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ANNEX 1

PIELIKUMS

dokumentam
PriekSlikums Padomes léemumam

par to, lai Eiropas Savienibas un tas dalibvalstu varda parakstitu un provizoriski
piemérotu papildprotokolu Tirdzniecibas noligumam starp Eiropas Savienibu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju un Peru, no otras puses, lai nemtu vera
Horvatijas pievienoSanos Eiropas Savienibai
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PIELIKUMS

PAPILDPROTOKOLS

Tirdzniecibas noligumam starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses,
un Kolumbiju un Peru, no otras puses, lai nemtu véra Horvatijas Republikas
pievienoSanos Eiropas Savienibai

BELGIJAS KARALISTE,
BULGARIJAS REPUBLIKA,

CEHIJAS REPUBLIKA,

DANIJAS KARALISTE,

VACIJAS FEDERATIVA REPUBLIKA,
IGAUNIJAS REPUBLIKA,

IRIJA,

SPANIJAS KARALISTE,

FRANCIJAS REPUBLIKA,
HORVATIJAS REPUBLIKA,
ITALIJAS REPUBLIKA,

KIPRAS REPUBLIKA,

LATVIJAS REPUBLIKA,

LIETUVAS REPUBLIKA,
LUKSEMBURGAS LIELHERCOGISTE,
UNGARIJA,

MALTA,

NIDERLANDES KARALISTE,
AUSTRIJAS REPUBLIKA,

POLIJAS REPUBLIKA,

PORTUGALES REPUBLIKA,
RUMANIJA,

SLOVENIJAS REPUBLIKA,
SLOVAKIJAS REPUBLIKA,

SOMIJAS REPUBLIKA,

ZVIEDRIJAS KARALISTE,
LIELBRITANIJAS UN ZIEMELIRIJAS APVIENOTA KARALISTE,

Liguma par Eiropas Savienibu un Liguma par Eiropas Savienibas darbibu Ligumslédzgjas
puses, turpmak “Eiropas Savienibas dalibvalstis”, kuras parstav Eiropas Savienibas Padome,

un

EIROPAS SAVIENIBA,
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no vienas puses, un

KOLUMBIJAS REPUBLIKA (turpmak “Kolumbija”)
un

PERU REPUBLIKA (turpmak “Peru”),

turpmak arT “Andu parakstitajvalstis”,

no otras puses,

TA KA Tirdzniecibas noligums starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses,
un Kolumbiju un Peru, no otras puses, (turpmak “noligums”) tika parakstits Briseleé 2012.
gada 26. jiinija un dazi ta noteikumi atbilstigi ta 330. pantam tiek piemeroti starp ES un Peru
kops 2013. gada 1. marta un starp ES un Kolombiju no 2013. gada 1. augusta;

TA KA Ligums par Horvatijas Republikas (turpmak “Horvatija”) pievieno$anos Eiropas
Savienibai (turpmak “PievienoSanas ligums”) tika parakstits Briselé 2011. gada 9. decembr1
un stajas speka 2013. gada 1. jilija;

TA KA Horvatijas PievienoSanas akta, kur§ pievienots Pievieno$anas ligumam, 6. panta 2.
punkta noteikts, ka tas pievienoSanas noligumam tiek oficiali veikta, noslédzot noliguma
protokolu;

TA KA noliguma 6. panta minéts, ka “Piemérojot $0 noligumu, “Puse” ir Eiropas Savieniba
vai tas dalibvalstis vai Eiropas Savieniba un tas dalibvalstis savas attiecigajas kompetences
jomas, ka izriet no Liguma par Eiropas Savienibu un Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
(turpmak “ES Puse”) vai katra Andu parakstitajvalsts”;

TA KA noliguma 9. panta minéts, ka “So noligumu pieméro, no vienas puses, teritorijas,
kuras piemero Ligumu par Eiropas Savienibu un Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,
atbilstigi So Iigumu nosacijumiem un, no otras puses, attiecigi Kolumbijas teritorija un Peru
teritorija”;

TA KA noliguma izstradati noteikumi, ka risinat sekas, kadas attieciba uz noligumu rada
jaunu dalibvalstu pievienoSanas Eiropas Savienibai;

TA KA Horvatija pievienojas Eiropas Savienibai, kad noligums Kolumbija vél netika
piemérots, un noliguma nebija paredzeta situacija, ka kada valsts pievienojas Eiropas
Savienibai pirms noliguma pieméroSanas tris ta Pusgs;

TA KA Puses no noliguma 328. panta priek§meta un mérka saprot, ka tas lauj jaunam Eiropas
Savienibas dalibvalstim pievienoties noligumam, ka tas ir Horvatijas gadijuma;

TA KA Puses saskana ar iepriek§ minéto ir vienoju$as risinat Horvatijas pievieno$anos
Eiropas Savienibai un §1s pievienoSanas sekas attieciba uz noligumu ar So protokolu,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1IEDALA
LIGUMSLEDZEJAS PUSES

1. pants

Ar So Horvatija kliist par noliguma Pusi.
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II [EDALA
[ZCELSMES NOTEIKUMI

2. pants

Noliguma II pielikuma 17. panta 4. punktu un 18. panta 2. punktu ar So groza saskana ar $a
protokola I pielikuma noteikumiem.

3. pants

Noliguma II pielikuma 4. papildinajumu aizstaj ar §a protokola II pielikumu.

4. pants

1. Sa noliguma noteikumus pieméro precém, ko eksporté no Kolumbijas vai Peru uz
Horvatiju vai no Horvatijas uz Kolumbiju vai Peru, kas atbilst noliguma II pielikuma
noteikumiem un kas $a protokola speka stasanas diena atrodas vai nu tranzita, vai
pagaidu glabasana, muitas noliktava vai brivaja zona Kolumbija, Peru vai Horvatija.

2. Sados gadijumos nodrosina preferencialu rezimu, ja importétajas Puses muitas
dienestiem divpadsmit méneSu laika no $a protokola stasanas speka tiek iesniegts
izcelsmes apliecinajums, kas retrospektivi izsniegts vai sagatavots eksportétaja Pusg,
pec pieprasijuma pievienojot dokumentus, kuri apliecina, ka preces tikuSas tieSi
parvadatas saskana ar noliguma II pielikuma 13. pantu.

[II IEDALA

PAKALPOJUMU TIRDZNIECIBA, UZNEMEJDARBIBAS VEIKSANA UN
ELEKTRONISKA KOMERCIJA

5. pants

Noliguma VII pielikuma B iedalu aizstaj ar §a protokola III pielikumu.

6. pants

Noliguma VIII pielikuma B iedalu aizstaj ar §a protokola I'V pielikumu.

7. pants

Noliguma IX pielikuma 1. papildinajuma B iedalu aizstaj ar §a protokola V pielikumu.

8. pants

Noliguma IX pielikuma 2. papildinajuma B iedalu aizstaj ar §a protokola VI pielikumu.

9. pants

Noliguma X pielikumu aizstaj ar §a protokola VII pielikumu.

IV IEDALA
PUBLISKAIS IEPIRKUMS
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10. pants

l. Sa protokola VIII pielikuma uzskaititas Horvatijas iestades pievieno noliguma XII
pielikuma 1. papildinajuma B iedalas attiecigajas apaksiedalas.

2. Horvatija tiek ieklauta precu un aprikojuma saraksta ar aizsardzibas ministriju un
aizsardzibas vai dro§ibas pasakumu agentiiru iepirktajam prec€m un iekartam
noliguma XII pielikuma 1. papildinajuma B iedalas 1. apakSiedala.

3. Sarakstu ar Horvatijas plassazinas Iidzekliem, kas ming&ti §a protokola IX pielikuma,
pievieno noliguma XII pielikuma 2. papildinajumam.

V IEDALA
PTO

11. pants

Kolumbija un Peru apnemas saistiba ar Horvatijas pievienoSanos Eiropas Savienibai necelt
prasibas un nesniegt pieprasijumus vai iesniegumus, ka arT negrozit un neatcelt nekadas
koncesijas atbilstigi GATT 1994 XXIV.6 un XXVIII pantam vai GATS XXI. pantam.

VIIEDALA
VISPARIGI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

12. pants
l. So protokolu slédz ES Puse, Kolumbija un Peru saskana ar to attiecigajam iek$gjam
proceduram.
2. ES Puse un katra Andu parakstitajvalsts rakstiski pazino par savu iek$€jo procediiru

pabeigSanu, kas nepiecieSamas, lai §is protokols statos speka, visam pargjam Pusém
un 5. punkta minétajam depozitaram.

3. Sis protokols stajas speka starp ES Pusi un katru Andu parakstitajvalsti pirmaja
ménesSa diena péc datuma, kad depozitars sapemis pe&dejo 2. punkta paredzéto
pazinojumu par ES Pusi un konkr&to Andu parakstitajvalsti.

4. Neatkarigi no 3. punkta Puses vienojas, ka tas var So protokolu piemérot
provizoriski, kamér tiek pabeigtas ES Puses ieks€jas procediiras, lai $is noligums
statos speka'. Katra Puse pazino depozitaram un visam par&jam Pusém par to ick$&jo
procediiru pabeigSanu, kas nepiecieSamas $a protokola provizoriskai piem&roSanai.
So protokolu starp ES Pusi un Andu parakstitajvalsti sak provizoriski piemérot p&c
desmit (10) dienam no datuma, kad depozitars sanémis pédéjo ES Puses un $adas
Andu parakstitajvalsts pazinojumu.

5. Pazinojumus nosiita Eiropas Savienibas Padomes generalsekretaram, kas ir $a
protokola depozitarijs.

6. Ja saskapa ar 4. punktu Puses kadus noliguma noteikumus pieméro, kameér S$is
protokols v€l nav stajies speka, visas atsauces Sados noteikumos uz §a protokola
speka stasanas datumu saprot ka atsauces uz datumu, no kura Puses vienojusas
piemérot min€to noteikumu saskana ar 4. punktu.

Katra Puse So noteikumu pieméro p&c tam, kad ir pabeigtas tas attiecigas ieks€jas procediiras.
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13. pants

Sis protokols ir sagatavots trijos eksemplaros anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, frandu, grieku,
horvatu, igaunu, italu, latviesu, lietuviesu, maltieSu, niderlandiesu, polu, portugalu, rumanu,
slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda, un visi teksti ir vienlidz
autentiski.

Eiropas Savieniba nosiita Kolumbijai un Peru noligumu horvatu valodas redakcija. Stajoties
speka Sim protokolam, horvatu valodas redakcija kliist autentiska saskana ar tadiem pasiem
nosacijumiem ka noliguma redakcijas §a protokola pasreizgjas valodas. Tiek attiecigi grozits
noliguma 337. pants.

14. pants
Sis protokols ir noliguma neatnemama sastavdala.
Sa protokola pielikuma ir ta neatpemama sastavdala.
TO APLIECINOT, apaksa parakstijusies, atbilstigi pilnvaroti, ir parakstijusi So protokolu.
[vieta, datums]
EIROPAS SAVIENIBAS UN TAS DALIBVALSTU VARDA
KOLUMBIJAS REPUBLIKAS VARDA
PERU REPUBLIKAS VARDA
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I PIELIKUMS

Jaunas valodu versijas administrativajam piezimem, kas sniegtas tirdzniecibas
noliguma II pielikuma

1. Sada redakcija izsaka 17. panta 4. punktu:
(...)

“Ar atpakalejoSu speku izdotie precu aprites sertifikati EUR.1 ir jaapstiprina ar kadu no Sim
frazém:

BG "U3JIAJIEH BITOCJIEJICTBUE"
ES "EXPEDIDO A POSTERIORI"

CS "VYSTAVENO DODATECNE"

DA "UDSTEDT EFTERFGLGENDE"

DE "NACHTRAGLICH AUSGESTELLT"

ET "TAGANTJARELE VALJA ANTUD"

EL "EKAO®EN EK TQN YXTEPQN"

EN "ISSUED RETROSPECTIVELY"

FR "DELIVRE A POSTERIORI"

HR "NAKNADNO IZDANO"

IT "RILASCIATO A POSTERIORI"

LV "IZSNIEGTS RETROSPEKTIVI"

LT "RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS"
HU "KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL"
MT "MAHRUG RETROSPETTIVAMENT"
NL "AFGEGEVEN A POSTERIORI"

PL "WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE"
PT "EMITIDO A POSTERIORI"

RO "EMIS A POSTERIORI"

SK "VYDANE DODATOCNE"

SL "IZDANO NAKNADNO"

FI"ANNETTU JALKIKATEEN"

SV "UTFARDAT I EFTERHAND"”.

2. Sada redakcija izsaka 18. panta 2. punktu:
(...)

“Saskana ar 1. punktu izdotu dublikatu apstiprina ar vienu no Siem vardiem:

BG "IYBJIMKAT"
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ES "DUPLICADO"
CS "DUPLIKAT"
DA "DUPLIKAT"
DE "DUPLIKAT"
ET "DUPLIKAAT"
EL "ANTITPA®O"
EN "DUPLICATE"
FR "DUPLICATA"
HR "DUPLIKAT"

IT "DUPLICATO"
LV "DUBLIKATS"
LT "DUBLIKATAS"
HU "MASODLAT"
MT "DUPLIKAT"
NL "DUPLICAAT"
PL "DUPLIKAT"
PT "SEGUNDA VIA"
RO "DUPLICAT"
SK "DUPLIKAT"
SL "DVOJNIK"

FI "KAKSOISKAPPALE"
SV "DUPLIKAT"”

LV
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II PIELIKUMS

“4, PAPILDINAJUMS
FAKTURAS DEKLARACIJA

Ipasas prasibas faktiiras deklaracijas sagatavosanai

Fakturas deklaraciju, kuras teksts ir sniegts turpmak, sagatavo, izmantojot kadu no turpmak
noraditajam valodu versijam un saskana ar eksportétajas Puses tiesibu aktiem. Ja deklaracija ir
rakstita ar roku, tai jabiit rakstitai ar tinti un drukatiem burtiem. Faktiiras deklaracija jasastada
saskana ar attiecigajam zemsvitras piezimém. Zemsvitras piezimes nav jaatveido.

Teksts bulgaru valoda

W3HocuTenar Ha NpoAyKTUTE, 00XBaHATU OT TO3U JOKYMEHT (pa3pemieHue Ne ... OT MUTHUIA
1

MIH OT IPYr KOMIICTGHTEH abpiKaBeH opran ) nexiapupa, de OCBEH KBJACTO SCHO €

0TOEIIA3aHO APYTO, T3 MPOLYKTH ca C ... ) mped)epeHIHaneH mpOu3Xo.

Teksts spanu valoda

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera o
de la autoridad gubernamental competente n° ... ") declara que, salvo indicacién en sentido
contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... ®.

Teksts ¢ehu valoda
Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (Cislo povoleni celniho nebo ptislusného

vladniho organu ... ) prohlaguje, Ze kromé& zfetelnd oznacenych, maji tyto vyrobky
preferenéni pavod v ... 2.

Teksts danu valoda

Eksporteren af varer, der er omfattet af nervaerende dokument, (toldmyndighedernes eller den

kompetente offentlige myndigheds tilladelse nr. ... ") erklerer, at varerne, medmindre andet

tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... @.

LV
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Teksts vacu valoda

Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfiihrer; Bewilligung der Zollbehorde oder der zustdndigen
Regierungsbehdrde Nr. ... ) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklart,
dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte Ursprungswaren ...
sind.

Teksts igaunu valoda

Kéesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti voi padeva valitsusasutuse
luba nr. ... V) deklareerib, et need tooted on ... ® sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul kui on
selgelt ndidatud teisiti.

Teksts grieku valoda

O e&aymyéag TV TPOIOVIOV TOL KOADTTOVTOL 0O TO TAPOV £yypapo (ddela TEA®VEIOL 1 TNG
Ka®OMY appddiag apyng, v ap. ... V) Snhdver 611, extoC £Gv SAdvVETL GAPHS GAAMS, TOL
TPOIOVTO OVTA EIVOL TPOTIUNGIOKNG KOATAYOYNG ... .

Teksts anglu valoda

The exporter of the products covered by this document (customs [or competent governmental |
authorisation No ... ) declares that, except where otherwise clearly indicated, these products
are of ... preferential origin .

Teksts francu valoda

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére ou de
l'autorité gouvernementale compétente n° ... ") déclare que, sauf indication claire du
contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ... .

Teksts horvatu valoda

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ... ") izjavljuje da
su, osim ako je drukéije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ... @ preferencijalnog podrijetla.’

Teksts italu valoda

L'esportatore delle merci contemplate nel }:)resente documento (autorizzazione doganale o
dell'autorita governativa competente n. ... D) dichiara che, salvo indicazione contraria, le

merci sono di origine preferenziale ... %

Teksts latvieSu valoda

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas vai kompetentu valsts iestazu
pilnvara Nr. ... (1)), deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir
preferenciala izcelsme no ... .

Teksts lietuvieSu valoda

Siame dokumente i$vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés arba kompetentingos vie$osios
valdzios institucijos liudijimo Nr. ... (y deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... @
preferencinés kilmés prekes.

Teksts ungaru valoda

A jelen okményban szerepld aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ... " vagy az illetékes

kormanyzati szerv altal kiadott engedély szama: ...) kijelentem, hogy eltérd jelzs hidnyaban
az aruk kedvezményes ... szarmazasaak .

Teksts maltieSu valoda

10
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L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni kompetenti tal-gvern jew
tad-dwana nru. ... V) jiddikjara li, hlief fejn indikat b'mod car li mhux hekk, dawn il-prodotti
huma ta' origini preferenzjali ... ®

Teksts niderlandieSu valoda

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning of
vergunning van de competente overheidsinstantie nr. ...") verklaart dat, behoudens
uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong
zijn @,

Teksts polu valoda

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wiladz celnych lub
upowaznienie wlasciwych wiadz nr ... ") deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie
okreslone, produkty te maja ... @ preferencyjne pochodzenie.

Teksts portugalu valoda

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagao
aduaneira ou da autoridade governamental competente n° ... (") declara que, salvo indicagio
expressa em contrario, estes produtos sdo de origem preferencial ... @,

Teksts rumanu valoda

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala sau a autoritatii
guvernamentale competente nr. ... (") declara cd, exceptand cazul in care in mod expres este
indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiali ... @.

Teksts slovaku valoda

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (Cislo povolenia colnej spravy alebo
prisluiného vladneho povolenia ... ") vyhlasuje, 7e okrem zretelne oznaenych, maju tieto
vyrobky preferenény povod v ... @

Teksts slovenu valoda

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom, (pooblastilo carinskih ali pristojnih drzavnih
organov §t. ... D)izjavlja, da, razen &e ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno
... @ poreklo .

Teksts somu valoda

Téassd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin tai toimivaltaisen julkisen viranomaisen
lupa nro ... (1)) ilmoittaa, ettd nidmd tuotteet ovat, ellei toisin ole selvésti merkitty,

etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita ®.

Teksts zviedru valoda

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd eller
behorig statlig myndighet nr. _.(2)) forsékrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats,
har formansberittigande  ursprung ©

Ja faktiras deklaraciju ir sagatavojis atzitais eksportétajs $a pielikuma 21. panta nozimé, $aja vieta
janorada atzita eksport€taja atlaujas numurs. Ja faktiiras deklaraciju nesagatavo atzits eksportétajs,
noradi iekavas nepem véra vai paredzeto vietu atstaj tuksu.

Janorada razojumu izcelsme. Ja fakturas deklaracija kopuma vai dal&ji attiecas uz Seiitas un Melilas
izcelsmes razojumiem §a pielikuma 36. panta nozimé, eksportétajam tas ir skaidri janorada dokumenta,
par kuru tiek sastadita deklaracija, ierakstot "CM".

11
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-.-(4)
(vieta un datums)
. -~(5)

(eksportetaja paraksts; papildus salasama raksta
janorada tas personas vards, kura parakstijusi
deklaraciju)

Var neaizpildit, ja informacija ir ietverta pasa dokumenta.
Sk. $a pielikuma 20. panta 5. punktu. Ja eksport€tdjam nav japarakstas, attiecigi nav jaieraksta arl

personas vards.

12
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III PIELIKUMS

(Noliguma 114. panta min&ta VII pielikuma B iedala)
SAISTIBU SARAKSTS ATTIECIBA UZ UZNEMEJDARBIBAS VEIKSANU

(ka min&ts $a noliguma 114. panta)

“B IEDALA
ES PUSE

Turpmak teksta tiks izmantotas $adas abreviatiiras:

AT
BE
BG
CY
Cz
DE
DK
ES
EE
EU
FI
FR
EL
HR
HU
IE
IT
LV
LT
LU
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SI

Austrija
Belgija
Bulgarija
Kipra
Cehijas Republika
Vacija
Danija
Spanija
Igaunija
Eiropas Savieniba, ietverot visas tas dalibvalstis
Somija
Francija
Griekija
Horvatija
Ungarija

Irija

Italija

Latvija
Lietuva
Luksemburga
Malta
Niderlande
Polija
Portugale
Rumanija
Slovakija

Slovénija

13
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SE Zviedrija
UK  Apvienota Karaliste

1. Turpmak sniegtaja saistibu saraksta ir ieklautas saimnieciskas darbibas, kas ir
liberalizétas saskana ar $a noliguma 114. pantu, un atrunu veida ari tirgus
pieejamibas un valsts rezima ierobezojumi, kurus Sajas darbibas piem&ro Andu
parakstitajvalstu uzneémumiem un iegulditajiem. Saraksta ir ietverti $adi elementi:

a) pirma aile, kura noradita nozare vai apaksSnozare, kura Puse ir uznémusies
saistibas, un liberalizacijas joma, kurai pieméro atrunas, un

b)  otra aile, kura aprakstitas piem&rojamas atrunas.

Ja b) apakSpunkta minétaja ailé ir ieklautas tikai konkrétam Eiropas Savienibas
dalibvalsttim adres€tas atrunas, Seit nemin&tas Eiropas Savienibas dalibvalstis
saistibas attiecigaja nozaré uznemas bez atrunam’.

Uz nozarém vai apaksnozarém, kas nav ieklautas turpmak sniegtaja saraksta, minétas
saistibas neattiecas.

2. Nosakot atseviskas nozares vai apaksSnozares:

a) ar “ISIC rev. 3.17 apzimé Starptautisko standartiz€to visu saimnieciskas
darbibas veidu klasifikaciju, kada ta izklastita Apvienoto Naciju Organizacijas
Statistikas biroja statistikas dokumentu M sérija Nr. 4, ISIC REV. 3.1, 2002;

b) ar “CPC” apzimé Centralo produkcijas klasifikaciju, ka izklastits Apvienoto
Naciju Organizacijas Statistikas biroja statistikas dokumentu M sérija Nr. 77,
CPC prov., 1991;

c) ar “CPC ver. 1.0” apzimé Centralo produkcijas klasifikaciju, kas izklastita
Apvienoto Naciju Organizacijas Statistikas biroja statistikas dokumentu M
sérija Nr. 77, CPC ver. 1.0, 1998.

3. Turpmak sniegtaja sarakstd nav ieklauti pasakumi, kas saistiti ar kvalifikacijas
prasibam un procediram, tehniskajiem standartiem un licencé€Sanas prasibam un
procediiram, ja tie neveido tirgus pieejamibas vai valsts reZima ierobezojumu §a
noliguma 112. un 113. panta nozimé€. Tomér min&tie pasakumi (pieméram,
nepiecieSamiba sanemt atlauju, universalo pakalpojumu saistibas, nepiecieSamiba
panakt kvalifikacijas atziSanu regulétas nozar€s, nokartot noteiktus parbaudijumus,
tostarp valodas parbaudi, nediskrimingjosa prasiba, ka atseviskas darbibas nedrikst
veikt vides aizsardzibas zonas vai vietas ar v€sturisku un maksliniecisku nozimi)
jebkura gadijuma ir attiecinami uz Andu parakstitajvalstu iegulditajiem, pat ja tie nav
ietverti saraksta.

4. Saskana ar §a noliguma 107. panta 3. punktu turpmak sniegtaja saraksta nav ieklauti
pasakumi attieciba uz Pusu pieskirtajam subsidijam.

5. Saskana ar §a noliguma 112. pantu nediskrimingjoSas prasibas attieciba uz
uznémuma juridisko formu turpmak sniegtaja saraksta nav jaietver.

6. Tiestbas un pienakumi, kas izriet no $2a saistibu saraksta, nav tiesi piemerojami, tapec
tie tieSi nepieskir tiesibas atseviskam fiziskam vai juridiskam personam.

Konkrétam dalibvalstim adresétu atrunu trikums attiecigaja nozaré neskar horizontalas atrunas vai
Eiropas Savienibas meéroga nozaru atrunas, kuras joprojam var biit piemérojamas.
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Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

VISAS NOZARES Nekustamais TpaSums
AT, BG, CY, CZ, DK, EE, ES, EL, FI, HR, HU, IE, IT, LT, LV, MT, PL,
RO, SI, SK: ierobezojumi attieciba uz zemes un nekustama TpaSuma
iegadi, ko veic arvalstu iegulditaji’

VISAS NOZARES Komunalie pakalpojumi
EU: uz saimnieciskajam darbibam, ko wuzskata par komunalajiem
pakalpojumiem valsts vai pasvaldibu Itmeni, var attiecinat valsts
monopolus  vai  ekskluzivas tiesibas, kas pieskirtas privatiem
apsaimniekotajiem®.

VISAS NOZARES Uznemgjdarbibas veikSanas veidi

EU: rezimu, kas pieskirts (treSo valstu uzp€émumu) meitasuznémumiem,
kuri izveidoti atbilstigi Eiropas Savienibas dalibvalsts tiesibu aktiem un
kuru juridiska adrese, centrala administracija vai galvena darjjumdarbibas
vieta atrodas Eiropas Savienibas teritorija, neattiecina uz filialem vai
agentiiram, ko Eiropas Savienibas dalibvalsti nodibinajusi tre$as valsts
sabiedriba.

BG: filialu dibinasanai jasanem atlauja

EE: vismaz pusei no direktoru padomes locekliem jabiit Eiropas
Savienibas iedzivotajiem.

FI: arvalstnieckam, kur§ nodarbojas ar tirdzniecibu ka Somijas
komanditsabiedribas vai pilnsabiedribas biedrs, ir nepiecieSama
tirdzniecibas atlauja, un vinam jabut Eiropas Savienibas pastavigajam
iedzivotajam. Visas nozar€s, iznemot telesakaru pakalpojumu nozari,
vismaz pusei direktoru padomes parasto loceklu un vietnieku jaievero
valstspiederibas un dzivesvietas prasibas. Tomér attieciba uz uznpémumu
var paredzet izpémumus. Ja arvalstu organizacija plano veikt
darfjumdarbibu vai tirdzniecibu, izveidojot filiali Somija, tai ir
nepiecielama  tirdzniecibas  atlauja. Arvalstu  organizacijai  vai
privatpersonai, kura nav Eiropas Savienibas pilsonis, ir nepiecieSama
atlauja darboties ka ierobezotas atbildibas uznémuma dibinatajam.
Telesakaru pakalpojumu nozaré vismaz pusei sabiedribas dibinataju un
pusei direktoru padomes loceklu ir pastavigi jadzivo Somija. Ja
sabiedribas dibinatajs ir juridiska persona, dzivesvietas prasiba attiecas ar1
uz So juridisko personu.

IT: lai veiktu riipniecisku, komercialu un amatnicka darbibu, ir
nepiecieSama uzturéSanas atlauja un Ipasa atlauja konkrétas darbibas
veiksanai.

BG, PL: parstavnieciba drikst nodarboties vienigi ar arvalstu mates
sabiedribas, kuru ta parstav, reklamésanu.

PL: izpemot finanSu pakalpojumus, saistibu attieciba uz filialém nav.

Attieciba uz pakalpojumu nozarém S$ie ierobezojumi neparsniedz spéka esoSajas GATS saistibas

noteiktos ierobezojumus.

Nemot véra, ka komunalie pakalpojumi bieZi tiek sniegti ari regionala liment, siki izstradats un pilnigs
saraksts katrai atseviSkai nozarei nav lietderigs. Lai uzlabotu saprotamibu, atseviskas zemsvitras
piezZim@s $aja saistibu saraksta ilustrativa, bet ne visaptverosa veida biis noraditas tas nozares, kuras
komunalie pakalpojumi ir vissvarigakie.
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Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

Iegulditaji, kas neparstav Eiropas Savienibu, var uzpemties un veikt
saimniecisku darbibu tikai komanditsabiedribas, akciju
komanditsabiedribas, ierobezotas atbildibas sabiedribas un akciju
sabiedribas (juridisko pakalpojumu gadijuma tikai registrétas sabiedribas
vai komanditsabiedribas) veida.

RO: komercsabiedribas vienigajam rikotajdirektoram vai direktoru
padomes priekssédetajam, ka art pusei direktoru padomes loceklu jabiit
Rumanijas pilsoniem, ja vien sabiedribas dibinasanas Iiguma vai statfitos
nav noteikts citadi. Vairakumam komercsabiedribu revidentu, ka ari vinu
vietniekiem jabiit Rumanijas pilsoniem.

SE: arvalstu sabiedriba (kas nav nodibinajusi juridisku personu Zviedrija)
komercdarbibu veic ar tadas filiales starpniecibu, kura veic
uzn@méjdarbibu Zviedrija un kurai ir neatkariga vadiba un atseviski konti.
Uz celtniecibas projektiem, kuru Tstenosanas termins ir mazaks par gadu,
neattiecas prasiba izveidot filiali vai iecelt parstavi, kur§ ir Zviedrijas
iedzivotajs. Sabiedribu ar ierobezotu atbildibu (akciju sabiedribu) var
dibinat viens vai vairaki dibinataji. Dibinataja puse dzivo Zviedrija vai art
ir Zviedrijas juridiska persona. Personalsabiedriba var biit dibinataja puse
tikai tad, ja visi tas dalibnieki dzivo Zviedrija. Dibinot visu citu veidu
juridiskas personas, piemero atbilstigus nosacljumus. Vismaz 50 %
direktoru padomes loceklu dzivo Zviedrija. Arvalstu vai Zviedrijas
pilsoni, kuri nedzivo Zviedrija, bet kuri vélas veikt komercdarbibu
Zviedrija, vietgja iestade iecel un registré pastavigo parstavi, kurs atbild
par $adu darbibu. Nosacijumus attieciba uz dzivesvietu var neizvirzit, ja
iespgjams pieradit, ka konkrétaja gadijuma tie ir lieki.

SI: lai dibinatu arvalstu sabiedribas filiales, matesuznémumam vismaz
vienu gadu jabiit registrétam ta izcelsmes valsts tiesu registra.

SK: arvalstu fiziskai personai, kuras vards jaregistré Komercregistra ka
personai, kas pilnvarota darboties uzné€mgja varda, ir jaiesniedz atlauja,
kura apliecina, ka $1 persona drikst uzturéties Slovakija.
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VISAS NOZARES

Ieguldijumi

ES: lai arvalstu valdibas un arvalstu valsts iestades (kas papildus
ekonomiskajam interesém tiecas ietvert arT neekonomiskas intereses) tiesi
vai ar uznémumu starpniecibu vai citu tadu juridisko personu starpniecibu,
kuras tie$i vai netieSi kontroleé arvalstu valdibas, veiktu ieguldijumus
Spanija, ir nepiecieSama ieprieks€ja valdibas atlauja.

BG: Ja valstij (tostarp valstij vai pasvaldibam) pieder vairak neka 30 % no
sabiedribas pasu kapitala, So dalu nodoSanai treSajam personam ir
nepiecieSama atlauja. Lai veiktu atseviskas saimnieciskas darbibas, kas
saistitas ar valsts vai sabiedriska TpaSuma izmantoSanu vai lietoSanu, ir
jasanem Koncesiju akta paredzéta koncesija. Arvalstu iegulditdji nevar
piedalities privatizacija. Arvalstu iegulditajiem un Bulgarijas juridiskajam
personam, kuras pasSu kapitala dalu kontrolpaketes turétajs ir arvalstnieks,
vajadziga atlauja a) dabas resursu ieguves izpétei, izstradei vai ieguvei no
teritorialajam juram, kontinentala Selfa vai ekskluzivas ekonomiskas zonas
un b) kontrolpaketes iegiSanai sabiedribas, kas nodarbojas ar jebkuru no
a) punkta noraditajam darbibam.

FR: uz arvalstu pirkumiem, kas parsniedz 33,33 % no kapitala dalam vai
balsstiesibam pastavosa Francijas uznémuma vai 20 % publiski kotetas
Francijas sabiedribas, attiecas $adi noteikumi:

- ieguldijumus, kas mazaki par 7,6 miljoniem euro, Francijas
uzp€mumos, kuru apgrozijums neparsniedz 76 miljonus euro,
neapliek ar nodokli, p&c 15 dienam péc ieprieksgjas pazinosanas
un parbaudes, vai §Ts summas ir atbilstigas;

- vienu ménesi p&c iepriek$gjas pazinosanas atlauju attieciba uz
citiem ieguldijumiem pieskir klusgjot, ja vien ekonomikas lietu
ministrs arkartas gadijjumos neizmanto savas tiesibas atlikt
ieguldijumu.

Arvalstu lidzdalibu nesen privatizétos uznémumos var ierobezot dazada
apjoma, ko nosaka Francijas valdiba atseviski katra gadijuma, nemot véra
paSu kapitala publiska piedavajuma apjomu. Lai veiktu uznéméjdarbibu
ka noteiktas komercialas, ripnieciskas vai amatnieku darbibas, ir
nepiecieSama Tpasa atlauja, ja izpilddirektoram nav pastavigas uzturéSanas
atlaujas.

FI: lai arvalstu paSnieki varStu iegadaties akcijas par apjomu, kas tiem
pieskir vairak neka vienu treSdalu no balsstiestbam liela Somijas
uznémuma vai liela komercuzpémuma (kura ir vairak neka 1000
darbinieku vai kura apgrozijums parsniedz 168 miljonus euro, vai kura
bilances kopsumma parsniedz 168 miljonus euro), tiem ir jasanem
Somijas varas iestazu piekriSana; $adu piekriSanu var atteikt, ja ir
apdraudétas svarigas valsts intereses. Sie ierobezojumi neattiecas uz
telesakaru pakalpojumiem.

HU: nav saistibu attieciba uz arvalstu kapitala dalibu nesen privatizétas
sabiedribas.

IT: Ekskluzivas tiesibas var pieskirt vai saglabat nesen privatiz&tiem
uzpémumiem. Dazos gadijumos balsstiesibas nesen privatizgtos
uzn@mumos var biit ierobezotas. Piecu gadu ilga laikposma uz lielu pasu
kapitala dalu ieguvi sabiedribas, kas darbojas aizsardzibas, transporta

17 LV



LV
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pakalpojumu, telesakaru un energijas joma, var attiekties kompetento
iestazu apstiprinajums.

VISAS NOZARES

Geografiskas zonas

FI: Alandu salas pastav ierobeZojumi attieciba uz tiesibam veikt
uznémgéjdarbibu privatpersonam, kuram nav Alandu salu regionalas
valstspiederibas, vai jebkurai juridiskai personai, ja ta nav sanémusi
Alandu salu kompetento iestazu izsniegtu atlauju.

1. LAUKSAIMNIECIBA,
MEDNIECIBA,
MEZSAIMNIECIBA

A. Lauksaimnieciba,
mednieciba

(ISIC rev. 3.1: 011, 012, 013,
014, 015), iznemot
padomdevéju un konsultativos
pakalpojumus’

AT, HR, HU, MT, RO: nav saistibu attieciba uz darbibam

lauksaimniecibas joma.

CY: To valstu lidzdaliba, kas nav Eiropas Savienibas valstis, nedrikst
parsniegt 49 %.

FR: TreSo valstu valstspiederigajiem ir jasanem atlauja lauksaimniecibas
uzpémumu dibinasanai, un iegulditajiem, kuri neparstav Eiropas
Savienibu, ir jasanem atlauja vina darzu iegadei.

IE: ja treSo valstu izdzivotaji vélas veikt miltu malSanas darbibas, tam ir
nepiecieSama atlauja.

B. Mezsaimnieciba un
mezizstrade

(ISIC rev. 3.1: 020) iznemot
padomdevegju un konsultativos
pakalpojumus

BG: nav saistibu attieciba uz mezizstrades darbibam.

2. ZVEINIECIBA UN
AKVAKULTURA

(ISIC rev. 3.1: 0501, 0502),
iznemot padomdev&ju un
konsultativos pakalpojumus

AT: vismaz 25 % kugu jabit registrétiem Austrija.

BE, FI, IE, LV, NL, PT, SK: arvalstu investori, kuri nav noformg&jusi
juridisko statusu un kuru galvenais birojs neatrodas Belgija, Irija, Latvija,
Niderlandg, Portugalé, Slovakija un Somija, attiecigi nevar but tadu kugu
ipasnieki, kuri kugo ar Belgijas, Irijas, Latvijas, Niderlandes, Portugales,
Slovakijas un Somijas karogu.

CY, EL: tadu valstu lidzdaliba, kas nav Eiropas Savienibas wvalstis,
nedrikst parsniegt 49 %.

DK: treso valstu iedzivotajiem nevar piederet viena treSdala vai vairak no
komercialas zvejas uznémuma. TreSo valstu iedzivotajiem nevar piederet
ar Danijas karogu kugojosi kugi, iznemot gadijumus, kad iegade notiek ar
Danija registréta uznémuma starpniecibu.

FR: treso valstu valstspiederigie nevar iegit lidzdalibu piejiras valsts
fpaSuma zivju/gliemenu/algu audzé$anai. Arvalstu iegulditajiem, kuru
uznémums nav dibinats un kura galvenais birojs neatrodas Francija, nevar
piederét vairak ka 50 % no kuga, kas kugo ar Francijas karogu

Ar lauksaimniecibu, medniecibu, mezsaimniecibu un zvejniecibu saistitie padomdeveju un konsultativie
pakalpojumi ir atrodami 6. sadalas “DARIJUMDARBIBAS PAKALPOJUMI” F. nodalas f) un g)

grupas.
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Atrunu apraksts

DE: jiras zvejniecibas atlauju pieSkir tikai tiem kugiem, kas ir tiesigi
kugot ar Vacijas karogu. Tie ir zvejniecibas kugi, kuru akciju lielaka dala
pieder Eiropas Savienibas pilsoniem vai sabiedribam, kas veic
uznémejdarbibu atbilstigi Eiropas Savienibas noteikumiem, un kuru
galvena darjjumdarbibas veikSanas vieta atrodas Eiropas Savienibas
dalibvalsti. Kugu izmantoSanu parvalda un uzrauga personas, kuru
pastaviga dzivesvieta ir Vacija. Lai iegiitu zvejniecibas licenci, visiem
zvejas kugiem jabut registrétiem tajas piekrastes valstis, kuras atrodas
kugu izcelsmes ostas.

EE: kugi ir tiesigi izmantot Igaunijas karogu, ja tie atrodas Igaunija un
liclakas 1paSumtiesibu dalas tur€taji ir Igaunijas valstspiederigie
kopsabiedribas un komanditsabiedribas vai citas juridiskas personas, kuras
atrodas Igaunija un kuru direktoru padomé lielakas balsstiesibu dalas
turétaji ir Igaunijas valstspiederigie.

BG, HR, HU, LT, MT, RO: saistibu nav.

IT: arvalstniekiem, kuri nav Eiropas Savienibas iedzivotaji, nevar piederet
lielaka dala no kugiem ar Italijas karogu vai kontrolpakete sabiedribas,
kam pieder kugi un kuru centralais birojs atrodas Italija. Italijas
teritorialajos tdenos drikst zvejot tikai kugiem, kuri kugo ar Italijas
karogu.

SE: arvalstu iegulditajiem, kuru uznémums nav dibinats un kura galvenais
birojs neatrodas Zviedrija, nevar piederét vairak ka 50 % no kuga, kas
kugo ar Zviedrijas karogu Arvalstu iegulditajiem, kuri iegadajas 50 % vai
vairak akciju uznémumos, kas nodarbojas ar komercialo zveju Zviedrijas
tidenos, ir nepiecieSama atlauja.

SI: kugi ir tiesigi izmantot Slovénijas karogu, ja vairak neka puse no kuga
pieder Eiropas Savienibas pilsoniem vai juridiskam personam, kuru
galvenais birojs atrodas kada Eiropas Savienibas dalibvalsti.

UK: atrunas attieciba uz tadu kugu iegadi, kuri kugo ar Apvienotas
Karalistes karogu, ja vien ieguldijjums par vismaz 75% nepieder britu
pilsoniem un/vai uznémumiem, kuros vismaz 75% pieder britu pilsoniem,
kuru dzivesvieta vai juridiskas adreses vieta visos gadijumos ir Apvienota
Karaliste. Kugi japarvalda, javada un jakontrolé no Apvienotas Karalistes.
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3. IEGUVES RUPNIECIBA
UN KARJERU IZSTRADE'"

A. Oglu un briinoglu ieguve,
kiidras ieguve

(ISIC rev. 3.1: 10)

B. Jelnaftas un dabasgazes
ieguve'!

(ISIC rev. 3.1: 1110)
C. Metala rudu ieguve
(ISIC rev. 3.1: 13)

D. Pargja ieguves ripnieciba
un karjeru izstrade

(ISIC rev. 3.1: 14)

EU: energijas piegadatajvalstu iegulditajiem var aizliegt iegadaties
uznémuma kontrolpaketi. Nav saistibu attieciba uz tieSo filialu atversanu
(janoformé juridiskais statuss). Nav saistibu attieciba uz j€lnaftas un

dabasgazes ieguvi.

ES: nav saistibu attieciba uz arvalstu ieguldijjumiem stratégiskos

mineralos.

4. RAZOSANA"

A. Partikas produktu un
dzerienu raZzoSana

(ISIC rev. 3.1: 15)

Nav.

B. Tabakas izstradajumu
razoSana

(ISIC rev. 3.1: 16)

Nav.

C. Tekstilizstradajumu
razosana

(ISIC rev. 3.1: 17)

Nav.

D. Apgerbu razoSana,
kazokadu apstrade un
kraso$ana

(ISIC rev. 3.1: 18)

Nav.

E. Adas miecé3ana un
apstrade, celojuma piederumu,
somu, zirglietu, iejliga
piederumu un apavu raZzosana

(ISIC rev. 3.1: 19)

Nav.

Horizontalais ierobezojums attiecas uz komunalajiem pakalpojumiem.

Neietver ar naftas un gazes ieguves riipniecibu saistitos pakalpojumus, kas tiek sniegti par atlidzibu vai
uz liguma pamata un ir atrodami sadalas 18. sadalas “ENERGOPAKALPOJUMI” A. nodala.
Saja nozar€ nav ietverti padomdeveju pakalpojumi, kas saistiti ar riipniecibu un kas atrodami 6. sadalas

“DarTjumdarbibas pakalpojumi” F nodalas h) grupa.
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F. Koksnes, koka un korka
izstradajumu razosSana,

iznemot mébeles; salmu un
pito izstradajumu razoSana

(ISIC rev. 3.1: 20)

Nav.

G. Papira un papira
izstradajumu razoSana

(ISIC rev. 3.1: 21)

Nav.

H. Izdevegjdarbiba, poligrafija
un ierakstu reproducésana’”

(ISIC rev. 3.1: 22, iznemot
izdevgjdarbibu un poligrafiju
par atlidzibu vai uz liguma
pamata'®)

IT: nosacijums attieciba uz izdevgjdarbibas un poligrafijas uznémumu
Tpasnieku valstspiederibu.

1. Koksgsanas produktu
razoSana

(ISIC rev. 3.1: 231)

Nav.

J. Naftas parstrades produktu
razosana'’

(ISIC rev. 3.1: 232)

EU: energijas piegadatajvalstu iegulditajiem var aizliegt iegadaties
uznémuma kontrolpaketi. Nav saistibu attieciba uz tieSo filialu atverSanu
(janoformé juridiskais statuss).

K. Tadu kimisko vielu un
ktmisko produktu razoSana,
kas nav spragstvielas

(ISIC rev. 3.1: 24, iznemot
spragstvielu razosanu)

Nav.

L. Gumijas un plastmasas
izstradajumu razoSana

(ISIC rev. 3.1: 25)

Nav.

M. Nemetalisko mineralu
izstradajumu razosana

(ISIC rev. 3.1: 26)

Nav.

N. Metalu razoSana

(ISIC rev. 3.1: 27)

Nav.

ST nozare ietver tikai apstrades riipniecibas darbibas. Ta neietver darbibas, kas saistitas ar audiovizualo
jomu vai kas veido kulttiras saturu.

Izdevgjdarbibas un poligrafijas pakalpojumi par atlidzibu vai uz liguma pamata ir atrodami 6. sadalas
“DARIJUMDARBIBAS PAKALPOJUMI” F. nodalas p) grupa.

Horizontalais ierobeZojums attiecas uz komunalajiem pakalpojumiem.
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O. Gatavo metalizstradajumu
razo$ana, iznemot mehanismus
un iekartas

(ISIC rev. 3.1: 28)

Nav.

P. Mehanismu razo$ana

a) visparejas nozimes
mehanismu razo$ana

(ISIC rev. 3.1: 291)

Nav.

b) tadu specialas nozimes
mehanismu razo$ana, kas nav
iero¢i un municija

(ISIC rev. 3.1: 2921, 2922,
2923, 2924, 2925, 2926, 2929)

Nav.

¢) citur neklasificétu sadzives
iekartu razoSana

(ISIC rev. 3.1: 293)

Nav.

d) biroja, gramatvedibas
tehnikas un datoru razoSana

(ISIC rev. 3.1: 30)

Nav.

e) citur neklasificetu elektrisko
mehanismu un aparatu
razosana

(ISIC rev. 3.1: 31)

Nav.

f) radio, televizijas un sakaru
iekartu un aparattiras razoSana

(ISIC rev. 3.1: 32)

Nav.

Q. Medicinas, loti precizu un
optisko instrumentu, un
pulkstenu razosana

(ISIC rev. 3.1: 33)

Nav.

R. Mehanisko
transportlidzeklu, piekabju un
puspiekabju razoSana

(ISIC rev. 3.1: 34)

Nav.

S. Citu (nemilitaru)
transportlidzeklu razosana

(ISIC rev. 3.1: 35, iznemot
karakugu, kara lidmasinu un

Nav.

22
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Nozare vai apakSnozare
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citu militarai izmantoSanai
paredzetu transportlidzek]u
razosanu)

T. Mébelu razoSana; citur Nav.
nekvalificéta razoSana

(ISIC rev. 3.1: 361, 369)

U. Otrreizgja parstrade Nayv.

(ISIC rev. 3.1: 37)

5. ELEKTROENERGIJAS,
GAZES, TVAIKA UN
KARSTA UDENS
RAZOSANA, PARVADE UN
SADALE PAR PASU
LIDZEKLIEM'

(IZNEMOT
ATOMELEKTROSTACIJU
SARAZOTO
ELEKTROENERGIJU)

A. Elektroenergijas razo$ana;
elektroenergijas parvade un
sadale par pasu lidzekliem

(dala no ISIC rev. 3.1: 4010)"

EU: energijas piegadatajvalstu iegulditajiem var aizliegt iegadaties
uznémuma kontrolpaketi. Nav saistibu attieciba uz tieSo filialu atversanu
(janoforme juridiskais statuss).

B. Gazes razoSana; gazveida
kurinama sadale, izmantojot
caurulvadus, par pasu
lidzekliem

(da]a no ISIC rev. 3.1: 4020)"®

EU: energijas piegadatajvalstu iegulditajiem var aizliegt iegadaties
uznémuma kontrolpaketi. Nav saistibu attieciba uz tieSo filialu atveérsanu
(janoformé juridiskais statuss).

C. Tvaika un karsta tidens
razoSana; tvaika un karsta
tdens sadale par pasu
lidzekliem

(dala no ISIC rev. 3.1: 4030)"’

EU: energijas piegadatajvalstu iegulditajiem var aizliegt iegadaties
uznémuma kontrolpaketi. Nav saistibu attieciba uz tieSo filialu atvérSanu
(janoformé juridiskais statuss).

Horizontalais ierobezojums attiecas uz komunalajiem pakalpojumiem.

Neietver elektroenergijas parvades un sadales sisttmu darbibu par atlidzibu vai uz liguma pamata, kas ir
atrodama sadala “ENERGOPAKALPOJUMI”.

Neietver dabasgazes un gazveida kurinama parvadiSanu pa cauru]vadiem, gazes parvadi un sadali par
atlidzibu vai uz Iiguma pamata un dabasgazes un gazveida kurinama pardoSanu, kas ir atrodama sadala

“ENERGOPAKALPOJUMI”.

Neietver tvaika un karsta tidens parvadi un sadali par atlidzibu vai uz liguma pamata un tvaika un karsta
tidens pardosanu, kas ir atrodama sadala “ENERGOPAKALPOJUMI”.

LV
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Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

6. DARIJUMDARBIBAS
PAKALPOJUMI

A. Profesionalie pakalpojumi

a) juridiskie pakalpojumi
(CPC 861)*

iznemot juridisko konsultaciju
un juridiskas dokumentacijas
un sertifikacijas pakalpojumus,
ko sniedz juridiskas jomas
specialisti, kuriem uzticeti
publiskie uzdevumi,
piemé&ram, notari, Auissiers de
Justice vai citi officiers publics
et ministériels.

AT: arvalstu juristu (kuriem jabtt pilniba kvalificétiem sava mitnes valstT)
kapitala lidzdaliba un akcijas jebkura advokatu biroja darbibas rezultatos
nedrikst parsniegt 25 %. Leémumu piepemsSana $Tm personam nedrikst
piedergt noteicosais balsu vairakums.

BE: kvotas attiecas uz parstavibu Kasacijas tiesas (Cour de cassation)
lietas, kas nav kriminallietas.

FR: juristi var darboties ka avocat auprés de la Cour de Cassation un
avocat aupres du Conseil d’Etat atbilstigi kvotam.

DK: Danijas advokatu biroja akcijas drikst piederét tikai juristiem ar
Danija izsniegtu licenci praktizé&t un Danija registrétiem advokatu
birojiem. Danijas advokatu biroja direktoru padomes vai vadibas sastava
drikst but tikai juristi ar Danija izsniegtu licenci praktizét. Lai iegiitu
licenci praktizeésanai Danija, ir janokarto Danijas juridiskais eksamens.

FR: dazos juridiskas formas veidos (association d'avocats un société en
participation d'avocat) drikst praktizet tikai tie juristi, kuri ir pilniba
uznemti advokatiira Francija. Advokatu biroja, kas sniedz pakalpojumus
Francijas vai Eiropas Savienibas tiesibu joma, vismaz 75 % biedru,
kuriem pieder 75 % akciju, ir juristi, kas pilniba uznemti advokatiira
Francija.

HR: puses tiesas var parstavet vienigi personas, kas ir Horvatijas
Advokattiras padomes (nosaukums horvatu valoda: “odvjetnici) locekli.
Par Horvatijas Advokatiiras padomes locekliem var klat tikai pilsoni.

HU: komerciala klatbtitne jaisteno personalsabiedribas veida kopa ar
Ungarijas advokatu (iigyvéd) vai advokatu biroju (digyvédi iroda), vai
parstavniecibas biroju.
PL: lai gan Eiropas Savienibas juristiem ir pieejamas arT citas juridiskas
formas, arvalstu juristi var praktizét tikai registrétas sabiedribas un
komanditsabiedribas.

20

Ietver juridisko konsultaciju, juridiskas parstavibas pakalpojumus, juridiskas arbitrazas,

samierinasanas/mediacijas pakalpojumus un juridiskas dokumentacijas un sertifikacijas pakalpojumus.
Juridisko pakalpojumu sniegSana ir atlauta tikai starptautisko publisko tiesibu, Eiropas Savienibas
tiesibu un jebkuras jurisdikcijas tiesibu joma, kura iegulditajs vai ta personals ir pietieckami kvalificeti,
lai praktiz€tu ka juristi, un, lidzigi ka attieciba uz citu pakalpojumu sniegSanu, uz to attiecas
licencéSanas prasibas un procediiras, kas piemérojamas Eiropas Savienibas dalibvalstis. Attieciba uz
juristiem, kuri sniedz juridiskos pakalpojumus starptautisko publisko tiesibu un arvalstu tiesibu joma,
§is prasibas un procediiras inter alia var izpausties ka viet€ja &tikas kodeksa ievéroSana, izcelsmes
valsts amata nosaukuma izmantoSana (ja vien nav panakta uzn€meéjas valsts attieciga amata nosaukuma
vispariga atzi$ana), apdro§inasanas prasibas, vienkarS$a registracija uznéméjas valsts advokatira vai
vienkar$ota uznpemsana uznéméjas valsts advokatiira, izmantojot kvalifikacijas atbilstibas parbaudi un
juridiskas vai profesionalas darbibas vietu uzpémeéja valsti. Juridiskos pakalpojumus Eiropas Savienibas
tiestbu joma principa sniedz vai ar savu starpniecibu nodroSina pilniba kvalificéts jurists, kur§ ir
uznemts kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts advokatiira un darbojas individuali, bet juridiskos
pakalpojumus kadas FEiropas Savienibas dalibvalsts tiestbu joma principa sniedz vai ar savu
starpniecibu nodrosina pilniba kvalificéts jurists, kur§ ir uzpemts attiecigds Eiropas Savienibas

24
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Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

b) 1. Gramatvedibas un
rekinvedibas pakalpojumi

(CPC 86212, kas nav
“revizijas pakalpojumi”, CPC
86213, CPC 86219 un CPC
86220)

AT: arvalstu gramatvezu (kuriem jabiit pilnvarotiem saskana ar to mitnes
valsts tiesibu aktiem) kapitala lidzdaliba un akcijas nevienas Austrijas
juridiskas personas darbibas rezultatos nedrikst parsniegt 25 %, ja §is
personas nav Austrijas arodasociacijas (Austrian Professional Body)
dalibnieki.

CY: lai var€tu izsniegt atlauju, ir javeic ekonomisko vajadzibu parbaude.
Galvenais kriterijs: situacija apaksSnozares nodarbinatibas joma.

DK: lai izveidotu personalsabiedribu ar pilnvarotiem Danijas
gramatveziem, arvalstu gramatveziem ir jasapem atlauja no Danijas
Tirdzniecibas un uznémumu agentiiras (Commerce and Companies
Agency).

b) 2. Revizijas pakalpojumi

(CPC 86211 un CPC 86212,
kas nav gramatvedibas
pakalpojumi)

AT: arvalstu revidentiem (kuriem jabut pilnvarotiem saskana ar to mitnes
valsts tiesibu aktiem) kapitala lidzdaliba un akcijas nevienas Austrijas
juridiskas personas darbibas rezultatos nedrikst parsniegt 25 %, ja Sis
personas nav Austrijas arodasociacijas dalibnieki.

CY: lai var€tu izsniegt atlauju, ir javeic ekonomisko vajadzibu parbaude.
Galvenais kriterijs: situacija apaksnozares nodarbinatibas joma.

CZ, SK: vismaz 60 % kapitala dalu vai balsstiesibu ir paredz&tas tikai
valstspiederigajiem.

DK: lai izveidotu personalsabiedribu ar pilnvarotiem Danijas
gramatveziem, arvalstu gramatveziem ir jasanem atlauja no Danijas
Tirdzniecibas un uznpémumu agentras.

FI: vismaz vienam revidentam Somijas sabiedriba ar ierobezotu atbildibu
ir jaizpilda prasiba par dzivesvietu.

HR: nav, iznemot to, ka reviziju var veikt vienigi juridiskas personas.

LV: zvérinatu revidentu komercsabiedriba vairak neka 50 % balsstiesigo
kapitala dalu pieder Eiropas Savienibas zverinatiem revidentiem vai
zverinatu revidentu komercsabiedribam.

LT: Eiropas Savienibas revidentiem vai revizijas uznémumiem pieder ne
mazak ka 75 % akciju.

SE: noteiktas juridiskas personas inter alia visas sabiedribas ar ierobezotu
atbildibu, likumigus revizijas pakalpojumus drikst sniegt vienigi Zviedrija
apstiprinati revidenti. Tikai §adas personas drikst but akcionari vai veidot
personalsabiedribu uzp€mumos, kuri (oficialiem mérkiem) praktize
kvalificétu reviziju. Lai $adas personas sanemtu apstiprinajumu, ir speka
dzivesvietas nosacijums.

SI: arvalstnieku dala revizijas uzgp@mumos nedrikst parsniegt 49 % no
pasu kapitala.

dalibvalsts advokatiira un darbojas individuali. Tap&c, lai nodrosinatu parstavibu Eiropas Savienibas
tiesas un citds kompetentajas iestad€s, var biit nepiecieSama pilniga uznemsana advokatiira attiecigaja
Eiropas Savienibas dalibvalsti, jo ta ietver Eiropas Savienibas un valsts procesualo tiesibu praksi.
Tomér dazas Eiropas Savienibas dalibvalstis arvalstu juristiem, kuri nav pilniba uznemti advokatiira,
tiesvediba civillietas ir atlauts parstaveét pusi, kura ir valstspiederigais vai kura pieskaitama valstij, kura

jurists ir tiesigs praktizgt.
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¢) nodoklu konsultaciju
pakalpojumi

(CPC 863)*

AT: arvalstu nodoklu konsultantiem (kuriem jabiit pilnvarotiem saskana ar
to mitnes valsts tiesibu aktiem) kapitala lidzdaliba un akcijas nevienas
Austrijas juridiskas personas darbibas rezultatos nedrikst parsniegt 25 %;
tas attiecas tikai uz tadam personam, kas nav Austrijas arodasociacijas
dalibnieki.

CY: lai var€tu izsniegt atlauju, ir javeic ekonomisko vajadzibu parbaude.
Galvenais kriterijs: situacija apaksSnozares nodarbinatibas joma.

d) arhitektu pakalpojumi
un

e) pilsétplanosanas un ainavu
arhitektiiras pakalpojumi

(CPC 8671 un CPC 8674)

BG: wvalsts vai regionalas nozimes projektos arvalstu iegulditajiem
jadarbojas partneriba ar vietgjiem iegulditajiem vai ka viet§jo iegulditaju
apakSuzn€mejiem.

LV: lai arhitektiiras pakalpojumu joma sanemtu atlauju nodarboties ar
darjjumdarbibu ar pilnu juridisko atbildibu un tiesibam parakstit projektus,
ir nepiecieSama 3 gadu praktiska projekteéSanas darba pieredze Latvija un
augstaka izglitiba.

f) inzeniertehniskie
pakalpojumi

un

g) integrétie inzeniertehniskie
pakalpojumi

(CPC 8672 un CPC 8673)

BG: wvalsts vai regionalas nozimes projektos arvalstu iegulditajiem
jadarbojas partneriba ar vietgjiem iegulditajiem vai ka viet§jo iegulditaju
apakSuzn€mejiem.

h) medicinas (tostarp
psihologu) un zobarstniecibas
pakalpojumi

(CPC 9312 un dala no CPC
85201)

AT: nav saistibu, iznemot zobarstniecibas pakalpojumus un psihologu un
psihoterapeitu pakalpojumus; attieciba uz zobarstniecibas pakalpojumiem
un psihologu un psihoterapeitu pakalpojumiem — nav.

DE: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz arstiem un zobarstiem,
kuriem atlauts arstét valsts veselibas apdroSinasanas shému dalibniekus.
Galvenais kriterijs: arstu un zobarstu nepietickamiba konkrétaja regiona.

FI: saistibu nav.

FR: lai gan Eiropas Savienibas iegulditajiem ir pieejamas ari citas
juridiskas formas, arvalstu iegulditaji var izmantot tikai tadas juridiskas
formas ka société d'exercice liberal un société civile professionnelle.

LV: eckonomisko vajadzibu parbaude. Galvenais kriterijs: arstu un
zobarstu nepietickamiba konkr&taja regiona.

BG, LT: pakalpojuma sniegSanai jasanem atlauja, kuras izsniegSana ir
atkariga no esosa veselibas apripes pakalpojumu vajadzibu plana, nemot
vera iedzivotaju skaitu un jau pastavoSos medicinas un zobarstniecibas
pakalpojumus.

SI: nav saistibu socialas medicinas,
medicinisko/ekologisko  pakalpojumu,
transplantatu piegades un autopsijas joma.

sanitarijas,
asins, asins

epidemiologisko,
preparatu  un

UK: arstu prakSu dibinasana saskana ar Nacionalo veselibas dienestu
(National Health Service) ir atkariga no medicinas darbaspéka resursu

21

Neietver juridisko konsultaciju un juridiskas parstavibas pakalpojumus nodoklu jautajumos, kas
atrodami 1. sadalas A. nodalas a) grupa “Juridiskie pakalpojumi”.
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planosanas.
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Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

i) veterinarie pakalpojumi

(CPC 932)

AT: saistibu nav.

BG: ekonomisko vajadzibu parbaude. Galvenie kriteériji: iedzivotaju skaits
un esoso uzpémumu blivums.

HU: ekonomisko vajadzibu parbaude. Galvenais kritérijs: darba tirgus
situacija nozare.

FR: lai gan Eiropas Savienibas iegulditajiem ir pieejamas ari citas
juridiskas formas, arvalstu iegulditaji var izmantot tikai tadas juridiskas
formas ka société d'exercice liberal un société civile professionnelle.

j) 1. Vecmasu pakalpojumi
(dalano CPC 93191)

BG, FI, MT, SI: saistibu nav.

FR: lai gan Eiropas Savienibas iegulditajiem ir pieejamas ari citas
juridiskas formas, arvalstu iegulditaji var izmantot tikai tadas juridiskas
formas ka société d'exercice liberal un société civile professionnelle.

LT: var piemérot ekonomikas vajadzibu parbaudi. Galvenais kritérijs:
situacija apaks$nozares nodarbinatibas joma.

j) 2. Medmasu, fizioterapeitu
un vidgja mediciniska
personala pakalpojumi

(dalano CPC 93191)

AT: arvalstu iegulditajiem atlauts iesaistities tikai S$adas darbibas:
medmasas, fizioterapeiti, arodslimibu arsti, logop&di, dietologi un uztura
specialisti.

BG, MT: saistibu nav.

FI, SI: attieciba uz fizioterapeitiem un vid&jo medicinisko personalu
saistibu nav.

FR: lai gan Eiropas Savienibas iegulditajiem ir pieejamas ari citas
juridiskas formas, arvalstu iegulditaji var izmantot tikai tadas juridiskas
formas ka société d'exercice liberal un société civile professionnelle.

LT: var piemérot ekonomikas vajadzibu parbaudi. Galvenais kriterijs:
situacija apakSnozares nodarbinatibas joma.

LV: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz fizioterapeitiem un
videjo medictnisko personalu. Galvenais kriterijs: situacija nodarbinatibas
joma attiecigaja regiona.

k) farmaceitisko precu
mazumtirdznieciba,
medicinisko un ortop&disko
pre¢u mazumtirdznieciba

(CPC 63211)

un citi farmaceitu sniegtie
pakalpojumi®

AT, BG, CY, FI, MT, PL, RO, SE, SI: saistibu nav.

BE, DE, DK, EE, ES, FR, IT, HR, HU, IE, LV, PT, SK: lai varétu izsniegt
atlauju, ir javeic ekonomisko vajadzibu parbaude. Galvenie kriteriji:
iedzivotaju skaits un eso$o aptieku geografiskais blivums.

22

Uz farmaceitisko izstradajumu piegadi plasai sabiedribai, ka arT uz citu pakalpojumu sniegSanu attiecas
licencéSanas un kvalifikacijas prasibas un procediiras, kas piemérojamas Eiropas Savienibas
dalibvalstis. Parasti to drikst darit tikai farmaceiti. Dazas Eiropas Savienibas dalibvalstis farmaceiti
drikst piegadat tikai recepSu medikamentus.
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B. Datori un ar tiem saistitie
pakalpojumi

(CPC 84)

Nav.

C. Pétniecibas un attistibas
pakalpojumi®’

a) petniecibas un attistibas
pakalpojumi dabaszinatnés
(CPC 851)

b) pétniecibas un attistibas
pakalpojumi  socialajas un
humanitarajas zinatnés

(CPC 852, iznemot psihologa
pakalpojumus)**

¢) starpdisciplinu pé&tniecibas
un attistibas pakalpojumi

(CPC 853)

Attieciba uz a) un c)

EU: ekskluzivas tiesibas un/vai atlaujas attieciba uz valsts finans€tiem
pEtniecibas un attistibas pakalpojumiem var pieskirt tikai Eiropas
Savienibas dalibvalstu valstspiederigajiem, ka ari Eiropas Savienibas
juridiskam personam, kuru galvenie biroji atrodas Eiropas Savieniba.
Attieciba uz b)

Nav.

D. Nekustama ipasuma agentu
pakalpojumi®

a) ar savu vai nomatu ipaSumu

(CPC 821)

Nav.

b) par atlidzibu vai uz liguma
pamata

(CPC 822)

Nav.

E. Nomas/izpirkumnomas
pakalpojumi bez operatoriem

a) attieciba uz kugiem

(CPC83103)

LT: kuga ipaSniekiem jabiit Lietuvas fiziskam personam vai sabiedribam,
kas veic uznéméejdarbibu Lietuva.

SE: ja kugis dalgji pieder arvalstniekiem, tas var kugot ar Zviedrijas
karogu, ja var pieradit Zviedrijas operatora doming&joso ietekmi.

b) attieciba uz gaisa kugiem

(CPC 83104)

EU: gaisa kugi, ko izmanto Eiropas Savienibas gaisa parvadataji,
jaregistre Eiropas Savienibas dalibvalsti, kura izsniedz licenci gaisa
parvadatajam, vai citur Eiropas Savieniba. Gaisa kuga pasniekam jabit
fiziskai personai, kas atbilst konkrétiem valstspiederibas kritérijiem, vai
juridiskai personai, kas atbilst konkrétiem kapitala TpaSumtiesibu un
kontroles krit€rijiem (tostarp direktoru valstspiederibu). Attieciba uz

23
24

25

Horizontalais ierobezojums attiecas uz komunalajiem pakalpojumiem.
Dala no CPC 85201, kas ir atrodami 6. sadalas A. nodalas h) grupa “Medicinas un zobarstniecibas

pakalpojumi”.

Sis pakalpojums attiecas uz nekustama TpaSuma agentu profesiju un neietekmé tiesibas un/vai
ierobezojumus, kuri noteikti fiziskam un juridiskam personam, kas iegadajas nekustamo 1pasumu.

LV

29



LV

Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

istermina nomas Iigumiem vai arkart§jos gadijumos var noteikt
atbrivojumu.

¢) attieciba uz citiem Nav.
transportlidzekliem

(CPC 83101, CPC 83102 un

CPC 83105)

d) attieciba uz citiem Nav.

mehanismiem un iekartam

(CPC 83106, CPC 83107,
CPC 83108 un CPC 83109)

e) attieciba uz individualas
lietoSanas prick§metiem un
majsaimniecibas piederumiem

(CPC 832)

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FL, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL,
PT, RO, SI, SE, SK, UK: nav saistibu attieciba uz CPC 83202.

f) telesakaru iekartu noma

(CPC 7541)

Nav.

F. Citi darTjumdarbibas
pakalpojumi

a) reklamas pakalpojumi

(CPC 871)

Nav.

b) tirgus un sabiedriskas
domas izpéte

(CPC 864)

Nav.

¢) vadibas konsultativie
pakalpojumi

(CPC 865)

Nav.

d) ar vadibas konsultacijam
saistitie pakalpojumi

(CPC 866)

HU: nav saistibu attieciba uz arbitrazas un samierinaSanas pakalpojumiem
(CPC 86602).

e) tehniskas test€Sanas un
analizes pakalpojumi*®

(CPC 8676)

Nav.

f) ar lauksaimniecibu,
medniecibu un

CY, CZ,EE, LT, MT, SK, SI: saistibu nav.

26

Horizontalais ierobezojums komunalajiem pakalpojumiem attiecas uz tehniskas testéSanas un analizes
pakalpojumiem, kas ir obligati tirdzniecibas atlauju vai izmantoSanas atlauju pieskirSanai (piem&ram,
vieglo automasinu parbaude, partikas produktu parbaude).
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mezsaimniecibu saistitie
padomdevéju un konsultativie
pakalpojumi

(dalano CPC 881)

g) padomdev&ju un Nav.
konsultativie pakalpojumi

zvejnieciba

(dalano CPC 882)

h) ar riipniecibu saistiti Nav.

padomdeveéju un konsultativie
pakalpojumi

(dala no CPC 884 un dala no
CPC 885)

1) darba iekartoSanas un
personala nodro§inaSanas
pakalpojumi

i) 1. Vadoso darbinieku
mekléSana

(CPC 87201)

BG, CY, CZ, DE, EE, FI, HR, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI: saistibu
nav.

i) 2. Darba iekartoSanas
pakalpojumi

(CPC 87202)

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, HR, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK: saistibu
nav.

BE, FR, IT: valsts monopols

DE: lai sapemtu atlauju, ir javeic ekonomisko vajadzibu parbaude.
Galvenie kriteriji: situacija darba tirgli un ta attistiba.

i) 3. Biroja apkalpojosa
personala nodro§inaSanas
pakalpojumi

(CPC 87203)

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, HR, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI:
saistibu nav.

IT: valsts monopols

i) 4. Modelu agentiiru
pakalpojumi

(dala no CPC 87209)

Nav.

j) 1. Izmeklesanas pakalpojumi

(CPC 87301)

BE, BG, CY, CZ, DE, ES, EE, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT,
NL, PL, PT, RO, SK, SI: saistibu nav.

j) 2. Apsardzes pakalpojumi

(CPC 87302, CPC 87303,
CPC 87304 un CPC 87305)

DK: valstspiederibas un dzivesvietas prasiba attieciba uz direktoru
padomes locekliem. Nav saistibu attieciba uz lidostu apsardzes
pakalpojumiem.

BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: licenci drikst pieskirt
tikai valstspiederigajiem un attiecigaja valsti registrétam organizacijam.

ES: nav saistibu attieciba uz tieSo filialu atverSanu (janoformeé juridiskais
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statuss). Jasanem iepriek$gja atlauja.

HR: saistibu nav.

k) saistitie zinatnisko un
tehnisko konsultaciju
pakalpojumi®’

(CPC 8675)

FR :arvalstu iegulditajiem ir nepiecieSama IpaSa atlauja izp€tes un
izlikoSanas pakalpojumu veikSanai.

1) 1. Kugu apkope un remonts

(dala no CPC 8868)

Nav.

1) 2. Dzelzcela transporta
aprikojuma apkope un remonts

(dala no CPC 8868)

LV: valsts monopols

SE: ja iegulditajs plano izveidot savu terminala infrastruktiiru, ir javeic
ekonomisko vajadzibu parbaude. Galvenie kritériji: vietas un jaudas
ierobezojumi.

1) 3. Mehanisko
transportlidzeklu, motociklu,
sniega motociklu un
autotransporta aprikojuma
apkope un remonts

(CPC 6112, CPC 6122, dala
no CPC 8867 un dala no CPC
8868)

SE: ja iegulditajs plano izveidot savu terminala infrastruktiiru, ir javeic
ekonomisko vajadzibu parbaude. Galvenie kriteriji: vietas un jaudas
ierobezojumi.

1) 4. Gaisa kuga un ta dalu
apkope un remonts

(dala no CPC 8868)

Nav.

1) 5. Metalizstradajumu, ar
biroju nesaistitu mehanismu, ar
transportu un biroju nesaistitu
iekartu un individualas
lietosanas priekSmetu un
majsaimniecibas piederumu
apkopes un remonta
pakalpojumi®

(CPC 633, CPC 7545, CPC
8861, CPC 8862, CPC 8864,
CPC 8865 un CPC 8866)

Nav.

m) eku tirisanas un uzkopsanas
pakalpojumi

Nav.

27

28

Horizontalais ierobezojums komunalajiem pakalpojumiem attiecas uz atseviskam ar ieguves riipniecibu
saistitam darbibam (minerali, nafta, gaze u. c.).

Transporta aprikojuma apkope un remonts (CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 un CPC 8868) ir
atrodami 6. sadalas F. nodalas 1) grupas 1.—4. punkta.Biroja mehanismu un iekartu, tostarp datoru,
apkopes un remonta pakalpojumi (CPC 845) atrodami 6. sadalas B. nodala “Datori un ar tiem saistitie

pakalpojumi”.
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(CPC 874)

n) fotopakalpojumi
(CPC 875)

CY, EE, MT: saistibu nav.

0) iepakosanas pakalpojumi

(CPC 876)

Nav.

p) izdevgjdarbiba un
poligrafija

(CPC 88442)

LT, LV: tiesibas veikt uznémgjdarbibu izdevejdarbibas nozaré tiek
pieskirtas tikai Lietuva vai Latvija registrétam juridiskam personam (bez
filialem).

PL: attieciba uz laikrakstu un zurnalu galveno redaktoru tieck piemérota
valstspiederibas prasiba.

SE: attieciba uz izdev€jdarbibas un poligrafijas uznémuma ipasnieku tiek
piemérota dzivesvietas prasiba.

q) pasakumu rikoSanas
pakalpojumi

(dala no CPC 87909)

Nav.

r) 1. Tulkotaju un tulku
pakalpojumi

(CPC 87905)

DK: pilnvarotu oficialu tulkotaju un tulku apstiprina$ana var ierobezot
darbibas jomu.

HR: nav saistibu attieciba uz tulkotaju un tulku pakalpojumiem Horvatijas
tiesas/tiesam.

PL: nav saistibu attieciba uz zverinatu tulku pakalpojumiem.

BG, HU, SK: attieciba uz oficialiem rakstiskas un mutiskas tulkoSanas
pakalpojumiem saistibu nav.

r) 2. Interjera dizaina un citi
1pasa dizaina pakalpojumi

(CPC 87907)

Nav.

r) 3. Informacijas iegiSanas
agentiiru pakalpojumi

(CPC 87902)

IT, PT: valstspiederibas nosacijums attieciba uz iegulditajiem.

r) 4. Kreditinformacijas
pakalpojumi

(CPC87901)

BE: patérina kreditu datu bankam — valstspiederibas nosacijums attieciba
uz iegulditajiem.

IT, PT: valstspiederibas nosacijums attieciba uz iegulditajiem.

r) 5. PavairoSanas pakalpojumi

(CPC 87904)%

Nav.

29

Neietver poligrafijas pakalpojumus, kas ir pieskaitami pie CPC 88442 un atrodami 6. sadalas F. nodalas

p) grupa.
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r) 6. Telesakaru konsultativie
pakalpojumi

(CPC 7544)

Nav.

r) 7. Automatiska atbildétaja
pakalpojumi

(CPC 87903)

Nav.

7. SAKARU PAKALPOJUMI

A. Pasta un kurjeru
pakalpojumi

(Pakalpojumi, kas saistiti ar
tadu pasta satfjumu’’ apstradi®'
saskana ar turpmak ming&to
apaksnozaru sarakstu, kas
adres@ti gan vietgjiem, gan
arvalstu adresatiem: i) adresétu
rakstveida pazinojumu uz
jebkura veida fiziska nesgja’>
apstrade, tostarp hibridpasta
pakalpojumi un tiesais pasts;
ii) adres&to sikpaku un paku’’
apstrade; iii) adres€to preses
izdevumu®* apstrade; iv) to
ierakstito vai apdro$inato
stitijumu apstrade, kuri attiecas
uz iepriekSminé&to i)—iii)
apaksnozari; v)
eksprespiegades pakalpojumi®’
siitjumiem, kuri attiecas uz
iepriekSmingto i)—iii)
apaksnozari; vi) neadres€tu
sttljumu apstrade; vii)
dokumentu apmaina’®.

Nav®’.

30

31
32
33
34
35

36

37

Termins “pasta sutfjums” attiecas uz sutfjumiem, ko apstrada jebkur§ valsts vai privats pasta

pakalpojumu sniedzgjs.

Termins “apstrade” attiecas uz muitosanu, SkiroSanu, parvadasanu un piegadi.
Pieméram, vestules, pastkartes.

Tostarp gramatas, katalogi.

Zurnali, laikraksti, periodiskie izdevumi.

Eksprespiegades pakalpojumi papildus atrakai piegadei un lielakai droSibai var ietvert tadus vertibu
pievienojosus elementus ka atveSana no izcelsmes vietas, personiga piegade adresatam, stitijuma gaitas
uzraudziba un kontrole, iespgja mainit piegades vietu un adresatu sfitfjumam esot celd, sanemsanas
apstiprinajums.

Lidzeklu nodro$inajums, tostarp treSo personu nodrosinatas ad hoc telpas un piegadi, kas sniedz iesp&ju
veikt paspiegadi ar siitijumu savstarp&ju apmainu starp $a pakalpojuma veida izmantotajiem. Termins
“pasta sutfjums” attiecas uz sutjjumiem, ko apstrada jebkur§ valsts vai privats pasta pakalpojumu
sniedzgjs.

Attieciba uz 1)-iv) apaksSnozari var biit jasanem atseviskas licences, ar ko uzliek konkretus universala
pakalpojuma pienakumus un/vai paredz finansu ieguldijumu kompensaciju fonda.

34
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Tomer i), iv) un v) apak$nozari
var neieklaut, ja tas attiecas uz
pakalpojumiem, ko var
rezervet, t. i., korespondences
stittjumiem, kuru cena ir
zemaka par sabiedrisko
pamattarifu, kas reizinats ar
2,5, ja to svars ir mazaks par
50 gramiem™®, ki arT ierakstito
siitjumu pasta pakalpojumiem,
ko izmanto tiesu vai
administrativajas procediiras).

(dalano CPC 751, dala no
CPC 71235*° un dala no CPC
73210%)

B. Telesakaru pakalpojumi

Siem pakalpojumiem nav
pieskaitama saimnieciska
darbiba, ko veido tada satura
nodroSinasana, kura
parvietoSanai vajadzigi
telesakaru pakalpojumi.

38

39
40

“Korespondences stitljumi” — rakstveida pazinojumi uz jebkada veida fiziska nesgja, ko transporté un
nogada uz adresi, kuru sititdjs noradijis uz sitfjuma vai ta iesainojuma. Gramatas, katalogus,

laikrakstus un periodiku neuzskata par korespondences sttijumiem.

Pasta parvadasana par saviem Iidzekliem, izmantojot jebkuru sauszemes transporta veidu.

Pasta parvadasana par saviem lidzekliem, izmantojot gaisa transportu.

35
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a) visi pakalpojumi, kuri
saistiti ar signalu transmisiju
un sanemsanu, ko veic ar
jebkuriem
elektromagnétiskiem
lidzekliem*', iznemot apraidi*®

Nav®,

b) satelitapraides
pakalpojumi**

EU: uz $1s nozares pakalpojumu sniedz&jiem var attiecinat pienakumu
aizsargat visparjo intereSu merkus, kas saistiti ar satura parraidi,
izmantojot to tiklu saskana ar Eiropas Savienibas tiesisko regul&jumu
elektroniskas sazinas joma.

BE: saistibu nav.

8. BUVNIECIBA UN
SAISTITIE
INZENIERTEHNISKIE
PAKALPOJUMI (CPC 511,
CPC 512, CPC 513, CPC 514,
CPC 515, CPC 516, CPC

517 un CPC 518)

BG: valsts vai regionalas nozimes projektos arvalstu iegulditajiem
jadarbojas partneriba ar viet§jiem iegulditajiem vai ka vietjo iegulditaju
apakSuzpemejiem.

CY, CZ, HU, MT, SK: saistibu nav.

41

42

43

44

Sajos pakalpojumos nav ieklauta tie$saisté pieejama informacija un/vai datu apstrade (tostarp
transmisijas apstrade) (dala no CPC 843), kas ir atrodama 1. sadalas B. nodala “Datori un ar tiem
saistitie pakalpojumi”.

Apraidi defin€ ka nepartrauktu raidiSanas k&di, kas nepiecieS$ama TV un radio programmu signalu
izplatiSanai plasai sabiedribai, bet tas neattiecas uz savienojumiem starp operatoriem.

PrecizgjoSa zemsvitras piezime: dazas Eiropas Savienibas dalibvalstis saglaba valsts lidzdalibu
atseviSkos telesakaru operatoros. Dalibvalstis patur tiesibas saglabat $adu publisko lidzdalibu ari
turpmak. Tas nav tirgus pieejamibas ierobezojums. Belgija valdibas lidzdaliba un balsstiesibas
uznémuma Belgacom ir brivi noteiktas saskapa ar likumdevgjvaru, Sobrid atbilstigi 1991. gada 21.
marta Likumam par valstij piederosu uznpémumu reformu.

Sie pakalpojumi ietver telesakaru pakalpojumu, ko veido radio un televizijas parraide un uztversana ar
satelttantenu palidzibu (nepartraukta raidiSanas k&de, izmantojot satelitantenu, kas nepiecieSama TV un
radioprogrammu signalu parraidei plasai sabiedribai). Tas ietver ar1 satelitpakalpojumu izmantoSanas
pardoSanu, bet neietver televizijas programmu paku pardosanu majsaimniecibam.

36
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9. [ZPLATISANAS
PAKALPOJUMI

(iznemot ierocu, municijas,
spragstvielu un cita militara
aprikojuma izplatiSanu)

Visas turpmak ming&tas
apaksnozares™®

AT: nav saistibu attieciba uz pirotehnisku precu, uzliesmojosu
izstradajumu, spridzinaSanas ieri¢u un toksisku vielu izplatiSanu.
Ekskluzivas tiesibas un/vai atlaujas farmaceitisko produktu un tabakas
izstradajumu izplatiSanai var pieskirt tikai Eiropas Savienibas dalibvalstu
valstspiederigajiem, ka ar1 Eiropas Savienibas juridiskam personam, kuru
galvenie biroji atrodas Eiropas Savieniba.

FI: attieciba uz alkoholisko dzerienu un farmaceitisko produktu
izplatiSanu saistibu nav.

HR: attieciba uz tabakas produktu izplatiSanu saistibu nav.

A. Komisionaru pakalpojumi

a) komisionaru pakalpojumi
mehanisko transportlidzeklu,
motociklu, sniega motociklu
un to daJu un piederumu joma

(dalano CPC 61111, dala no
CPC 6113 un dala no CPC
6121)

Nav.

b) citi komisionaru
pakalpojumi

(CPC 621)

Nav.

B. Vairumtirdzniecibas
pakalpojumi

a) vairumtirdzniecibas
pakalpojumi mehanisko
transportlidzek]u, motociklu,
sniega motociklu un to dalu un
piederumu joma

(dalano CPC 61111, dala no
CPC 6113 un dalano CPC
6121)

Nav.

b) vairumtirdzniecibas
pakalpojumi telesakaru
galiekartu joma

(dalano CPC 7542)

Nav.

¢) pargjie vairumtirdzniecibas

FR, IT: valsts monopols tabakas joma.

45

Horizontalais ierobezojums komunalajiem pakalpojumiem attiecas uz kimisko produktu, farmaceitisko
produktu, mediciniskai izmantoSanai paredz&tu raZojumu, pieméram, medicinas un Kirurgijas iericu,
medicinisku vielu un mediciniskai izmanto$anai paredz&tu priekSmetu, militara aprikojuma un
dargmetalu (un dargakmenu) izplatiSanu un dazas Eiropas Savienibas dalibvalstis — arT uz tabakas un
tabakas izstradajumu un alkoholisko dz€rienu izplatiSanu.
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pakalpojumi

(CPC 622, iznemot
energoproduktu
vairumtirdzniecibas
pakalpojumus*)

FR: pirms farmacijas vairumtirdzniecibas uzn€mumiem izsniedz atlaujas,
javeic ekonomisko vajadzibu parbaude. Galvenie kriteriji: iedzivotaju
skaits un esoSo aptieku geografiskais blivums.

C. Mazumtirdzniecibas
pakalpojumi*’

Mazumtirdzniecibas
pakalpojumi mehanisko
transportlidzeklu, motociklu,
sniega motociklu un to dalu un
piederumu joma

(CPC 61112, dalano CPC
6113 un dalano CPC 6121)

Mazumtirdzniecibas
pakalpojumi telesakaru
galiekartu joma

(dalano CPC 7542)

Partikas prec¢u
mazumtirdzniecibas
pakalpojumi

(CPC 631)

Citu (ar energétiku nesaistitu)
precu mazumtirdzniecibas
pakalpojumi, iznemot
farmacijas, medicinas un
ortopedisko precu
mazumtirdzniecibu®®

(CPC 632, iznemot CPC
63211 un CPC 63297)

ES, FR, IT: valsts monopols tabakas joma.

BE, BG, DK, FR, IT, MT, PT: atlaujas sanemsSanai attiecibad uz
lielveikaliem (Francija — tikai lieliem veikaliem) javeic ekonomisko
vajadzibu parbaude. Galvenie krit€riji: skaits un ietekme uz esoSajiem
veikaliem, iedzivotaju blivums, geografiska izplatiba, ieteckme uz
transporta pliismu un jaunu darba vietu radiSana.

IE, SE: nav saistibu attiecitba uz alkoholisko dz@rienu pardosanu
mazumtirdznieciba.

SE: lai sanemtu atlauju islaicigai tirdzniecibai ar apgérbiem, apaviem un
partikas produktiem, kas netiek pateréti tirdzniecibas vieta, var biit
nepiecieSama ekonomisko vajadzibu parbaude. Galvenais kriterijs:
ietekme uz esoSajiem veikaliem attiecigaja geografiskaja apgabala.

D. Fransize

(CPC 8929)

Nav.

10. IZGLITIBAS
PAKALPOJUMI (tikai privati
finansétie pakalpojumi)

A. Pamatizglitibas

EU: uz privato uznémgju dalibu izglitibas tikla attiecas koncesija.

46

47

48

Sie pakalpojumi, kas ietver CPC 62271, ir atrodami 18. sadalas “ENERGOPAKALPOJUMI” D.

nodala.

Neietver apkopes un remonta pakalpojumus, kas ir atrodami 6. sadalas “DARIJUMDARBIBAS
PAKALPOJUMI” B. nodala un F. nodalas 1) grupa.Neietver energoproduktu mazumtirdzniecibas
pakalpojumus, kas atrodami 18. sadalas “Energopakalpojumi” E. un F. nodala.

Farmaceitisko produktu, medicinas un ortopedisko pre¢u mazumtirdzniecibas pakalpojumi ir atrodami
1. sadalas A. nodalas “PROFESIONALIE PAKALPOJUMI” k) grupa.
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pakalpojumi
(CPC921)

B. Vidgjas izglitibas
pakalpojumi
(CPC922)

C. Augstakas izglitibas
pakalpojumi

(CPC 923)

D. Pieauguso izglitibas
pakalpojumi

(CPC 924)

AT: nav saistibu attieciba uz augstakas izglitibas pakalpojumiem. Saistibu
nav attieciba uz izglitibas pakalpojumiem pieaugusajiem, izmantojot radio
vai televizijas apraidi.

BG: nav saistibu attieciba uz sakumskolas izglitibas un/vai vidgjas
izglitibas pakalpojumiem, ko sniedz arvalstu fiziskas personas un
asociacijas, un attieciba uz augstakas izglitibas pakalpojumu sniegsanu.

CZ, SK: valstspiederibas nosacijums attieciba uz direktoru padomes
loceklu vairakumu. Nav saistibu attieciba uz augstakas izglitibas
pakalpojumu sniegSanu, iznpemot p&cvidusskolas Ilimena tehniskas un
profesionalas izglitibas pakalpojumus (CPC 92310).

CY, FI, MT, RO, SE: saistibu nav.

EL: valstspiederibas nosacijums attieciba uz direktoru padomes loceklu
vairakumu pamatskolas un vidusskolas. Nav saistibu attieciba uz
augstakas izglitibas iestadém, kas izsniedz valsts atzitus diplomus.

ES, IT: ekonomisko vajadzibu parbaude privatu universitaSu atveérSanai,
kas pilnvarotas izsniegt atzitus diplomus vai pieskirt gradus; procediira
ietver Parlamenta ieteikumu. Galvenie kritériji: iedzivotaju skaits un esoso
uzpémumu blivums.

HR: saistibu nav attieciba uz pamatizglitibas pakalpojumiem (CPC 921).
Attieciba uz vidgjas izglitibas pakalpojumiem: nav juridiskam personam.

HU, SK: dibinamo skolu skaita ierobeZzojumu var noteikt pasvaldibas (vai
vidgjas izglitibas macibu iestazu un citu augstakas izglitibas iestazu
gadijuma — centralas iestades), kuras atbild par licencu pieskirSanu.

LV: saistibu nav attieciba uz tadu izglitibas pakalpojumu sniegSanu, kas

saistiti ar tehnikumu un arodizglitibas iestazu izglitibas pakalpojumiem
audzgkniem — invalidiem (CPC 9224).

SI: nav saistibu attieciba uz sakumskolam. Valstspiederibas nosacijums
attieciba uz direktoru padomes loceklu vairakumu pamatskolas un
vidusskolas.

E. Citi izglitibas pakalpojumi
(CPC 929)

AT, BE, BG, CY, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU,
MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, UK: saistibu nav.

CZ, SK: uz privato uzpémgju dalibu izglitibas tikla attiecas koncesija.
Valstspiederibas nosacijums attieciba uz direktoru padomes loceklu
vairakumu.

11. PAKALPOJUMI VIDES
JOMA®¥

A. Ar notekiideniem saistitie
pakalpojumi

(CPC 9401)”°

B. Cieto/bistamo atkritumu

Nav.

49
50
51
52

Horizontalais ierobezojums attiecas uz komunalajiem pakalpojumiem.
Atbilst ar sadzives notekiideniem saistitajiem pakalpojumiem.

Atbilst izpliides gazu attiriSanas pakalpojumiem.
Atbilst dalai no dabas un ainavu aizsardzibas pakalpojumiem.

39 LV



Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

apsaimniekosana, iznpemot
bistamo atkritumu
transporteé$anu pari robezam

a) atkritumu apglabasanas
pakalpojumi

(CPC 9402)
b) sanitarijas un lidzigi
pakalpojumi
(CPC 9403)

C. Apkartgja gaisa un klimata
aizsardziba

(CPC 9404)!

D. Grunts un gruntsiidenu
sanacijas un attirisanas
pakalpojumi

a) piesarnotas grunts un
piesarnoto gruntstidenu
parstradasana, sanacija

(dala no CPC 9406)*

E. Troksnu un vibracijas
samazinasana

(CPC 9405)

F. Biologiskas daudzveidibas
un ainavu aizsardziba

a) dabas un ainavu
aizsardzibas pakalpojumi

(dala no CPC 9406)

G. Citi pakalpojumi un
papildpakalpojumi vides joma

(CPC 9409)

12. FINANSU
PAKALPOJUMI

A. Apdrosinasana un ar to
saistiti pakalpojumi

AT: arvalstu apdroSinataju filiales birojam neizsniedz licenci, ja
apdroSinatajam ta mitnes valstl nav juridiskas formas, kas atbilst vai ir
pielidzinama akciju sabiedribai vai savstarpjas apdroSinasanas
asociacijai.

BG, ES: pirms filiales vai agenturas izveidoSanas Bulgarija un Spanija, lai
sniegtu konkrétus apdrosinasanas pakalpojumus, arvalstu apdroSinatajam
jabuit pilnvarotam darboties tajos paSos apdros$inasanas veidos sava
izcelsmes valsti vismaz piecus gadus.

EL: tiesibas veikt uznémejdarbibu neattiecas uz apdrosinasanas sabiedribu
parstavniecibu vai cita veida pastavigu klatbiitni, iznemot gadijumos, kad
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§adus birojus dibina ka agentiiras, filiales vai galvenos birojus.

FI: vismaz pusei no apdroSinasanas sabiedribas dibinatajiem vai direktoru
padomes un uzraudzibas padomes locekliem dzivesvieta ir Eiropas
Savieniba, ja vien kompetentas iestades nav pieskirusas atbrivojumu no §1
nosacijuma. Arvalstu apdro$inatdji nevar sapemt licenci Somija, lai ar
filiales starpniecibu veiktu likuma noteikto pensiju apdrosinasanu.

IT: atlauju filiales dibinaSanai var sapemt tikai p&c novertéjuma, ko veic
uzraudzibas iestades.

BG, PL: apdroSinasanas starpniekiem (bez filialem) jabiit registrétiem
valstl.

PT: lai dibinatu filiali Portugalg, arvalstu apdro§inasanas sabiedribam
jabiit vismaz piecu gadu ieprieksgjai darbibas pieredzei. Tiesas filiales
nedrikst atvert apdrosinasanas starpnieki, bet drikst atvert tikai uznémumi,
kas izveidoti saskana ar Eiropas Savienibas dalibvalsts tiesibu aktiem.

SK: arvalstu pilsoni drikst dibinat apdroSinaSanas sabiedribu akciju
sabiedribas veida vai drikst veikt apdroSinaSanas darbibu ar tadu
meitasuznémumu starpniecibu, kuru juridiska adrese ir Slovakija (bez
filialem).

SE: apdroSinasanas starpniecibas uzne€mumi, kuru juridiskais statuss nav
noforméts Zviedrija, drikst darboties tikai ar filiales starpniecibu.

B. Banku un citi finanSu
pakalpojumi (iznemot
apdrosinasanu)

EU: tikai tadas sabiedribas, kuru juridiska adrese ir Eiropas Savieniba, var
darboties ka ieguldijumu fondu aktivu depozitariji. Lai veiktu dalu
ieguldijumu fondu un ieguldijumu sabiedribu darbibas, ir jadibina tada
specializéta parvaldibas sabiedriba, kuras galvenais birojs un juridiska
adrese ir taja pasa Eiropas Savienibas dalibvalsti.

BG: pensiju apdrosinasanu Tsteno, piedaloties izveidotas pensijas
apdroSinasSanas sabiedribas (bez filialem). Valdes priek$sédetajam un
direktoru padomes prieckSsédetajam jabut Bulgarijas pastavigajiem
iedzivotajiem.

CY: tikai Kipras Birzas biedri (brokeri) var iesaistities uznéméjdarbiba,
kas attiecas uz Kipra veiktu brokeru darbibu ar vertspapiriem. Brokeru
uznémumu var registrét par Kipras Birzas biedru tikai tad, ja tas veic
uznémgjdarbibu un ir registréts saskana ar Kipras Likumu par
uznémumiem (nav filialu).

FI. vismaz puse no dibinatajiem, direktoru padomes locekliem, vismaz
viens parastais uzraudzibas padomes loceklis un viens uzraudzibas
padomes locekla vietnieks, ka arT persona, kas ir tiesiga parakstities
kreditiestades varda, ir Eiropas Savienibas pastavigie iedzivotaji.
Atbrivojumu no $Tm prasibam var pieskirt kompetentas iestades.

HR: nav, iznemot attieciba uz norékinu un mijieskaita pakalpojumiem, ja
vienigais pakalpojuma sniedzg€js Horvatija ir Centralais depozitarijs.
Piekluvi Centrala depozitarija pakalpojumiem nerezidentiem pieskir ar
nediskrimingjosiem noteikumiem.

HU: arvalstu iestazu filialem nav atlauts sniegt aktivu parvaldiSanas
pakalpojumus privatiem pensiju fondiem vai parvaldit riska kapitalu.
Finansu iestades valdé jabut vismaz diviem locekliem, kuri ir Ungarijas
pilsoni, iedzivotaji attiecigo arvalstu valiitas regulu nozime un kam vismaz
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vienu gadu Ungarija ir pastaviga dzivesvieta.

IE: attieciba uz kolektivo ieguldijumu shémam, kas veidotas ka dalu
ieguldijumu fondi un mainiga kapitala sabiedribas (iznemot uznp€mumus
kolektivam  ieguldijjumam  parvedamos  v&rtspapiros, UKIPV)
pilnvarotajam/glabatdjam un vadibas uznpémumam jabiit registrétam Irija
vai kada cita Eiropas Savienibas dalibvalstt (nav filialu). Attieciba uz
ieguldijumu komanditsabiedribam vismaz vienam galvenajam partnerim
jabit registrétam Irija. Lai klttu par birzas biedru Irija, subjektam jabut
vai nu 1) pilnvarotam Irija, kas nozimé, ka tam jabiit noformé&tam
juridiskajam statusam vai jabiit personalsabiedribai, kuras galvenais
birojs/juridiska adrese ir Irija, vai arl 2) pilnvarotam cita Eiropas
Savienibas dalibvalstt saskana ar Eiropas Savienibas ieguldijumu
pakalpojumu direktivu.

IT: lai sabiedriba biitu pilnvarota parvaldit vertspapiru norékinu sisteému
kopa ar uzpémumu Italija, tai jabuat registrétai Italija (bez filialem). Lai
sabiedriba butu pilnvarota parvaldit centralo vertspapiru depozitarija
pakalpojumus kopa ar kadu uznémumu Italija, tai jabut registrétai Italija
(bez filialem). Attieciba uz kolektivo ieguldjjumu shémam, iznemot
saskanoto UKIPV atbilstigi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem,
pilnvarotajam/glabatajam jabut registrétam Italija vai kada cita Eiropas
Savienibas dalibvalsti un javeic uzpémgjdarbiba Italija ar filiales
starpniecibu. Art UKIPV parvaldes sabiedribam, kuru darbiba nav
saskanota ar Eiropas Savienibas tiesibu aktiem, jabut registrétam Italija
(bez filialem). Pensijas fondu resursu parvaldibu drikst veikt tikai bankas,
apdro$inasanas sabiedribas, ieguldijumu sabiedribas un UKIPV parvaldes
sabiedribas, kuru darbiba ir saskanota ar Eiropas Savienibas tiesibu aktiem
un kuru juridiska adrese ir Eiropas Savieniba, ka arT Italija registrétas
UKIPV. Veicot tieSo pardosanu, starpnieckiem jaizmanto pilnvaroti finansu
pardeveji, kas ir kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts iedzivotaji. Arvalstu
starpnieku parstavniecibas nevar veikt darbibas, kuru mérkis ir
ieguldijumu pakalpojumu sniegsana.

LT: lai parvalditu aktivus, ir jaregistré specializéta parvaldibas sabiedriba
(bez filialem). Tikai sabiedribas, kuru juridiska adrese ir Lietuva, var
darboties ka akttvu depozitariji.

PT: pensiju fondu parvaldibu drikst veikt tikai specializ&tas sabiedribas,
kuru juridiskais statuss §im merkim ir noforméts Portugale, un
apdro§inasanas sabiedribas, kuras registrétas Portugalé un pilnvarotas
veikt dzivibas apdrosinasanas darbibu, vai iestades, kuras pilnvarotas veikt
pensiju fondu parvaldibu citas Eiropas Savienibas dalibvalstis (nav
saistibu attieciba uz tadu valstu tiesajam filialem, kas nav Eiropas
Savienibas valstis).

RO: arvalstu iestazu filialem nav atlauts sniegt aktivu parvaldibas
pakalpojumus.

SK: Slovakija ieguldijumu pakalpojumus var sniegt bankas, ieguldijumu
sabiedribas, ieguldijumu fondi un vertspapiru tirgotdji, kuru juridiska
forma ir akciju sabiedriba un kuriem ir paSu kapitals saskana ar tiesibu
aktiem (bez filialem).

SI: nav saistibu attieciba uz attieciba uz privatiem pensiju fondiem
(neobligatiem pensiju fondiem).
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SE: krajbankas dibinatajam jabit fiziskai personai, kuras dzivesvieta ir
Eiropas Savieniba.

13. VESELIBAS APRUPES
UN SOCIALAS
PALIDZIBAS
PAKALPOJUMI*

(tikai privati finansétie
pakalpojumi)

A. Slimnicu pakalpojumi
(CPC9311)

B. Neatliekamas mediciniskas
palidzibas pakalpojumi

(CPC93192)

C. ledzivotaju veselibas
aprupes pakalpojumi, kas nav
slimnicu pakalpojumi

(CPC 93193)

D. Socialas palidzibas
pakalpojumi

(CPC 933)

EU: uz privato uznémgju dalibu veselibas apriipes un socialas palidzibas
tikla attiecas koncesija. Var piemérot ekonomikas vajadzibu parbaudi.
Galvenie kritériji: esoSo uznémumu skaits un ietekme uz tiem, transporta
infrastrukttira, iedzivotaju blivums, geografiska izplatiba un jaunu darba
vietu radisana.

AT, SI: nav saistibu attieciba uz neatlickamas mediciniskas palidzibas
pakalpojumiem.

BG: nav saistibu attieciba uz slimnicu, neatlickamas mediciniskas
palidzibas un iedzivotaju veselibas apriipes pakalpojumiem, kas nav
slimnicu pakalpojumi.

CZ, FI, MT, SE, SK: saistibu nav.
HU, SI: nav saistibu attieciba uz socialas palidzibas pakalpojumiem.

PL: nav saistibu attieciba uz neatlickamas mediciniskas palidzibas un
iedzivotaju veselibas apriipes pakalpojumiem, kas nav slimnicu
pakalpojumi, un attieciba uz socialas palidzibas pakalpojumiem.

BE, UK: nav saistibu attieciba uz neatlickamas mediciniskas palidzibas,
iedzivotaju veselibas apriipes pakalpojumiem, kas nav slimnicu
pakalpojumi, un attieciba uz socialas palidzibas pakalpojumiem, kuru
sniedzgji nav rehabilitacijas iestades, atpiitas nami un veco lauzu
pansionati.

CY: nav saistibu attieciba uz slimnicu pakalpojumiem, neatlickamas
mediciniskas palidzibas, iedzivotaju veselibas apriipes pakalpojumiem,
kas nav slimnicu pakalpojumi, un attieciba uz socialas palidzibas
pakalpojumiem, kuru sniedz&ji nav rehabilitacijas iestades, atplitas nami
un veco lauzu pansionati.
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Horizontalais ierobeZojums attiecas uz komunalajiem pakalpojumiem.
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14. TURISMS UN AR
CELOSANU SAISTITIE
PAKALPOJUMI

A. Viesnicu, restoranu un
€dinasanas pakalpojumi

(CPC 641, CPC 642 un CPC
643),

iznemot &dinasanas
. . ¢ 4
pakalpojumus gaisa kugos’

BG: ir jaregistré uznémums (bez filialém).

IT: ekonomisko vajadzibu parbaudi pieméro bariem, kafejnicam un
restoraniem. Galvenie kritriji: iedzivotaju skaits un eso$o uzp€mumu
blivums.

B. Celojumu agentiiru un
tirisma operatoru pakalpojumi
(tostarp celojumu vaditaji)

(CPC 7471)

BG: nav saistibu attieciba uz tieSo filialu atvérSanu (janoformeé juridiskais
statuss).

PT: prasiba izveidot komercsabiedribu, kuras juridiska adrese ir Portugale
(attieciba uz filialem saistibu nav).

CZ: ekonomisko vajadzibu parbaude,
kritériju.

pamatojoties uz iedzivotaju

C. Turisma gidu pakalpojumi

(CPC 7472)

BG, CY, HU, LT, MT, PL: saistibu nav.

15. ATPUTAS, KULTURAS
UN SPORTA
PAKALPOJUMI (kas nav
audiovizualie pakalpojumi)

A. Izklaides pakalpojumi
(tostarp teatra, dzivas miizikas,
cirka un diskoteku
pakalpojumi)

(CPC9619)

CY, CZ, F1, MT, PL, RO, SI, SK: saistibu nav.

BG: saistibu nav, iznemot attieciba uz teatra producentu, dziedataju grupu,
ansamblu un orkestru izklaides pakalpojumiem (CPC 96191), autoru,
komponistu, t€lnieku, izklaides maksliniecku un citu individualo
makslinieku pakalpojumiem (CPC 96192) un teatra papildpakalpojumiem
(CPC96193).

EE: attieciba uz citiem izklaides pakalpojumiem (CPC 96199) saistibu
nav, iznemot attieciba uz kinoteatru pakalpojumiem.

LV: saistibu nav, iznemot kinoteatru darbibas pakalpojumus (dala no CPC
96199).

B. Zinu dienestu un preses
agentiliru pakalpojumi

(CPC 962)

FR: arvalstu kapitala Iidzdaliba sabiedribas, kas izdod publikacijas francu
valoda, nedrikst parsniegt 20 % no uznémuma kapitala vai balsstiestbam.
Attieciba uz preses agenttru izveidoSanu, ko veic arvalstu iegulditaji,
pieméro savstarpiguma principu.

C. Bibliotekas, arhivi, muzeji
un citi kultiras pakalpojumi’

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LV, LU,
MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: saistibu nav.
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Edinaganas  pakalpojumi

gaisa  kugos ir atrodami 17. sadalas “TRANSPORTA

PAPILDPAKALPOJUMI” E. nodalas a) grupa “Kravu zemes apkalpoSanas pakalpojumi”.
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(CPC 963)

AT, LT: privato saimnieciskas darbibas subjektu dalibai biblioteku,
arhivu, muzeju un citu kulttras pakalpojumu tikla jasanem koncesija vai
licence.

D. Sporta pakalpojumi
(CPC9641)

AT, SI: nav saistibu attieciba uz slépoSanas skolu un kalnu gidu
pakalpojumiem.

BG, CY, CZ, EE, LV, MT, PL, RO, SK: saistibu nav.

E. Atpttas parku un pludmalu
pakalpojumi

(CPC96491)

Nav.

16. TRANSPORTA
PAKALPOJUMI

A. Juras transporta

pakalpojumi®

a) starptautiskie pasazieru
parvadajumi

(CPC 7211 bez valsts

kabotazas parvadajumiem).

b) starptautiskie kravas
parvadajumi

(CPC 7212 bez valsts

kabotazas parvadajumiem)’’

EU: nav saistibu attieciba uz registréta uzpémuma dibinasanu, lai vaditu
floti, kas kugo ar tas valsts karogu, kura uznémums veic uznémeéjdarbibu.

BG: nav saistibu attieciba uz tieso filialu atverSanu (janoforme juridiskais
statuss).

BG, CY, DE, EE, ES, FR, FI, EL, IT, LT, LV, MT, PL, PT, RO, SI, SE:
fideringa pakalpojumu snieg$anai jasanem atlauja.

B. Ieksgjo tdenscelu
transports5 s

a) pasazieru parvadajumi
(CPC 7221)

b) kravas parvadajumi
(CPC 7222)

EU: pasakumi, kas ieviesti, pamatojoties uz jau noslégtajiem un
turpmakajiem Iigumiem par pieeju iekSzemes tdensceliem (tostarp
ligumiem, kas noslégti pec Reinas—Mainas—Donavas savienoSanas), ar
kuriem tiek saglabatas to operatoru satiksmes tiesibas, kas darbojas
attiecigajas valstts un atbilst valstspiederibas kritérijiem attieciba uz
ipaSumtiesibam. Regulas, ar ko Tsteno Manheimas Konvenciju par
kugosanu Reina.

EU: nav saistibu attieciba uz registréta uznémuma dibinasanu, lai vaditu
floti, kas kugo ar tas valsts karogu, kurd uznémums veic uznémeéjdarbibu.

AT: valstspiederibas nosacijums, lai fiziskas personas var€tu izveidot
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Horizontalais ierobezojums attiecas uz komunalajiem pakalpojumiem.

Horizontalais ierobezojums komunalajiem pakalpojumiem attiecas uz ostu pakalpojumiem un citiem
jiiras transporta pakalpojumiem, kuru sniegSanai vajadziga valsts Tpasuma izmantoSana.

Ietver fideringa (feedering) pakalpojumus un iekartu parvietosanu, ko veic starptautiska jiiras transporta
pakalpojumu sniedzgji starp viena un tai pasa valstl eso$§am ostam, neglistot no ta ien€mumus.
Horizontalais ierobezojums komunalajiem pakalpojumiem attiecas uz ostu pakalpojumiem un citiem
iek§zemes fidenu transporta pakalpojumiem, kuru sniegSanai nepiecieSama valsts IpaSuma izmantosana.
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kugosanas sabiedribu. Uzpémuma ka juridiskas personas gadijuma uz
direktoru padomes un wuzraudzibas padomes locekliem attiecas
valstspiederibas nosacijums. Priek$nosacijums: registréts uznémums vai
pastavigs uznémums Austrija. Turklat akciju turétaju vairakumam jabiit
Eiropas Savienibas pilsoniem.

BG: nav saistibu attieciba uz tieSo filialu atvérSanu (janoforme juridiskais
statuss).

FI: pakalpojumus var sniegt tikai kugi, kas kugo ar Somijas karogu.

HR: saistibu nav.

C. Dzelzcela transports™
a) pasazieru parvadajumi
(CPCT111)

b) kravas parvadajumi

(CPC 7112)

BG: nav saistibu attieciba uz tieSo filialu atvérSanu (janoforme juridiskais
statuss).

HR: saistibu nav.

D. Autotransports®

a) pasazieru parvadajumi

(CPC 7121 un CPC 7122)

EU: arvalstu iegulditaji nevar sniegt transporta pakalpojumus Eiropas
Savienibas dalibvalsti (kabotaza), iznemot citur nemin&tus autobusu ar
vaditaju nomas pakalpojumus.

EU: ckonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz taksometru
pakalpojumiem. Galvenie kriteriji: skaits un ietekme uz esoSajiem
uznémumiem, iedzivotdju blivums, geografiska izplatiba, ietekme uz
transporta plismu un jaunu darba vietu radi$ana.

AT, BG: ekskluzivas tiesibas un/vai atlaujas var pieskirt tikai Eiropas
Savienibas dalibvalstu valstspiederigajiem, ka ar1 Eiropas Savienibas
juridiskam personam, kuru galvenie biroji atrodas Eiropas Savieniba.

BG: nav saistibu attieciba uz tieso filialu atverSanu (janoforme juridiskais
statuss).

FI, LV: ir nepiecieS8ama atlauja, kas neattiecas uz arvalstis registrétiem
transportlidzekliem.

LV, SE: noteikta prasiba uznémumiem, kas veic uzn€mgjdarbibu,
izmantot valsti registrétus transportlidzeklus.

ES: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz CPC 7122. Galvenais
kritérijs: viet&jais pieprasijums.

IT, PT: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz limuzinu
pakalpojumiem. Galvenie krit€riji: skaits un ietekme uz esoSajiem
uznémumiem, iedzivotaju blivums, geografiska izplatiba, ietekme uz
transporta plismu un jaunu darba vietu radiSana.

ES, IE, IT: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz starppilsétu
autobusu pakalpojumiem. Galvenie kriteriji: skaits un ietekme uz
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Horizontalais ierobezojums

komunalajiem pakalpojumiem attiecas uz dzelzcela transporta

pakalpojumiem, kuru sniegSanai jaizmanto valsts pasums.
Horizontalais ierobeZojums attiecas uz komunalajiem pakalpojumiem.
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esoSajiem uzpémumiem, iedzivotaju blivums, geografiska izplatiba,
ietekme uz transporta plismu un jaunu darba vietu radiSana.

FR: nav saistibu attieciba uz starppils€tu autobusu pakalpojumiem.

b) kravas parvadajumi®

(CPC 7123, iznemot par
saviem lidzekliem veiktus
pasta siitijumu
parvadajumus®)

AT, BG: ekskluzivas tiesibas un/vai atlaujas var pieskirt tikai Eiropas
Savienibas dalibvalstu valstspiederigajiem, ka ari Eiropas Savienibas
juridiskam personam, kuru galvenie biroji atrodas Eiropas Savieniba.

BG: nav saistibu attieciba uz tieSo filialu atvérSanu (janoformeé juridiskais
statuss).

FI, LV: ir nepiecieSama atlauja, kas neattiecas uz arvalstis registrétiem
transportlidzekliem.

LV, SE: noteikta prasiba uzpnpémumiem, kas veic uznémeéjdarbibu,
izmantot valsti registrétus transportlidzeklus.

IT, SK: ekonomisko vajadzibu parbaude. Galvenais kriterijs: vietgjais
pieprasijums.

E. Precu, kas nav degviela,
transporteSana pa

.63 64
cauru]vadiem™,

(CPC 7139)

AT: ekskluzivas tiesibas var pieskirt tikai Eiropas Savienibas dalibvalstu
valstspiederigajiem, ka ar1 Eiropas Savienibas juridiskam personam, kuru
galvenie biroji atrodas Eiropas Savieniba.

17. TRANSPORTA
PALIGPAKALPOJUMI®

A. Jiras transporta
paligpakalpojumi®®

a) juras kravu parkrausanas
pakalpojumi

b) glabasanas un noliktavu
pakalpojumi

(dalano CPC 742)
¢) muitoSanas pakalpojumi

d) konteineru izvietoSanas un
novietosanas
pakalpojumi

EU: nav saistibu attieciba uz stumsanas un vilkSanas pakalpojumiem un
atbalsta pakalpojumiem ieckSzemes tidenscelu transporta joma.

IT: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz juras kravu parkrausanas
pakalpojumiem. Galvenie krit€riji: esoSo uzn€mumu skaits un ietekme uz
tiem, iedzivotdaju blivums, geografiska izplatiba un jaunu darba vietu
radiSana.

BG: nav saistibu attieciba uz tieso filialu atverSanu (janoforme juridiskais
statuss). Daliba Bulgarijas uzn@mumos nedrikst parsniegt 49 %.

SI: muitosanu var veikt tikai juridiskas personas, kas veic uznémejdarbibu
Slovénija (bez filialem).

HR: saistibu nav attieciba uz c) muitoSanas pakalpojumiem, d) konteineru
izvietoSanas un novietoSanas pakalpojumiem, €) jiras agentiiru

61
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64
65

66

Dazas Eiropas Savienibas
pakalpojumiem..

dalibvalstis horizontalais ierobezojums attiecas uz komunalajiem

Dala no CPC 71235, kas ir atrodami 7. sadalas “KOMUNIKACIJU PAKALPOJUMI” A. nodala “Pasta

un kurjera pakalpojumi”.

Degyvielas transportéSana pa caurulvadiem ir atrodama 18. sadalas “ENERGOPAKALPOJUMI” B.

nodala.

Horizontalais ierobezojums attiecas uz komunalajiem pakalpojumiem.

Neietver transporta aprikojuma apkopes un remonta pakalpojumus, kas atrodami 6. sadalas
“DARIJUMDARBIBAS PAKALPOJUMI” F. nodalas 1) grupas 1.—4. punkta.

Horizontalais ierobezojums komunalajiem pakalpojumiem attiecas uz ostu pakalpojumiem, jiras
transporta papildpakalpojumiem, kuru sniegSanai jaizmanto valsts Tpasums, un stumsanas un vilkSanas

pakalpojumiem.
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Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

e) juras agenttru pakalpojumi

kravu nosiitiSanas
pakalpojumi

f) juras

g) kugu ar apkalpi noma
(CPC 7213)

h) stumsSanas un vilkSanas
pakalpojumi

(CPC7214)

i) juras transporta atbalsta

pakalpojumi

(dala no CPC 745)

i) citi atbalsta
paligpakalpojumi
(tostarp  €dinasanas
pakalpojumi)

(dalano CPC 749)

un

pakalpojumiem un f) jiiras kravu nostitiSanas pakalpojumiem. Attieciba uz
a) juras kravu apstrades pakalpojumiem, b) glabasanas un noliktavu
pakalpojumiem, j) citiem atbalsta un paligpakalpojumiem (tostarp
&dinasanas pakalpojumiem), h) stumsanas un vilkSanas pakalpojumiem un
i) juras transporta atbalsta pakalpojumiem: nav, iznemot to, ka arvalstu
juridiskai personai tiek prasits Horvatija izveidot uzp€mumu, kam ostas
parvalde péc publiska iepirkuma procediras pieskir koncesiju.
Pakalpojuma sniedz&ju skaits var biit ierobezots atkariba no ostas jaudas
ierobezojumiem.

B. Parvadajumu iek§zemes
iidenos paligpakalpojumi®’

a) kravu parkrausanas
pakalpojumi

(dalano CPC 741)

b) glabasanas un noliktavu
pakalpojumi

(dalano CPC 742)

¢) kravu transporta agentiiru
pakalpojumi

(dala no CPC 748)
d) kugu ar apkalpi noma
(CPC 7223)

¢) stumsSanas un vilksanas
pakalpojumi

(CPC 7224)

f) iek$€jo tidenscelu transporta
atbalsta pakalpojumi

(dala no CPC 745)

g) citi atbalsta un
paligpakalpojumi

EU: pasakumi, kas ieviesti, pamatojoties uz jau nosleégtajiem un
turpmakajiem ligumiem par pieeju iekSzemes tidensceliem (tostarp
ligumiem, kas noslégti pec Reinas—Mainas—Donavas savienoSanas), ar
kuriem tiek saglabatas to operatoru satiksmes tiesibas, kas darbojas
attiecigajas valstts un atbilst valstspiederibas kritérijiem attieciba uz
ipaSumtiesibam. Regulas, ar ko Tsteno Manheimas Konvenciju par
kugosanu Reina.

EU: nav saistibu attieciba uz stumsanas un vilksanas pakalpojumiem un
atbalsta pakalpojumiem iek$zemes fidenscelu transporta joma.

AT: valstspiederibas nosacijums, lai fiziskas personas vargtu izveidot
kugoSanas sabiedribu. Uzpémuma ka juridiskas personas gadijuma uz
direktoru padomes un uzraudzibas padomes locekliem attiecas
valstspiederibas nosacijums. Priek$nosacijums: registréts uznémums vai
pastavigs uzn€mums Austrija. Turklat akciju tur€taju vairakumam jabut
Eiropas Savienibas pilsoniem.

BG: nav saistibu attieciba uz tieso filialu atverSanu (janoforme juridiskais
statuss). Daliba Bulgarijas uznémumos nedrikst parsniegt 49 %.

HU: uznémuma dibinasanai var bt vajadziga valsts lidzdaliba.

SI: muitosanu var veikt tikai juridiskas personas, kas veic uznémejdarbibu
Slovénija (bez filialem).

HR: saistibu nav.

67

Horizontalais ierobezojums komunalajiem pakalpojumiem attiecas uz ostu pakalpojumiem, jiras
transporta papildpakalpojumiem, kuru sniegSanai jaizmanto valsts Tpasums, un stumsanas un vilkSanas

pakalpojumiem.
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Atrunu apraksts

(dala no CPC 749)

C. Dzelzcela transporta
paligpakalpojumi®®

a) kravu parkrausanas
pakalpojumi

(dalano CPC 741)

b) glabasanas un noliktavu
pakalpojumi

(dalano CPC 742)

¢) kravu transporta agentiiru
pakalpojumi

(dalano CPC 748)

d) stumsanas un vilkSanas
pakalpojumi

(CPC 7113)

e) dzelzcela transporta
pakalpojumu atbalsta
pakalpojumi

(CPC 743)

f) citi atbalsta un
paligpakalpojumi

(dala no CPC 749)

g) muitosanas pakalpojumi

BG: nav saistibu attieciba uz tieso filialu atverSanu (janoforme juridiskais
statuss). Daliba Bulgarijas uzn@mumos nedrikst parsniegt 49 %.

SI: muitosanu var veikt tikai juridiskas personas, kas veic uznémejdarbibu
Slovénija (bez filialem).

HR: nav saistibu attieciba uz d) stumsanas un vilkSanas pakalpojumiem un
g) muitos$anas pakalpojumiem.

HU: nav saistibu attieciba uz muitoSanu

PL: wvalsts atrunas attiectlba uz tieSo parstavniecibu muitoSanas
pakalpojumos: to var veikt tikai muitas agenti, kuru dzivesvieta ir Eiropas
Savienibas teritorija.

FR: saistibu nav,
savstarpigums.

iznemot gadijumus, kad ir noteikts pilnigs

FI: nav saistibu attieciba uz tieSo filialu atvérsanu.

NL: lai fiziskas un juridiskas personas varétu darboties ka muitas
parstavji, ir jasanem piekriSana no inspektora, ka noteikts Vispariga
muitas likuma (General Customs Act) 1. panta 3. un 9. punkta. PiekriSana
netiks dota, ja pieteikuma iesniedz&jam p&dE€jo piecu gadu laika ir
piespriests sods par noziedzigu nodarfjumu bez iespgjas $o sodu atcelt.
Muitas parstavjiem, kuri nav Niderlandes iedzivotaji vai neveic
uznémejdarbibu Niderlandg, ir jaklast par Niderlandes iedzivotajiem vai
jaregistré pastaviga adrese Niderlandé, lai tie varétu darboties ka
pilnvaroti muitas parstaviji.

D. Autotransporta
paligpakalpojumi®

a) kravu parkrausanas
pakalpojumi

(dalano CPC 741)

b) glabasanas un noliktavu
pakalpojumi

(dalano CPC 742)

¢) kravu transporta agentiiru
pakalpojumi

(dala no CPC 748)

d) komerciala autotransporta ar

vaditaju noma

AT: atlauju komerciala autotransporta ar vaditaju nomai var pieskirt tikai
Eiropas Savienibas dalibvalstu valstspiederigajiem un Eiropas Savienibas
juridiskam personam, kuru galvenie biroji atrodas Eiropas Savieniba.

BG: nav saistibu attieciba uz tieSo filialu atvérSanu (janoforme juridiskais
statuss). Daliba Bulgarijas uznémumos nedrikst parsniegt 49 %.

FI: attiectba uz komerciala autotransporta ar vaditadju nomu ir
nepiecieS$ama  atlauja; tas neattiecas uz arvalstls registrétiem
transportlidzekliem.

SI: muitosanu var veikt tikai juridiskas personas, kas veic uznémejdarbibu
Slovénija (bez filialem).

HR: nav saistibu attieciba uz d) komerciala autotransporta ar vaditaju
nomu un g) muitosanas pakalpojumiem.

HU: lai sniegtu muitoSanas pakalpojumus, ir jaizpilda valstspiederibas
nosacijums.

68

69

Horizontalais ierobezojums komunalajiem pakalpojumiem attiecas uz pakalpojumiem, kuru sniegSanai

jaizmanto valsts TpaSums.

Horizontalais ierobezojums komunalajiem pakalpojumiem attiecas uz pakalpojumiem, kuru sniegSanai

jaizmanto valsts TpaSums.
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Atrunu apraksts

(CPC 7124)

e) autotransporta atbalsta
pakalpojumi

(CPC 744)

f) citi atbalsta un
paligpakalpojumi

(dala no CPC 749)

g) muitosanas pakalpojumi

PL: wvalsts atrunas attieciba uz tieSo parstavniecibu muitoSanas
pakalpojumos: to var veikt tikai muitas agenti, kuru dzivesvieta ir Eiropas
Savienibas teritorija.

FR: saistibu nav, noteikts

savstarpigums.

iznemot gadijjumus, kad ir pilnigs

FI: nav saistibu attieciba uz tieSo filiaJu atverSanu.

NL: lai fiziskas un juridiskas personas varétu darboties ka muitas
parstavji, ir jasanem piekriSana no inspektora, ka noteikts Vispariga
muitas likuma (General Customs Act) 1. panta 3. un 9. punkta. PiekriSana
netiks dota, ja pieteikuma iesniedz€jam ped&jo piecu gadu laika ir
piespriests sods par noziedzigu nodarfjumu bez iespgjas $o sodu atcelt.
Muitas parstavjiem, kuri nav Niderlandes iedzivotaji vai neveic
uzn@méejdarbibu Niderlandg, ir jaklust par Niderlandes iedzivotajiem vai
jaregistré pastaviga adrese Niderlandé, lai tie var€tu darboties ka
pilnvaroti muitas parstaviji.

D. Gaisa transporta
paligpakalpojumi

a) kravu zemes apkalpoSanas
pakalpojumi (tostarp
€dinasanas pakalpojumi)

EU: darbibu kategorijas ir atkarigas no lidostas lieluma. Pakalpojumu
sniedzgju skaitu katra lidosta var ierobezot atbilstigi pieejamai platibai un
lidz ne mazak ka diviem piegadatajiem citu iemeslu del.

BG: nav saistibu attieciba uz tieso filialu atverSanu (janoforme juridiskais
statuss).

HR: saistibu nav.

b) glabasanas un noliktavu
pakalpojumi

(dalano CPC 742)

BG: nav saistibu attieciba uz tieso filialu atverSanu (janoforme juridiskais
statuss).

PL: darbibu kategorijas attieciba uz saldétu vai atdzes€tu precu
uzglabasanas un skidrumu vai gazu uzglabasanas vairuma pakalpojumiem
ir atkarigas no lidostas lieluma. Pakalpojumu sniedz&ju skaitu katra lidosta
var ierobezot atbilstigi pieejamai platibai un lidz ne mazak ka diviem
piegadatajiem citu iemeslu del.

¢) kravu transporta agentiiru
pakalpojumi

(dala no CPC 748)

BG: nav saistibu attieciba uz tieso filialu atverSanu (janoforme juridiskais
statuss).

HU: saistibu nav.

SI: muitosanu var veikt tikai juridiskas personas, kas veic uznémejdarbibu
Slovénija (bez filialem).

d) gaisa kugu ar apkalpi noma

(CPC 734)

EU: gaisa kugi, ko izmanto Eiropas Savienibas gaisa parvadataji,
jaregistré Eiropas Savienibas dalibvalsti, kura izsniedz licenci gaisa
parvadatajam, vai, ja Eiropas Savienibas dalibvalsts, kura izsniedz licenci,
to atlauj — citur Eiropas Savieniba.

Lai registrétu gaisa kugi, ta fpasnickam jabut fiziskai personai, kas atbilst
konkrétiem valstspiederibas kriterijiem, vai juridiskai personai, kas atbilst
konkrétiem kapitala pasSumtiesibu un kontroles kriterijiem.

Gaisa kugis jaizmanto tadas aviosabiedribas vajadzibam, kuras ipasnieks
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Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

ir fiziska persona, kas atbilst konkrétiem valstspiederibas kriterijiem, vai
juridiskai personai, kas atbilst konkrétiem kapitala TpaSumtiesibu un
kontroles kriterijiem.

e) pardoSana un tirdznieciba

EU: 1pasi pienakumi iegulditajiem, kuri izmanto datoriz&tas rezervésSanas
sisttmas, kuras pieder gaisa parvadatajiem vai kuras kontrolé gaisa
parvadataji.

f) datoriz€tas rezervésanas
sistémas

EU: 1pasi pienakumi iegulditajiem, kuri izmanto datoriz€tas rezervéSanas
sist€tmas, kuras pieder gaisa parvadatajiem vai kuras kontrolé gaisa
parvadataji.

g) lidostu apsaimniekogana’

BG: nav saistibu attieciba uz tieSo filialu atvérSanu (janoformée juridiskais
statuss).

PL: arvalstu daliba uznémumos nedrikst parsniegt 49 %.

HR: saistibu nav.

h) muitoSanas pakalpojumi

BG: nav saistibu attieciba uz tieSo filialu atvérSanu (janoforme juridiskais
statuss).

SI: muitosanu var veikt tikai juridiskas personas, kas veic uznémejdarbibu
Slovénija (bez filialem).

HR, HU: saistibu nav.

PL: wvalsts atrunas attiectba uz tieSo parstavniecibu muitoSanas
pakalpojumos: to var veikt tikai muitas agenti, kuru dzivesvieta ir Eiropas
Savienibas teritorija.

FR: saistibu nav, izpemot gadifjumus, kad ir noteikts pilnigs
savstarpigums.

FI: nav saistibu attieciba uz tieSo filialu atversanu.

NL: lai fiziskas un juridiskas personas varétu darboties ka muitas
parstavji, ir jasanem piekriSana no inspektora, ka noteikts Vispariga
muitas likuma (General Customs Act) 1. panta 3. un 9. punkta. PiekriSana
netiks dota, ja pieteikuma iesniedz€jam ped€jo piecu gadu laika ir
piespriests sods par noziedzigu nodarfjumu bez iespgjas $o sodu atcelt.
Muitas parstavjiem, kuri nav Niderlandes iedzivotaji vai nav neveic
uzn@méejdarbibu Niderlandg, ir jaklust par Niderlandes iedzivotajiem vai
jaregistré pastaviga adrese Niderland€é, lai tie varétu darboties ka
pilnvaroti muitas parstaviji.

E. Precu, kas nav degviela,
transportesanas pa
caurulvadiem
paligpakalpojumi’

a) pa caurulvadiem
transportétu precu, kas nav

Nav.

70
71

72

Horizontalais ierobezojums attiecas uz komunalajiem pakalpojumiem.

Degyvielas transport€Sanas

pa cauru]vadiem papildpakalpojumi ir atrodami 18. sadalas

“ENERGOPAKALPOJUMI” C. nodala.
Horizontalais ierobeZojums attiecas uz komunalajiem pakalpojumiem.
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degviela, glabasanas un
noliktavu pakalpojumi’?

(dalano CPC 742)

18. ENERGOPAKALPOJUMI

A. Ar ieguves riipniecibu
saistitie pakalpojumi’’

(CPC 883)"

Nav.

B. Degyvielas transportéSana pa
caurulvadiem”

(CPC 7131)

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU, MT,
NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: saistibu nav.

C. Pa cauru]vadiem
transportétas degvielas
uzglabasanas un noliktavu
pakalpojumi’®

(dalano CPC 742)

CY, CZ, MT, PL, SK: energijas piegadatajvalstu iegulditajiem var aizliegt
iegadaties uznémuma kontrolpaketi. Nav saistibu attieciba uz tieSo filialu
atverSanu (janoforme juridiskais statuss).

D. Cieta, skidra un gazveida
kurinama un Iidzigu produktu
vairumtirdzniecibas
pakalpojumi

(CPC 62271)

un elektribas, tvaika un karsta
tdens vairumtirdzniecibas
pakalpojumi’’

EU: nav saistibu attieciba uz elektribas, tvaika un karsta tdens
vairumtirdzniecibas pakalpojumiem.

E. Dzingja degvielas
mazumtirdzniecibas
pakalpojumi

(CPC 613)

EU: nav saistibu attieciba uz dzingju degvielas, elektribas, gazes (kas nav
balonu gaze), tvaika un karsta tidens mazumtirdzniecibas pakalpojumiem.

BE, BG, DK, FR, IT, MT, PT: attieciba uz skidra kurinama, balonu gazes,
akmenoglu un malkas mazumtirdzniecibas pakalpojumiem (Francija —

73
74
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76
77
78

Horizontalais ierobezojums attiecas uz komunalajiem pakalpojumiem.

Ietver sadus par atlidzibu vai uz Iiguma pamata sniegtus pakalpojumus: ar ieguves riipniecibu saistitie
padomdev&ju un konsultativie pakalpojumi, objekta sagatavosanas, platformas uzstadiSanas, urbsanas,
urbSanas kaltu pakalpojumi, caurulu un nosedzoSo caurulu pakalpojumi, dublu apstrade un
nodroS§inasana, cietas fazes satura kontrole, kerSanas un lejupejoSo urbumu ipasas darbibas, urbuma
vietas geologiska izpéte un urbuma kontrole, urbuma serdes izvilk$ana, urbuma parbaude, sakaru Iiniju
pakalpojumi, urbuma noslégsanas $kidumu piegade un izmantoSana, urbuma noslégsanas iericu piegade
un uzstadisana, cement€Sana (siikné$ana zem spiediena), ieguves intensific€Sanas pakalpojumi, (slana
parrausana, apstrade ar skabi un siiknéSana zem spiediena), urbumu kapitalais remonts un laboSanas
pakalpojumi, urbumu hermetizacija un likvidacija.Neietver tieSo piekluvi dabas resursiem vai to
izmanto$anu.Neietver objekta sagatavoSanu tadu dabas resursu ieguvei, kas nav nafta un gaze (CPC
5115) un kas ir atrodami 8. sadala “BUVNIECIBAS PAKALPOJUMI”.

Horizontalais ierobezojums attiecas uz komunalajiem pakalpojumiem.

Horizontalais ierobezojums attiecas uz komunalajiem pakalpojumiem.

Horizontalais ierobezojums attiecas uz komunalajiem pakalpojumiem.

Horizontalais ierobeZojums attiecas uz komunalajiem pakalpojumiem.

LV

52



LV

Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

F. Skidra kurinama, balonu
gazes, akmenoglu un malkas
mazumtirdzniecibas
pakalpojumi

(CPC 63297)

un elektribas, gazes (kas nav
balonu gaze), tvaika un karsta
tdens mazumtirdzniecibas
pakalpojumi’®

tikai lieliem veikaliem) javeic ekonomisko vajadzibu parbaude. Galvenie
kriteriji: skaits un ietekme uz esosajiem veikaliem, iedzivotaju blivums,
geografiska izplatiba, ietekme uz transporta plismu un jaunu darba vietu
radiana.

G. Pakalpojumi, kas saistiti ar
energijas sadali”’

(CPC 887)

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, HU, IT, LU, LT,
MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, UK: saistibu nav; attieciba uz
konsultativiem pakalpojumiem — nav.

SI: saistibu nav, iznemot ar gazes sadali saistitus pakalpojumus; attieciba
uz gazes sadales pakalpojumiem — nav.

19. PAREIJIE, CITUR
NEIEKLAUTIE
PAKALPOJUMI

a) mazgasanas, tiriSanas un
krasosanas pakalpojumi

(CPC9701)

Nav.

b) frizieru pakalpojumi

(CPC 97021)

IT: ekonomisko vajadzibu parbaude saskana ar valsts reZimu. Ar
ekonomisko vajadzibu parbaudes palidzibu, ja to veic, ierobezo
uzpémumu skaitu. Galvenie kritériji: iedzivotaju skaits un esoSo
uznémumu blivums.

¢) skaistumkopSanas, manikira
un pedikira pakalpojumi

(CPC 97022)

IT: ekonomisko vajadzibu parbaude saskapa ar valsts reZimu. Ar
ekonomisko vajadzibu parbaudes palidzibu, ja to veic, ierobezo
uzpémumu skaitu. Galvenie kritériji: iedzivotaju skaits un esoSo
uznémumu blivums.

d) pargjie, citur neklasificetie
skaistumkopsanas pakalpojumi

(CPC97029)

IT: ekonomisko vajadzibu parbaude saskapa ar valsts rezZimu. Ar
ekonomisko vajadzibu parbaudes palidzibu, ja to veic, ierobezo
uzpémumu skaitu. Galvenie kritériji: iedzivotaju skaits un esoSo
uznémumu blivums.

e) spa pakalpojumi un fiziskas
labsajiitas uzlabosanai
paredzetas masazas, ciktal tas
sniedz ka atpiitas un fiziskas
labsajutas pakalpojumus, nevis
veselibas atjaunoSanas vai

Nav.

79

80

Horizontalais
pakalpojumus.

ierobezojums attiecas

uz komunalajiem pakalpojumiem, iznemot konsultativos

Arstnieciskas masaZas un termilo fidenu arstniecibas pakalpojumi ir atrodami 6. sadalas A. nodalas h)
grupa “Medicinas un zobarstniecibas pakalpojumi”, ka ar1 6. sadalas A. nodalas j) grupas 2. punkta
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medicinisku mérku labad™,®'

(CPC ver. 1.0 97230)

g) telesakaru savienojuma
pakalpojumi

(CPC 7543)

Nav.

81

“Medmasu, fizioterapeitu un vidéja mediciniska personala pakalpojumi” un sadala “Veselibas apripes

pakalpojumi” (13. sadalas A. un C. nodala).

Horizontalais ierobeZojums

attieciba

uz

komunalajiem pakalpojumiem piemérojams

spa

pakalpojumiem un fiziskas labsajiitas uzlabosanai paredzetajam masazam, ko komunalo pakalpojumu
joma sniedz, piemé&ram, atseviskas tidenu izmantoSanas iestades.

54
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IV PIELIKUMS

(Noliguma 118. panta minéta VIII pielikuma B iedala)
SAISTIBU SARAKSTS ATTIECIBA UZ PAKALPOJUMU PARROBEZU SNIEGSANU

(ka min&ts $a noliguma 118. panta)

“B IEDALA
ES PUSE
Turpmak teksta tiks izmantotas $§adas abreviaturas:
AT  Austrija
BE  Belgija
BG  Bulgarija
CY Kipra
CZ  Cehijas Republika
DE  Vacija
DK  Danija
ES Spanija

EE Igaunija

EU  Eiropas Savieniba, ietverot visas tas dalibvalstis
FI Somija

FR  Francija

EL  Griekija

HR  Horvatija

HU  Ungarija

IE Irija

IT Italija

LV  Latvija

LT  Lietuva

LU  Luksemburga
MT Malta

NL  Niderlande
PL Polija

PT Portugale
RO  Rumanija
SK  Slovakija

SI Slovénija
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LV

SE
UK

Zviedrija

Apvienota Karaliste

letvertaja saistibu saraksta ir uzskaititas atbilstigi $a noliguma 121. pantam
liberalizétas pakalpojumu nozares un atrunu veida ar1 tirgus pieejamibas un valsts
reZima ierobezojumi, kuri attiecas uz Andu parakstitajvalstu sniegtajiem
pakalpojumiem un to sniedz€jiem attiecigajas nozar€s. Saraksta ir ietverti $adi
elementi:

a) pirma aile, kura noradita nozare vai apakSnozare, kura Puse ir uzn€musies
saistibas, un liberalizacijas joma, kurai piem&ro atrunas, un

b)  otra aile, kura aprakstitas piem&rojamas atrunas.

Ja b) apakSpunktd minétaja aile ir ieklautas tikai konkrétam Eiropas Savienibas
dalibvalstim adres€tas atrunas, Seit neminétas Eiropas Savienibas dalibvalstis
saistibas attiecigaja nozaré uznemas bez atrunam®™.

Saistitbu nav attieciba uz parrobezu pakalpojumu sniegSanu nozarés vai
apaksnozar€s, kas ir ietvertas $aja noliguma, bet nav minétas turpmak sniegtaja
saraksta.

Nosakot atseviskas nozares vai apaksSnozares:

a) "ar “CPC” apzimé Centralo produkcijas klasifikaciju, ka izklastits Apvienoto
Naciju Organizacijas Statistikas biroja statistikas dokumentu M sérija Nr. 77,
CPC prov., 1991; un

b) " ar “CPC ver. 1.0” apzimé Centralo produkcijas klasifikaciju, kas izklastita
Apvienoto Naciju Organizacijas Statistikas biroja statistikas dokumentu M
sérija Nr. 77, CPC ver. 1.0, 1998.

Turpmak sniegtaja saraksta nav ieklauti pasakumi, kas saistiti ar kvalifikacijas
prasibam un procediram, tehniskajiem standartiem un licenc€Sanas prasibam un
procediiram, ja tie neveido tirgus pieejamibas vai valsts reZima ierobezojumu §a
noliguma 119. un 120. panta nozZimé. Sie pasakumi (pieméram, nepiecieSamiba
sanemt atlauju, universalo pakalpojumu saistibas, nepiecieSamiba atzit kvalifikacijas
regulétas nozarés, nokartot konkr&tus parbaudijumus, tostarp valodas parbaudi)
jebkura gadijuma attiecas uz Andu parakstitajvalstu pakalpojumu sniedzg&jiem, pat ja
tie nav uzskaitti.

Turpmak sniegtais saraksts neskar 1. veida iesp&jamo piemeroSanu atseviskas
pakalpojumu nozar@s un apak$nozar€s, ka ar1 valsts monopolu esibu un ekskluzivas
tiesibas, ka paredz€ts saistibu saraksta attieciba uz uznémumiem.

Saskana ar §a noliguma 107. panta 3. punktu turpmak sniegtaja saraksta nav ieklauti
pasakumi attieciba uz Pusu pieskirtajam subsidijam.

Tiestbas un pienakumi, kas izriet no $2a saistibu saraksta, nav tiesi piemerojami, tapec
tie tieSi nepieskir tiesibas atseviskam fiziskam vai juridiskam personam.

82

Konkrétam dalibvalstim adresétu atrunu trikums attiecigaja nozaré neskar horizontalas atrunas vai
Eiropas Savienibas meéroga nozaru atrunas, kuras joprojam var biit piemérojamas.
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Nozare vai apak$nozare Atrunu apraksts

VISAS NOZARES Nekustamais Tpasums

1. un 2. veidam

AT, BG, CY, CZ, DK, EE, EL, FI, HU, IE, IT, LT, LV, MT, PL, RO, SI,
SK: ierobezojumi attieciba uz zemes un nekustama tpasuma iegadi, ko
veic arvalstu iegulditaji®.

1. DARTIJUMDARBIBAS
PAKALPOJUMI

A. Profesionalie pakalpojumi

a) juridiskie pakalpojumi 1. un 2. veidam

(CpPC 861)84 AT, CY, ES, EL, LT, MT, SK: uz pilnigu uznemsanu advokatiira, kas

iznemot juridisko konsultaciju
un juridiskas dokumentacijas

nepieciesama, lai praktizétu iek§zemes (Eiropas Savienibas un tas
dalibvalstu) tiesibu joma, attiecas valstspiederibas nosacijums.

un sertifikacijas pakalpojumus, | HR: nav saistibu attieciba uz profesionalo darbibu Horvatijas tiesibu
ko sniedz juridiskas jomas joma.

specialisti, kuriem uzticeti
publiskie uzdevumi,
piemeram, notari, huissiers de
Justice vai citi officiers publics
et ministeriels.

BE, FI: uz pilnigu uznemsanu advokatiira, kas nepiecieSama juridiskas
parstavibas pakalpojumu snieg$anai, attiecas valstspiederibas nosacijums
un dzivesvietas prasibas. Belgija kvotas attiecas uz parstavibu Cour de
cassation (Kasacijas tiesa) lietas, kas nav kriminallietas.

BG: arvalstu juristi parstavibas pakalpojumus drikst sniegt vienigi
attiecigas valsts valstspiederigajam, ieverojot savstarpiguma principu un
sadarbojoties ar Bulgarijas juristu. Lai sniegtu juridiskas starpniecibas
pakalpojumus, ir jaizpilda prasiba par pastavigo dzivesvietu.

FR: juristi var darboties ka avocat aupreés de la Cour de Cassation un
avocat aupres du Conseil d’Etat atbilstigi kvotam, izpildot
valstspiederibas nosacijumu.

HU: uz pilnigu uznemsanu advokattra attiecas valstspiederibas
nosacTjums un dzivesvietas prasibas. Arvalstu juristi juridisko darbibu
joma drikst sniegt tikai juridiskas konsultacijas.

LV: valstspiederibas prasiba zveérinatiem advokatiem, kuriem ir tiesibas
veikt juridisko parstavibu kriminalprocesa.

DK: juridisko konsultaciju pakalpojumus drikst sniegt vienigi juristi ar
Danija izsniegtu licenci praktizet, ka arT Danija registrétiem advokatu
birojiem. Lai iegiitu licenci praktizé$anai Danija, ir janokarto Danijas
juridiskais eksamens.

SE: uznemsana advokatiira, kas nepiecieSama, lai Zviedrija izmantotu
nosaukumu advokat, ir iesp&jama, ieverojot dzivesvietas prasibu.

LV

83

84

Attieciba uz pakalpojumu nozarém Sie ierobezojumi neparsniedz speka esosajas GATS saistibas
noteiktos ierobezojumus.

Ietver juridisko konsultaciju, juridiskas parstavibas pakalpojumus, juridiskas arbitrazas,
samierinaSanas/mediacijas  pakalpojumus un juridiskas dokumentacijas un sertifikacijas
pakalpojumus.Juridisko pakalpojumu sniegSana ir atlauta tikai starptautisko publisko tiesibu, Eiropas
Savienibas tiesibu un jebkuras jurisdikcijas tiestbu joma, kura pakalpojuma sniedz&js vai ta personals ir
pietickami kvalificeti, lai praktiz&tu ka juristi, un, lidzigi ka attieciba uz citu pakalpojumu sniegSanu, uz
to attiecas licenc@Sanas prasibas un procediiras, kas piemerojamas Eiropas Savienibas dalibvalstis.
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Nozare vai apak$nozare

Atrunu apraksts

b) 1. Gramatvedibas un
rekinvedibas pakalpojumi

(CPC 86212, kas nav
“revizijas pakalpojumi”, CPC

1. veidam
FR, HU, IT, MT, RO, SI: saistibu nav.

AT: valstspiederibas nosacijums parstavibai kompetentajas iestades.

86213, CPC 86219 un CPC 2. veidam
86220) Nav.
b) 2. Revizijas pakalpojumi 1. veidam

(CPC 86211 un CPC 86212,
kas nav gramatvedibas
pakalpojumi)

BE, BG, CY, DE, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PT, RO, SI,
UK saistibu nav.

AT: valstspiederibas nosacijums parstavibai kompetentajas iestades un
revizijas veikSanai, kas paredzeta konkrétos Austrijas likumos
(piem&ram, Akciju sabiedribu likuma, Birzu likuma, Banku likuma u.c.).

HR: arvalstu revizijas uznémumi var sniegt revizijas pakalpojumus
Horvatijas teritorija, ja tie ir nodibinajusi filiali.

SE: noteiktas juridiskas personas inter alia visas sabiedribas ar
ierobezotu atbildibu, likumigus revizijas pakalpojumus drikst sniegt
vienigi Zviedrija apstiprinati revidenti. Tikai $adas personas drikst biit
akcionari vai veidot personalsabiedribu uzn€mumos, kuri (oficialiem
mérkiem) praktize kvalific€tu reviziju. Lai $§adas personas sanemtu
apstiprinajumu, ir speka dzivesvietas nosacijums.

LT: revidenta zinojums jasagatavo kopa ar revidentu, kas ir akreditets
praktizet Lietuva.

2. veidam

Nav.

¢) nodoklu konsultaciju
pakalpojumi

(CPC 863)¥

1. veidam
AT: valstspiederibas nosacTjums parstavibai kompetentajas iestades.

CY: nodoklu agentiem jasanem atbilstiga atlauja no finanSu ministra. Lai
sanemtu atlauju, ir javeic ekonomisko vajadzibu parbaude. Kriteriji ir

LV

Attieciba uz juristiem, kuri sniedz juridiskos pakalpojumus starptautisko publisko tiesibu un arvalstu
tiesibu joma, $is prasibas un procediiras inter alia var izpausties ka vietgja &tikas kodeksa ievérosana,
izcelsmes valsts amata nosaukuma izmantoSana (ja vien nav panakta uzneémeéjas valsts attieciga amata
nosaukuma vispariga atziSana), apdroSinasanas prasibas, vienkarSa registracija uznémé&jas valsts
advokatlira vai vienkarSota uzpemsSana uzpeméjas valsts advokatira, izmantojot kvalifikacijas
atbilstibas parbaudi un juridiskas vai profesionalas darbibas vietu uznéméja wvalsti. Juridiskos
pakalpojumus Eiropas Savienibas tiesibu joma principa sniedz vai ar savu starpniecibu nodroSina
pilniba kvalificéts jurists, kur§ ir uznemts kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts advokattira un darbojas
individuali, bet juridiskos pakalpojumus kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts tiesibu joma principa
sniedz vai ar savu starpniecibu nodrosina pilniba kvalificgts jurists, kur$ ir uznemts attiecigas Eiropas
Savienibas dalibvalsts advokatiira un darbojas individuali. Tapéc, lai nodroSinatu parstavibu Eiropas
Savienibas tiesas un citas kompetentajas iestad€s, var biit nepiecieSama pilniga uznemsana advokatiira
attiecigaja Eiropas Savienibas dalibvalsti, jo ta ietver Eiropas Savienibas un valsts procesualo tiesibu
praksi. Tom@r dazas Eiropas Savienibas dalibvalstis arvalstu juristiem, kuri nav pilniba uzpemti
advokatiira, tiesvediba civillietas ir atlauts parstavet pusi, kura ir valstspiederigais vai kura pieskaitama
valstij, kura jurists ir tiesigs praktizet.

85

Neietver juridisko konsultaciju un juridiskas parstavibas pakalpojumus nodoklu jautajumos, kas

atrodami 1. sadalas A. nodalas a) grupa “Juridiskie pakalpojumi”.
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Nozare vai apak$nozare

Atrunu apraksts

tadi pasi, ka pieskirot atlauju arvalstu ieguldijumiem (ka noradits
horizontalaja iedala), jo tie attiecas uz So apaksnozari, vienmer nemot
veéra nodarbinatibas stavokli apaksnozarg.

BG, MT, RO, SI: saistibu nav.
2. veidam

Nav.

d) arhitektu pakalpojumi
un

e) pilsétplanosanas un ainavu
arhitektiiras pakalpojumi

(CPC 8671 un CPC 8674)

1. veidam
AT: saistibu nav, iznemot planoSanas pakalpojumus.
BE, BG, CY, EL, IT, MT, PT, PL, SI: saistibu nav.

DE: valsti pienemto maksas un atlidzibas noteikumu piemérosana visiem
pakalpojumiem, kurus veic no arvalstim.

HR: fiziskas un juridiskas personas var sniegt arhitektu pakalpojumus,
sanemot Horvatijas Arhitektu kameras atJauju. Arvalstis izstradatam
dizainam vai projektam jasanem pilnvarotas Horvatijas fiziskas vai
juridiskas personas atzinums (apstiprinajums), ka tas atbilst Horvatijas
tiesibu aktiem.. Saistibu nav attieciba uz pilsétplanosanu.

HU, RO: saistibu nav attieciba uz ainavu arhitekttiras pakalpojumiem.
2. veidam

Nav.

f) inZeniertehniskie
pakalpojumi un

g) integrétie inzeniertehniskie
pakalpojumi

(CPC 8672 un CPC 8673)

1. veidam
AT, SI: saistibu nav, iznemot attieciba uz planoSanas pakalpojumiem.
BG, CY, EL, IT, MT, PT: saistibu nav.

HR: fiziskas un juridiskas personas drikst sniegt inzeniertehniskos
pakalpojumus, sanemot Horvatijas Inzenierbiivniecibas kameras atlauju.
Arvalstis izstradatam dizainam vai projektam jasanem pilnvarotas
Horvatijas fiziskas vai juridiskas personas atzinums (apstiprinajums), ka
tas atbilst Horvatijas tiesibu aktiem..

2. veidam

Nav.

h) medicinas (tostarp
psihologu) un zobarstniecibas
pakalpojumi

(CPC 9312 un dala no CPC
85201)

1. veidam

AT, BE, BG, CY, DE, DK, EE, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL,
PT, RO, SK, UK: saistibu nav.

HR: saistibu nav, iznemot attieciba uz telemedicinu.

SI: saistibu nav socialas medicinas, sanitarijas, epidemiologisko,
medicinisko/ekologisko pakalpojumu, asins, asins preparatu un
transplantatu piegades un autopsijas joma.

2. veidam

Nav.

1) veterinarie pakalpojumi

1. veidam
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Nozare vai apak$nozare

Atrunu apraksts

(CPC 932)

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT,
MT, NL, PT, RO, SI, SK: saistibu nav.

UK saistibu nav, iznemot attieciba uz veterinaro laboratoriju un
tehniskajiem pakalpojumiem, ko sniedz veterinarajiem kirurgiem,
visparigajam konsultacijam, noradijjumiem un informacijai (pieméram,
par baroSanu, izturéSanos un majdzivnieku aprupi).

2. veidam

Nav.

j) 1. Vecmasu pakalpojumi
(dalano CPC 93191)

j) 2. Medmasu, fizioterapeitu
un vidgja mediciniska
personala pakalpojumi

(dalano CPC 93191)

1. veidam

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT,
LU, MT, NL, PT, RO, SI, SK, UK: saistibu nav.

FI, PL: saistibu nav, iznemot attieciba uz medmasam.
HR: saistibu nav, iznemot attieciba uz telemedicine.
2. veidam

Nav.

k) farmaceitisko precu
mazumtirdznieciba,
medicinisko un ortop&disko
pre¢u mazumtirdznieciba

(CPC 63211)

un citi farmaceitu sniegtie
pakalpojumi®®

1. veidam

AT, BE, BG, DE, CY, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL,
PT, RO, SE, SK, SI, UK: saistibu nav.

CZ, LV, LT: saistibu nav, iznemot attieciba uz pasiitiSanu pa pastu.
HU: saistibu nav, iznemot attieciba uz CPC 63211.
2. veidam

Nav.

B. Datori un ar tiem saistitie
pakalpojumi

(CPC 84)

1. un 2. veidam

Nav.

C. Pétniecibas un attistibas
pakalpojumi

a) petniecibas un attistibas
pakalpojumi dabaszinatnés

(CPC 851)

b) petniecibas un attistibas
pakalpojumi socialajas un
humanitarajas zinatn€s

(CPC 852, iznemot psihologa
pakalpojumus)®’

Attieciba uz a) un c):
1. un 2. veidam

EU: ekskluzivas tiesibas un/vai atlaujas attieciba uz valsts finansgtiem
petniecibas un attistibas pakalpojumiem var pieskirt tikai Eiropas
Savienibas dalibvalstu valstspiederigajiem, ka ar1 Eiropas Savienibas
juridiskam personam, kuru galvenie biroji atrodas Eiropas Savieniba.

Attieciba uz b)

86

Uz farmaceitisko izstradajumu piegadi plasai sabiedribai, ka arT uz citu pakalpojumu sniegSanu attiecas
licencéSanas un kvalifikacijas prasibas un procediiras, kas piemérojamas Eiropas Savienibas
dalibvalstis. Parasti to drikst darit tikai farmaceiti. Dazas Eiropas Savienibas dalibvalstis farmaceiti
drikst piegadat tikai recepSu medikamentus.
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Nozare vai apak$nozare
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¢) starpdisciplinu p&tniecibas
un attistibas pakalpojumi

(CPC 853)

Nav.

D. Nekustama TpaSuma agentu
pakalpojumi®®

a) ar savu vai nomatu IpaSumu

(CPC 821)

1. veidam

BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: saistibu nav.
HR: vajadziga komerciala klatbtitne.

2. veidam

Nav.

b) par atlidzibu vai uz liguma
pamata

1. veidam

BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: saistibu nav.

(CPC822) HR: vajadziga komerciala klatbiitne.
2. veidam
Nav.

E. Nomas/izpirkumnomas

pakalpojumi bez operatoriem

a) attieciba uz kugiem 1. veidam

(CPC 83103)

BG, CY, DE, HU, MT, RO: saistibu nav.
2. veidam

Nav.

b) attieciba uz gaisa kugiem

(CPC 83104)

1. un 2. veidam:
BG, CY, CZ, HU, LV, MT, PL, RO, SK: saistibu nav.

EU: gaisa kugi, ko izmanto Eiropas Savienibas gaisa parvadataji,
jaregistré Eiropas Savienibas dalibvalsti, kura izsniedz licenci gaisa
parvadatajam, vai citur Eiropas Savieniba. Attieciba uz istermina nomas
ligumiem vai arkart&jos gadijumos var noteikt atbrivojumu.

¢) attieciba uz citiem
transportlidzekliem

(CPC 83101, CPC 83102 un

1. veidam

BG, CY, HU, LV, MT, PL, RO, SI: saistibu nav.

CPC 83105) 2. veidam
Nav.
d) attieciba uz citiem 1. veidam

LV

87

pakalpojumi”.
88 !

Dala no CPC 85201, kas ir atrodami 1. sadalas A. nodalas h) grupa “Medicinas un zobarstniecibas

Sis pakalpojums attiecas uz nekustama TpaSuma agentu profesiju un neietekmé tiesibas un/vai

ierobezojumus, kuri noteikti fiziskam un juridiskam personam, kas iegadajas nekustamo 1pasumu.
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mehanismiem un iekartam

(CPC 83106, CPC 83107,
CPC 83108 un CPC 83109)

BG, CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK: saistibu nav.
2. veidam

Nav.

e) attieciba uz individualas
lietoSanas priekSmetiem un
majsaimniecibas piederumiem

(CPC 832)

1. un 2. veidam

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT,
NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: saistibu nav.

EE: saistibu nav, iznemot izpirkumnomas un iznomasanas pakalpojumus
attieciba uz ieprieks ierakstitam videokasetem, kas izmantojamas majas
ierakstu atskanoSanas aparattra.

f) telesakaru iekartu noma

(CPC 7541)

1. un 2. veidam

Nav.

F. Citi darfjumdarbibas
pakalpojumi

a) reklamas pakalpojumi

(CPC 871)

1. un 2. veidam

Nav.

b) tirgus un sabiedriskas
domas izpgete

(CPC 864)

1. un 2. veidam

Nav.

¢) vadibas konsultativie
pakalpojumi

(CPC 865)

1. un 2. veidam

Nav.

d) ar vadibas konsultacijam
saistitie pakalpojumi

(CPC 866)

1. un 2. veidam

HU: saistibu nav attieciba uz arbitrazas un samierinas$anas
pakalpojumiem (CPC 86602).

e) tehniskas test€Sanas un
analizes pakalpojumi

(CPC 8676)

1. veidam

IT: saistibu nav attieciba uz biologa un kimika analitika profesiju
parstavjiem.

HR: saistibu nav attieciba uz pakalpojumiem, kuri saistiti ar obligatu
sertifikatu un lidzigu oficialu dokumentu izdoSanu.

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: saistibu nav.

2. veidam

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: saistibu nav.

HR: saistibu nav attieciba uz pakalpojumiem, kuri saistiti ar obligatu
sertifikatu un lidzigu oficialu dokumentu izdoSanu.

f) ar lauksaimniecibu,
medniecibu un
mezsaimniecibu saistitie

1. veidam

IT: saistibu nav attieciba uz agronomu un periti agrari darbibam.
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padomdev&ju un konsultativie
pakalpojumi

CY, EE, MT, RO, SI: saistibu nav.

2. veidam
(dala no CPC 881) Nav.
g) padomdev&ju un 1. veidam

konsultativie pakalpojumi
zvejnieciba

(dala no CPC 882)

LV, MT, RO, SI: saistibu nav.
2. veidam

Nav.

h) ar ripniecibu saistiti
padomdev&ju un konsultativie
pakalpojumi

(dala no CPC 884 un dala no
CPC 885)

1. un 2. veidam

Nav.

1) darba iekartosanas un
personala nodrosinasanas
pakalpojumi

1) 1. Vado$o darbinieku
meklesana

(CPC 87201)

1. veidam

AT, BG, CY, CZ,DE, EE, ES, FI, HR, IE, LV, LT, MT, PL, PT, RO,
SK, SI, SE: saistibu nav.

2. veidam

AT, BG, CY, CZ,DE, EE, ES, FI, HR, IE, LV, LT, MT, PL, PT, RO,
SK, SI: saistibu nav.

1) 2. Darba iekartosanas
pakalpojumi

(CPC 87202)

1. veidam

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, EL, FI, HR, FR, IE, IT, LU,
LV, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: saistibu nav.

2. veidam

AT, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, EL, FI, HR, FR, IE, IT, LU, LV,
LT, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SK, UK: saistibu nav.

1) 3. Biroja apkalpojosa
personala nodrosinasanas
pakalpojumi

(CPC 87203)

1. veidam

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, HR, FR, IT, IE, LV, LT, MT, NL,
PL, PT, RO, SE, SK, SI: saistibu nav.

2. veidam

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, HR, FR, IT, IE, LV, LT, MT, NL,
PL, PT, RO, SK, SI: saistibu nav.

j) 1. Izmeklesanas pakalpojumi
(CPC 87301)

1. un 2. veidam

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LV,
LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, UK: saistibu nav.

j) 2. Apsardzes pakalpojumi

1. un 2. veidam

LV
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(CPC 87302, CPC 87303,
CPC 87304 un CPC 87305)

HU: attieciba uz CPC 87304, CPC 87305 saistibu nav.

BE, BG, CY, CZ, ES, EE, FI, FR, HR, IT, LV, LT, MT, PT, PL, RO, SI,
SK: saistibu nav.

k) saistitie zinatnisko un
tehnisko konsultaciju
pakalpojumi

(CPC 8675)

1. veidam

BE, BG, CY, DE, DK, ES, FR, EL, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT,
RO, SI, UK: saistibu nav attieciba uz izp&tes pakalpojumiem.

HR: geologiskas, geodeziskas un ieguves pétniecibas
pamatpakalpojumus, ka arT saistitos vides aizsardzibas p&tniecibas
pakalpojumus Horvatijas teritorija var veikt vienigi kopa ar vietgjam
juridiskajam personam vai izmantojot So personu sniegtus
pakalpojumus.

2. veidam

Nav.

1) 1. Kugu apkope un remonts

(dala no CPC 8868)

1. veidam

juras parvadajumiem paredz&tiem kugiem — BE, BG, CY, DE, DK, ES,
FI, FR, EL, HR, IE, IT, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, UK. saistibu
nav.

kugiem, kas paredzéti parvadajumiem pa iekSzemes tidensceliem — EU:
saistibu nav.

2. veidam

Nav.

1) 2. Dzelzcela transporta
aprikojuma apkope un remonts

(dala no CPC 8868)

1. veidam

AT, BE, BG, DE, CY, CZ, DK, ES, FI, FR, EL, HR, IE, IT, LT, LV,
LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK: saistibu nav.

2. veidam

Nav.

1) 3. Mehanisko
transportlidzeklu, motociklu,
sniega motociklu un
autotransporta aprikojuma
apkope un remonts

(CPC 6112, CPC 6122, dala
no CPC 8867 un dala no CPC
8868)

1. un 2. veidam

Nav.

1) 4. Gaisa kuga un ta dalu
apkope un remonts

(dala no CPC 8868)

1. veidam

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HR, IE, IT, LT, LU, MT,
NL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: saistibu nav.

2. veidam

Nav.

LV
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1) 5. Metalizstradajumu, ar 1. un 2. veidam
biroju nesaistitu mehanismu,
. Nav.
ar transportu un biroju
nesaistitu iekartu un
individualas lietosanas
priekSmetu un
majsaimniecibas piederumu
apkopes un remonta
pakalpojumi®
(CPC 633, CPC 7545, CPC
8861, CPC 8862, CPC 8864,
CPC 8865 un CPC 8866)
m) eku tiriSanas un uzkopsanas | 1. veidam
pakalpojumi AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, IE, IT, LU,
(CPC 874) LV, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: saistibu nav.
2. veidam
Nav.
n) fotopakalpojumi 1. veidam
(CPC 875) CY, MT: saistibu nav.
BG, EE, LV, LT, PL, SE, SI: saistibu nav attieciba uz aerofotografijas
pakalpojumu sniegSanu.
HR, LV: saistibu nav attieciba uz specializétiem fotopakalpojumiem
(CPC 87504).
2. veidam
Nav.
0) iepakosanas pakalpojumi 1. un 2. veidam
(CPC 876) Nav.
p) izdevgjdarbiba un 1. un 2. veidam
poligrafija Nav
(CPC 88442)
q) pasakumu rikosanas 1. un 2. veidam
pakalpojumi Nav
(dala no CPC 87909)
1) 1. Tulkotaju un tulku 1. veidam
pakalpojumi PL: saistibu nav attieciba uz zverinatu tulku pakalpojumiem.
8 Transporta aprikojuma apkope un remonts (CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 un CPC 8868) ir

atrodami 1. sadalas F. nodalas 1) grupas 1.—4. punkta.Biroja mehanismu un iekartu, tostarp datoru,
apkopes un remonta pakalpojumi (CPC 845) atrodami 1. sadalas B. nodala “Datori un ar tiem saistitie
pakalpojumi”.
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Atrunu apraksts

(CPC 87905)

HU, SK: saistibu nav attieciba uz oficialu mutisko un rakstisko
tulkoSanu.

HR: saistibu nav attieciba uz oficialiem dokumentiem.
2. veidam

Nav.

1) 2. Interjera dizaina un citi
1pasa dizaina pakalpojumi

(CPC 87907)

1. veidam

DE: valsti pienemto maksas un atlidzibas noteikumu pieméroSana visiem
pakalpojumiem, kurus veic no arvalstim.

2. veidam

Nav.

r) 3. Informacijas iegtiSanas
agentlru pakalpojumi

(CPC 87902)

1. un 2. veidam

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LT,
LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: saistibu nav.

1) 4. Kreditinformacijas
pakalpojumi

(CPC 87901)

1. un 2. veidam

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LT,
LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: saistibu nav.

1) 5. PavairoSanas pakalpojumi

(CPC 87904)”

1. veidam

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT,
LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: saistibu nav.

2. veidam

Nav.

r) 6. Telesakaru konsultativie
pakalpojumi

(CPC 7544)

1. un 2. veidam

Nav.

r) 7. Automatiska atbildétaja
pakalpojumi

(CPC 87903)

1. un 2. veidam

Nav.

2. SAKARU PAKALPOJUMI

A. Pasta un kurjeru
pakalpojumi

Pakalpojumi, kas saistiti ar
tadu pasta satijumu’’ apstradi’
saskana ar turpmak miné&to

1. un 2. veidam

Nav™.

LV

90

p) grupa.
91

pakalpojumu sniedzgjs.
92

Neietver poligrafijas pakalpojumus, kas ir pieskaitami pie CPC 88442 un atrodami 1. sadalas F. nodalas
Termins “pasta sutfjums” attiecas uz sitfjumiem, ko apstrada jebkur§ valsts vai privats pasta

Termins “apstrade” attiecas uz muito$anu, SkiroSanu, parvadasanu un piegadi.
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apaks$nozaru sarakstu, kas
adres€ti gan vietgjiem, gan
arvalstu adresatiem: 1) adresetu
rakstveida pazinojumu uz
jebkura veida fiziska nesgja”
apstrade, tostarp hibridpasta
pakalpojumi un tiesais pasts;
ii) adres@to sikpaku un paku®
apstrade; iii) adresgto preses
izdevumu’® apstrade; iv) to
ierakstito vai apdroS§inato
sttijumu apstrade, kuri attiecas
uz iepriekSmingto i)—iii)
apaksnozari; v)
eksprespiegades pakalpojumi’®
sttfjumiem, kuri attiecas uz
iepriekSmingéto 1)—iii)
apaks$nozari; vi) neadresétu
sttfjumu apstrade; vii)
dokumentu apmaina®’.

LV

93
94
95
96

97

98

Pieméram, véstules, pastkartes.

Tostarp gramatas, katalogi.

Zurnali, laikraksti, periodiskie izdevumi.

Eksprespiegades pakalpojumi papildus atrakai piegadei un lielakai drosibai var ietvert tadus vertibu
pievienojosus elementus ka atveSana no izcelsmes vietas, personiga piegade adresatam, siitfjuma gaitas
uzraudziba un kontrole, iesp&ja mainit piegades vietu un adresatu siitjumam esot cela, sanemSanas
apstiprinajums.

Lidzeklu nodrosingjums, tostarp treso personu nodrosinatas ad hoc telpas un piegadi, kas sniedz iesp&ju
veikt paspiegadi ar siitfjumu savstarp&ju apmainu starp $a pakalpojuma veida izmantotajiem. Termins
“pasta sttfjums” attiecas uz sutfjumiem, ko apstrada jebkur$ valsts vai privats pasta pakalpojumu
sniedzgjs.

Attieciba uz i)-iv) apaksnozari var but jasanem atseviskas licences, ar ko uzliek konkr€tus universala
pakalpojuma pienakumus un/vai paredz finansu ieguldijumu kompensaciju fonda.
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Tomer 1), iv) un v) apak$nozari
var neieklaut, ja tas attiecas uz
pakalpojumiem, ko var
rezervet, t. i., korespondences
sttijumiem, kuru cena ir
zemaka par sabiedrisko
pamattarifu, kas reizinats ar
2,5, ja to svars ir mazaks par
50 gramiem®’, ka arT ierakstito
stittjumu pasta pakalpojumiem,
ko izmanto tiesu vai
administrativajas procediiras).

(dalano CPC 751, dala no
CPC 71235" un dala no CPC
73210'h

B. Telesakaru pakalpojumi

Siem pakalpojumiem nav
pieskaitama saimnieciska
darbiba, ko veido tada satura
nodros§inasana, kura
parvietos$anai vajadzigi
telesakaru pakalpojumi.

a) visi pakalpojumi, kuri
saistiti ar veido signalu
transmisiju un sanemsanu, ko
veic ar jebkuriem
elektromagnétiskiem
lidzekliem'*, izpemot

1. un 2. veidam

Nav.

LV

99

“Korespondences stitljumi” — rakstveida pazinojumi uz jebkada veida fiziska nesgja, ko transporté un
nogada uz adresi, kuru sititdjs noradijis uz sitfjuma vai ta iesainojuma. Gramatas, katalogus,

laikrakstus un periodiku neuzskata par korespondences sttijumiem.

100
101
102

Pasta parvadasana par saviem Iidzekliem, izmantojot jebkuru sauszemes transporta veidu.
Pasta parvadasana par saviem lidzekliem, izmantojot gaisa transportu.

103

Sajos pakalpojumos nav ieklauta tie$saisté pieejama informacija un/vai datu apstrade (tostarp
transmisijas apstrade) (dala no CPC 843), kas ir atrodama 1. sadalas B. nodala “Datori un ar tiem
saistitie pakalpojumi”.

Apraidi defin€ ka nepartrauktu raidiSanas k&di, kas nepiecieS$ama TV un radio programmu signalu
izplatiSanai plasai sabiedribai, bet tas neattiecas uz savienojumiem starp operatoriem.
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apraidi'”

b) satelitapraides
104

pakalpojumi

1. un 2. veidam

EU: nav, iznemot to, ka uz $1s nozares pakalpojumu sniedzgjiem var
attiecinat pienakumu aizsargat ar satura parraidi saistitos vispargjo
intereSu mérkus, izmantojot to tiklu, saskana ar Eiropas Savienibas
tiesisko regul&jumu elektroniskas sazinas joma.

BE: saistibu nav.

3. BUVNIECIBA UN
SAISTITIE
INZENIERTEHNISKIE
PAKALPOJUMI (CPC 511,
CPC 512, CPC 513, CPC 514,
CPC 515, CPC 516, CPC

517 un CPC 518)

1. veidam
CY, CZ, HU, LV, MT, SK: saistibu nav.
2. veidam

Nav.

4. IZPLATISANAS
PAKALPOJUMI

(iznemot ierocu, municijas,
spragstvielu un cita militara
aprikojuma izplatiSanu)

A. Komisionaru pakalpojumi

a) komisionaru pakalpojumi
mehanisko transportlidzek]u,
motociklu, sniega motociklu
un to dalu un piederumu joma

(dalano CPC 61111, dala no
CPC 6113 un dalano CPC
6121)

b) citi komisionaru
pakalpojumi

(CPC 621)

B. Vairumtirdzniecibas
pakalpojumi

a) vairumtirdzniecibas
pakalpojumi mehanisko
transportlidzeklu, motociklu,
sniega motociklu un to dalu un
piederumu joma

(dalano CPC 61111, dala no
CPC 6113 un dalano CPC
6121)

1. un 2. veidam

EU: saistibu nav attieciba uz kimisko produktu un dargmetalu (un
dargakmenu) izplatiSanu.

AT: saistibu nav attieciba uz pirotehnisku precu, uzliesmojosu
izstradajumu, spridzinasanas iericu un toksisku vielu izplatisanu.

AT, BG: saistibu nav attieciba uz mediciniskai izmantosanai paredz&tu
razojumu, pieméram, medicinas un kirurgijas iericu, medicinisku vielu
un mediciniskai izmantos$anai paredzétu priek§Smetu izplatiSanu.

HR: nav saistibu attieciba uz tabakas izstradajumiem.

1. veidam
AT, BG, PL, RO: saistibu nav attieciba uz tabakas un tabakas
izstradajumu izplatisanu.

IT: attieciba uz vairumtirdzniecibas pakalpojumiem noteikts valsts
monopols tabakai.

BG, FI, PL, RO: saistibu nav attieciba uz alkoholisko dzérienu
izplatiSanu.

SE: saistibu nav attieciba uz alkoholisko dz&rienu izplatiSanu.

AT, BG, CZ, FI, RO, SK, SI: saistibu nav attieciba uz farmacijas precu
izplatiSanu.

BG, HU, PL: saistibu nav attieciba uz precu brokeru pakalpojumiem.
FR: attieciba uz komisionaru pakalpojumiem saistibu nav tirgotajiem un

brokeriem, kuri darbojas 17 valsts nozimes tirgos svaigu partikas precu
joma. Saistibu nav attieciba uz farmacijas prec¢u vairumtirdzniecibu.

LV

104

Sie pakalpojumi ietver telesakaru pakalpojumu, ko veido radio un televizijas parraide un uztversana ar

satelttantenu palidzibu (nepartraukta raidiSanas k&de, izmantojot satelitantenu, kas nepiecieSama TV un
radioprogrammu signalu parraidei plasai sabiedribai). Tas ietver ar1 satelitpakalpojumu izmantoSanas
pardoSanu, bet neietver televizijas programmu paku pardosanu majsaimniecibam.
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MT: saistibu nav attieciba uz komisionaru pakalpojumiem.

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT,
SK, UK: attieciba uz mazumtirdzniecibas pakalpojumiem saistibu nav,
iznemot pasiitiSanu pa pastu.

b) vairumtirdzniecibas
pakalpojumi telesakaru
galiekartu joma

(dala no CPC 7542)

¢) pargjie vairumtirdzniecibas
pakalpojumi

(CPC 622, iznemot
energoproduktu
vairumtirdzniecibas
pakalpojumus'®)

C. Mazumtirdzniecibas
-106

pakalpojumi
Mazumtirdzniecibas
pakalpojumi mehanisko
transportlidzeklu, motociklu,
sniega motociklu un to dalu un
piederumu joma

(CPC 61112, dalano CPC
6113 un dala no CPC 6121)

Mazumtirdzniecibas
pakalpojumi telesakaru
galiekartu joma

(dala no CPC 7542)

Partikas precu
mazumtirdzniecibas
pakalpojumi

(CPC 631)

Citu (ar energétiku nesaistitu)
precu mazumtirdzniecibas
pakalpojumi, iznemot
farmacijas, medicinas un

ortopedisko precu
107

LV

mazumtirdzniecibu
105 Sie pakalpojumi, kas ietver CPC 62271, ir atrodami 18. sadalas “ENERGOPAKALPOJUMI” D.
nodala.

106

Neietver apkopes un remonta pakalpojumus, kas ir atrodami 1. sadalas “DARIJUMJDARBIBAS
PAKALPOJUMI” B. nodala un F. nodalas 1) grupa. Neietver energoproduktu mazumtirdzniecibas

pakalpojumus, kas atrodami 13. sadalas “Energopakalpojumi” E. un F. nodala.

107

Farmaceitisko produktu, medicinas un ortopedisko pre¢u mazumtirdzniecibas pakalpojumi ir atrodami

1. sadalas A. nodalas “PROFESIONALIE PAKALPOJUMI” k) grupa.
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(CPC 632, iznemot CPC
63211 un CPC 63297)

D. Fransize

(CPC 8929)

5. IZGLITIBAS
PAKALPOJUMI (tikai privati
finansétie pakalpojumi)

A. Pamatizglitibas
pakalpojumi

(CPC921)

1. veidam
BG, CY, FI, FR, HR, IT, MT, RO, SE, SI: saistibu nav.
2. veidam

CY, FI, HR, MT, RO, SE, SI: saistibu nav.

B. Vidgjas izglitibas
pakalpojumi
(CPC922)

1. veidam

BG, CY, FI, FR, HR, IT, MT, RO, SE: saistibu nav.
2. veidam

CY, FI, MT, RO, SE: saistibu nav.

1. un 2. veidam

LV: saistibu nav attieciba uz tadiem izglitibas pakalpojumiem, kas
saistiti ar tehnikumu un arodizglitibas iestazu izglitibas pakalpojumiem
audzekniem, kuri ir invalidi (CPC 9224).

C. Augstakas izglitibas
pakalpojumi

(CPC 923)

1. veidam

AT, BG, CY, FL, FR, IT, MT, RO, SE: saistibu nav.
2. veidam

AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: saistibu nav.

1. un 2. veidam

CZ, SK: saistibu nav attieciba uz augstakas izglitibas pakalpojumiem,
iznemot p&cvidusskolas ITmena tehniskas un profesionalas izglitibas
pakalpojumus (CPC 92310).

LV
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D. Pieauguso izglitibas
pakalpojumi

(CPC 924)

1. un 2. veidam

AT: saistibu nav attieciba uz izglitibas pakalpojumiem picaugusajiem,
izmantojot radio vai televizijas apraidi.

CY, FI, MT, RO, SE: saistibu nav.

E. Citi izglitibas pakalpojumi
(CPC 929)

1. un 2. veidam

AT, BE, BG, CY, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT,
LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, UK: saistibu nav.

HR: nav ierobezojumu attieciba uz talmacibu, kura izmanto saraksti vai
telesakarus.

6. PAKALPOJUMI VIDES
JOMA

A. Ar notekiideniem saistitie
pakalpojumi

(CPC 9401)'*®

B. Cieto/bistamo atkritumu
apsaimniekosana, iznemot
bistamo atkritumu
transportéSanu pari robezam

a) atkritumu apglabasanas
pakalpojumi

(CPC 9402)

b) sanitarijas un lidzigi
pakalpojumi

(CPC 9403)

C. Apkartgja gaisa un klimata
aizsardziba

(CPC 9404)'%”

D. Grunts un gruntsiidenu
sanacijas un attirisanas
pakalpojumi

a) piesarnotas grunts un
piesarnoto gruntsiidenu
parstradaSana, sanacija

(dala no CPC 94060)'"°

E. Troksnu un vibracijas
samazinasana

(CPC 9405)
F. Biologiskas daudzveidibas

1. veidam

EU: saistibu nav, iznemot attieciba uz konsultativajiem pakalpojumiem.

2. veidam

Nav.

LV

108
109
110

Atbilst ar sadzives notekiideniem saistitajiem pakalpojumiem.

Atbilst izpliides gazu attiriSanas pakalpojumiem.
Atbilst dalai no dabas un ainavu aizsardzibas pakalpojumiem.
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un ainavu aizsardziba

a) dabas un ainavu
aizsardzibas pakalpojumi

(dala no CPC 9406)

G. Citi pakalpojumi un
papildpakalpojumi vides joma

(CPC 94090)

7. FINANSU PAKALPOJUMI

A. Apdrosinasana un ar to
saistiti pakalpojumi

1. un 2. veidam

AT, BE, CZ, DE, DK, ES, FL, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PL, PT, RO,
SK, SE, SI, UK: saistibu nav attieciba uz tiesas apdroSinasanas
pakalpojumiem, iznemot tadu risku apdro§inasanu, kas attiecas uz:

1) juras kugniecibu, komercaviaciju, kosmosa kugu palai§anu un
kravu nogadasanu kosmosa (ietverot pavadonus), ja Sada
apdroSinasana pilniba vai dalgji attiecas uz parvadajamam
prec€m, transportlidzekli, ar ko veic parvadajumu, un visu no
ta izrietoSo atbildibu, un

ii)

AT: ir aizliegts reklam@t un sniegt starpniecibas pakalpojumus tada

meitasuzn€muma varda, kas neveic uzn€mejdarbibu Eiropas Savieniba,

vai tadas filiales varda, kas neveic uznémeéjdarbibu Austrija (izpemot
parapdrosinasanu un retrocesiju). Obligato gaisa transporta
apdrosinasanu, iznemot starptautiska komerciala gaisa transporta
apdros$inasanu, var veikt vienigi meitasuzn€mums, kas veic
uznémeéjdarbibu Eiropas Savieniba, vai filiale, kas veic uzneéméjdarbibu

Austrija. Par apdroSinasanas ligumiem (iznemot parapdroSinasanas un

retrocesijas [igumus), kuri slégti ar meitasuzn€mumu, kas neveic

uznémejdarbibu Eiropas Savieniba, vai ar filiali, kas neveic

precém starptautiskaja tranzita.

nodoklis. Var pieskirt atbrivojumu no lielaka piemaksas nodokla.

DK: obligato gaisa transporta apdroSinasanu var veikt tikai sabiedribas,
kas veic uznémejdarbibu Eiropas Savieniba. Neviena persona vai
uzneémums (tostarp apdros§inasanas sabiedribas) pelnas giiSanas noltika
Danija nedrikst sniegt tieSas apdrosSinasanas pakalpojumus personam,
kuru dzivesvieta ir Danija, Danijas kugiem vai ipaSumam Danija,
iznemot apdrosinasanas sabiedribas, kas licencétas saskana ar Danijas
tiesibu aktiem vai ko licencgjusas Danijas kompetentas iestades.

DE: obligatas gaisa transporta apdroSinaSanas polises var izsniegt vienigi
meitasuznémums, kas veic uznéméjdarbibu Eiropas Savieniba vai filiale,
kas veic uzne€mejdarbibu Vacija.. Ja arvalstu apdroSinasanas sabiedriba
ir atverusi filiali Vacija, tad Vacija apdrosinasanas ligumus attieciba uz
starptautisko transportu ta drikst slégt tikai ar Vacija atvertas filiales
starpniecibu.

FR: ar sauszemes transportu saistttu riska apdrosinasanu var veikt tikai
apdrosinasanas sabiedribas, kas veic uznéméjdarbibu Eiropas Savieniba.
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PL: saistibu nav attieciba uz parapdro§inasanu un retrocesiju, iznemot
riskus, kas saistiti ar pre¢u apdroSinasanu starptautiskaja tirdznieciba.

PT: gaisa un juras transporta apdro§inasanu, kas attiecas uz precém,
gaisa kugiem, kugu korpusiem un atbildibu, var veikt vienigi
sabiedribas, kas veic uznémgjdarbibu Eiropas Savieniba; ka starpnieki
$ados apdrosinasanas darTjumos Portugal€ drikst darboties vienigi
personas vai sabiedribas, kas veic uznéméejdarbibu Eiropas Savieniba.

RO: parapdrosinasana starptautiskaja tirgti ir atlauta tikai tad, ja
parapdrosinato risku nevar izvietot iek§zemes tirg.

ES: aktuaru pakalpojumiem pieméro dzivesvietas prasibu un tris gadu
pieredzi attiecigaja joma.
1. veidam

AT, BE, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PT, RO, SK,
SE, SI, UK: saistibu nav attieciba uz tiesas apdroSinasanas starpniecibas
pakalpojumiem, iznemot tadu risku apdro§inasanu, kas attiecas uz:

1) juras kugniecibu, komercaviaciju, kosmosa kugu palaiSanu un
kravu nogadasanu kosmosa (ietverot pavadonus), ja Sada
apdroSinasana pilniba vai dalgji attiecas uz parvadajamam
prec€m, transportlidzekli, ar ko veic parvadajumu, un visu no
ta izrietoSo atbildibu, un

i) prec€m starptautiskaja tranzita.

BG: saistibu nav attieciba uz tieSo apdrosinasanu, iznemot arvalstu
piegadataju sniegtos pakalpojumus arvalstu personam Bulgarijas
teritorija. Precu transporta apdrosinasanu, transportlidzeklu
apdro$inasanu un atbildibas apdro§inasanu attieciba uz risku Bulgarija
arvalstu apdrosinasanas sabiedribas nevar veikt tie$i. Arvalstu
apdrosinasanas sabiedriba var noslégt apdrosinaSanas ligumus tikai ar
Eiropas Savieniba esosas filiales starpniecibu. Saistibu nav attieciba uz
noguldijumu apdrosinasanu un tamlidzigam kompensacijas shemam, ka
arT obligatas apdroSinasanas shemam.

CY, LV, MT: saistibu nav attieciba uz tiesas apdrosinasanas
pakalpojumiem, iznemot tadu risku apdro§inasanu, kas attiecas uz:

i) juras kugniecibu, komercaviaciju, kosmosa kugu palaisanu un
kravu nogadasanu kosmosa (ietverot pavadonus), ja Sada
apdroSinasana pilniba vai dalgji attiecas uz parvadajamam
prec€m, transportlidzekli, ar ko veic parvadajumu, un visu no
ta izrietoSo atbildibu, un

i) prec€m starptautiskaja tranzita.

LT: saistibu nav attieciba uz tiesas apdrosinasanas pakalpojumiem,

iznemot tadu risku apdrosinasanu, kas attiecas uz:

i) juras kugniecibu, komercaviaciju, kosmosa kugu palai§anu un
kravu nogadasanu kosmosa (ietverot pavadonus), ja $ada
apdroSinasana pilniba vai dalgji attiecas uz parvadajamam
precém, transportlidzekli, ar ko veic parvadajumu, un visu no
ta izrietoSo atbildibu, un

i) prec€m starptautiskaja tranzita, iznemot attieciba uz sauszemes
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parvadajumiem, ja risks ir Lietuva.
BG, LV, LT, PL: saistibu nav attieciba uz apdroSinasanas starpniecibu.

FI: tikai apdros$inataji, kuru galvenais birojs atrodas Eiropas Savieniba
vai kuru filiale atrodas Somija, var sniegt tiesas apdroSinasanas (tostarp
lidzapdrosinasanas) pakalpojumus. Apdrosinasanas brokeri
pakalpojumus var sniegt tikai tad, ja to pastaviga darijjumdarbibas
veikSanas vieta ir Eiropas Savieniba.

HR: saisttbu nav attieciba uz tie$as apdro§inasanas un tiesas
apdrosinasanas starpniecibas pakalpojumiem, iznemot

a) dzivibas apdroSinasanas joma: dzivibas apdrosinasanas pakalpojumu
snieg8anu arvalstu personam, kas dzivo Horvatija;

b) nedzivibas apdros$inasanas joma: nedzivibas apdro§inasanas, iznemot
autovaditaju civiltiesiskas atbildibas apdroSinasanu, pakalpojumu
sniegSanu arvalstu personam, kas dzivo Horvatija;

¢) kugniecibas, aviacijas, transporta joma.

HU: apdrosinasanas sabiedribas, kas neveic uzneémeéjdarbibu Eiropas
Savieniba, tie$as apdroSinasanas pakalpojumus Ungarijas teritorija drikst
sniegt vienigi ar tadas filiales starpniecibu, kas veic uznémejdarbibu
Eiropas Savieniba.

IT: saistibu nav attieciba uz aktuara profesiju. Tikai apdroS§inasanas
sabiedribas, kas veic uznémgjdarbibu Eiropas Savieniba, var veikt precu
transporta apdrosinasanu, transporta apdro§inasanu un atbildibas
apdro$inasanu attieciba uz risku Italija. ST atruna neattiecas uz
starptautisko transportu, kas ietver importu Italija.

SE: tieSo apdrosinasanu var veikt tikai ar Zviedrija licencéta
apdrosinasanas pakalpojumu sniedzgja starpniecibu, ja pakalpojuma
sniedzgjs arvalstis un Zviedrijas apdroSinasanas sabiedriba pieder vienai
un tai pasai uzp€mumu grupai vai ja starp tam ir noslégts savstarpgjas
sadarbibas ligums.

2. veidam

AT, BE, BG, CZ, CY, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT,
NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: saistibu nav attieciba uz starpniecibu.

BG: attieciba uz tieSo apdrosinasanu Bulgarijas fiziskas un juridiskas
personas, ka arT arvalstu personas, kas veic darfjumdarbibu Bulgarijas
teritorija, var sleégt apdroSinasanas ligumus tikai ar tiem piegadatajiem
attieciba uz vinu darbibu Bulgarija, kuriem ir atlauja veikt
apdros$inasanas darbibu Bulgarija. ApdroSinasanas prémijas, kas radusas
uz $adu ligumu pamata, jaizmaksa Bulgarija. Saistibu nav attieciba uz
noguldijumu apdro§inasanu un tamlidzigam kompensacijas shemam, ka
ar1 obligatas apdrosinasanas shemam.

HR: saisttbu nav attieciba uz tie$as apdro§inasanas un tiesas
apdros$inasanas starpniecibas pakalpojumiem, iznemot

a) dzivibas apdroSinasana: tiesibas sanemt dzivibas apdroSinasanu
arvalstu personam, kas dzivo Horvatija;
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b) nedzivibas apdrosinasana:

i) tiesibas sapemt nedzivibas apdrosinasanu, izpemot
autovaditaju civiltiesiskas atbildibas apdros§inasanu, arvalstu personam,
kas dzivo Horvatija;

ii) - personu vai TpaSuma riska apdroSinasanu, kas nav pieejama
Horvatija; - uzn€mumus, kas iegadajas apdroSinasanu arvalstis saistiba
ar ieguldijumu darbibam arvalstis, tostarp §Tm darbibam nepiecieSama
aprikojuma apdros§inasanu; - arvalstu aizdevumu nodroSinasanu
(kolateralo apdroSinasanu); - personu un Ipasuma apdrosinasanu pilniba
piederosiem uznémumiem vai kopuzn€mumiem, kuri veic saimniecisko
darbibu arvalst, ja $T apdro§inasana ir saskana ar attiecigas valsts tiesibu
normam vai ta ir obligata prasiba, registréjot uznpémumu; - kugus
celtniecibas vai parbiives procesa, ja tas ir noteikts liguma, kur§ noslégts
ar klientu (pirc€ju) arvalstis;
¢) kugniecibas, aviacijas, transporta joma.

IT: Tikai apdroSinasanas sabiedribas, kas veic uzn€mejdarbibu Eiropas
Savieniba, var veikt precu transporta apdroSinasanu, transporta

apdrosinasanu un atbildibas apdro§inaganu attieciba uz risku Italija. ST
atruna neattiecas uz starptautisko transportu, kas ietver importu Italija.

B. Banku un citi finansu
pakalpojumi (iznemot
apdro§inasanu)

1. veidam

AT, BE, BG, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PL, PT,
SK, SE, UK: saistibu nav, iznemot attieciba uz finansu informacijas
sniegSanu, finansu datu apstradi, konsultacijam un citiem
paligpakalpojumiem, iznemot starpniecibu.

BE: lai sniegtu konsultaciju pakalpojumus attieciba uz ieguldijumiem,
uznémumam javeic uznémgejdarbiba Belgija.

BG: var piemérot ar telesakaru tikla izmantoSanu saistitus ierobezojumus
un nosacijumus.

CY: saistibu nav, iznemot attieciba uz parvedamo vertspapiru
tirdzniecibu, finansu informacijas sniegSanu, finansu datu apstradi,
konsultacijam un citiem paligpakalpojumiem, iznemot starpniecibu.

EE: noguldijumu pienemsanai prasiba sanemt atlauju no Igaunijas
Finansu uzraudzibas iestades un registracija saskana ar Igaunijas tiesibu
aktiem ka akciju sabiedribai, meitas uzp€émumam vai filialei.

EE: jadibina specializ&ta parvaldibas sabiedriba, lai veiktu ieguldijumu
fondu parvaldibas darbibas, un tikai tadas sabiedribas, kuru juridiska
adrese ir Eiropas Savieniba, var darboties ka ieguldijumu fondu aktivu
depozitariji.

HR: saistibu nav, iznemot attieciba uz aizdoSanas darbibam, finansu
lizingu, maksajumu un naudas parvedumu pakalpojumiem, garantijam
un saistibam, starpniecibu naudas tirgus darfjumos, finansu informacijas
un konsultaciju snieg§anu un nosttisanu un citiem finansu
pakalpojumiem, bet ne starpniecibu.

LT: jadibina specializ&ta parvaldibas sabiedriba, lai veiktu ieguldijumu
fondu un ieguldijumu sabiedribu parvaldibas darbibas, un tikai tadas
sabiedribas, kuru juridiska adrese ir Eiropas Savieniba, var darboties ka
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ieguldijumu fondu aktivu depozitariji.

IE: lai sniegtu ieguldijumu pakalpojumus vai konsultacijas par
ieguldijumiem, ir nepiecieSama vai nu:

I izsniegta atlauja, kas parasti paredz, ka vienibai jabiit
registrétai vai tai jabut personalsabiedribai vai individualajam
uzpémumam, un katra gadjjuma tas  galvenajam
birojam/juridiskajai adresei jabit Irija (dazos gadijumos atlauja
nav vajadziga, piem&ram, ja tre$as valsts pakalpojumu
sniedz&jam nav komercialas klatbiitnes Irija un ja pakalpojumu
nesniedz privatpersonam), vai ari

D) atlauja, kas izsniegta cita Eiropas Savienibas dalibvalsti
saskana ar FEiropas Savienibas ieguldijumu pakalpojumu
direkttvu.

IT: saistibu nav attieciba uz promotori di servizi finanziari (finansu
pardevejiem).

LV: saistibu nav, iznemot attieciba uz dalibu visu veidu vertspapiru
emisija, finansu informacijas sniegsanu, finansu datu apstradi,
konsultacijam un citiem paligpakalpojumiem, iznemot starpniecibu.

LT: lai veiktu pensiju fondu parvaldibu, ir janodrosina komerciala
klatbttne.

MT: saistibu nav, iznemot attieciba uz noguldijumu pienemsanu, visu
veidu aizdoSanas darbibam, finansu informacijas sniegSanu, finansu datu
apstradi, konsultacijam un citiem paligpakalpojumiem, iznemot
starpniecibu.

PL: attieciba uz finan$u informacijas snieg$anu un nodosanu, finansu
datu apstradi un ar to saistito programmatiiru, prasiba izmantot publisku
telesakaru tiklu vai cita licenc@ta operatora tiklu.

RO: saistibu nav attieciba uz finansu lizingu, naudas tirgus instrumentu,
arvalstu valiitu, atvasinatu finansu instrumentu, valiitas mainas kursu un
procentu likmju dokumentu, parvedamo vertspapiru un citu apgrozamu
instrumentu un finansu akttvu tirdzniecibu, dalibu visu veidu vertspapiru
emisija, aktivu parvaldibu, finansu lidzeklu nor€kinu un mijieskaita
pakalpojumiem. Maksajumi un naudas parvedumu pakalpojumi ir atlauti
tikai ar tadas bankas starpniecibu, kas atrodas Rumanija.

SI:

1) daliba valsts obligaciju emisijas un pensiju fondu parvaldiba:
saistibu nav.

2) visas pargjas apaksnozares, iznemot finanSu informacijas
sniegSanu un parsiutiSanu, kreditu piepemSanu (visu veidu
aizn@mumi), garantiju un saistibu piepemsSanu no arvalstu
kreditiestadém, ko veic viet€jas juridiskas personas un
individualie uzpé€mgji, konsultacijas un citus finansu
paligpakalpojumus: saistibu nav.

Slovénijas Birzas locekliem jabit registrétiem Sloveénija vai jabiit

arvalstu ieguldijumu sabiedribu vai banku filialeém.

2. veidam
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BG: var piemérot ar telesakaru tikla izmanto$anu saistitus ierobezojumus
un nosacijumus.

PL: attieciba uz finansu informacijas sniegSanu un nodosanu, finansu
datu apstradi un ar to saistito programmatiiru, ir speka prasiba izmantot
publisku telesakaru tiklu vai cita licenceta operatora tiklu.

8. VESELIBAS APRUPES

ITIANT ONATAT ACQ
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1. veidam

AT, BE, BG, DE, CY, CZ, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, IE, IT, LV, LT,

MT, LU, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: saistibu nav.
2. veidam

Nav.

D. Socialas palidzibas
pakalpojumi

(CPC 933)

1. veidam

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, EL, FI, FR, HR, HU, IE, IT,
LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK: saistibu nav.

2. veidam

BE: saistibu nav attieciba uz pakalpojumiem, kas nav saistiti ar
rehabilitacijas iestadém un atpiitas namiem, ka ar1 veco lauzu
pansionatiem.

9. TURISMS UN AR
CELOSANU SAISTITIE
PAKALPOJUMI

A. Viesnicu, restoranu un
&dinasanas pakalpojumi

(CPC 641, CPC 642 un CPC
643)

iznemot &dinasanas
pakalpojumus gaisa kugos'"!

1. veidam

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LV, LT, LU, MT,
NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: saistibu nav, iznemot attieciba uz
€dinasanas pakalpojumiem.

HR: saistibu nav.
2. veidam

Nav.

B. Celojumu agentiiru un
tlirisma operatoru pakalpojumi

(tostarp celojumu vaditaji)

1. veidam

BG, CY, HU, MT, SK: saistibu nav.

2. veidam
(CPC 7471) Nav
C. Turisma gidu pakalpojumi 1. veidam

(CPC 7472)

BG, CY, CZ, HU, IT, LT, MT, PL, SK, SI: saistibu nav.

2. veidam

LV
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Edinaanas  pakalpojumi  gaisa  kugos ir atrodami  12. sadalas “TRANSPORTA
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Nav.
10. ATPUTAS, KULTURAS
UN SPORTA
PAKALPOJUMI (kas nav
audiovizualie pakalpojumi)
A. Izklaides pakalpojumi 1. veidam

(tostarp teatra, dzivas miizikas,
cirka un diskoteku
pakalpojumi)

(CPC 9619)

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LV,
LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, UK: saistibu nav.

2. veidam
CY, CZ, FI, HR, MT, PL, RO, SK, SI: saistibu nav.

BG: saistibu nav, iznemot attieciba uz teatra producentu, dziedataju
grupu, ansamb]u un orkestru izklaides pakalpojumiem (CPC 96191),
autoru, komponistu, t€lnieku, izklaides makslinieku un citu individualo
makslinieku pakalpojumiem (CPC 96192) un teatra
papildpakalpojumiem (CPC 96193).

EE: saistibu nav attieciba uz citiem izklaides pakalpojumiem (CPC
96199), iznemot kinoteatru pakalpojumus.

LT, LV: saistibu nav, iznemot kinoteatru darbibas pakalpojumus (dala
no CPC 96199).

B. Zinu dienestu un preses
agentiiru pakalpojumi

(CPC 962)

1. un 2. veidam

Nav.

C. Bibliotekas, arhivi, muzeji
un citi kulttras pakalpojumi

(CPC 963)

1. veidam

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LT,
LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: saistibu nav.

2. veidam

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LT, LV,
LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: saistibu nav.

D. Sporta pakalpojumi
(CPC9641)

1. un 2. veidam

AT: saistibu nav attieciba uz sléposanas skolu un kalnu gidu
pakalpojumiem.

BG, CZ, HR, LV, MT, PL, RO, SK: saistibu nav.
1. veidam

CY, EE: saistibu nav.

E. Atputas parku un pludmalu
pakalpojumi

(CPC 96491)

1. un 2. veidam

Nav.

11. TRANSPORTA
PAKALPOJUMI
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A. Jiras transporta
pakalpojumi

a) starptautiskie pasazieru
parvadajumi

(CPC 7211 zemakas valsts
kabotazas parvadajumi)

b) starptautiskie kravas
parvadajumi

(CPC 7212 zemakas valsts
kabotazas parvadajumi)' >

1. un 2. veidam

BG, CY, DE, EE, ES, FR, FL, EL, IT, LT, LV, MT, PL, PT, RO, SI un
SE: lai varetu sniegt fideringa pakalpojumus, ir jasanem atlauja.

B. Ieksgjo tidensce]u transports

a) pasazieru parvadajumi
(CPC7221)
b) kravas parvadajumi

(CPC 7222)

1. un 2. veidam

EU: pasakumi, kas ieviesti, pamatojoties uz jau noslégtajiem vai
turpmakajiem ligumiem par pieeju iekSzemes tidensceliem (tostarp
ligumiem, kas noslégti péc Reinas, Mainas un Donavas savieno$anas),
kuri saglaba satiksmes tiesibas saimnieciskas darbibas subjektiem, kas
darbojas attiecigajas valstis un attieciba uz TpaSumtiesibam atbilst
valstspiederibas kriterijiem. Regulas, ar ko Tsteno Manheimas
Konvenciju par kugosanu Reina.

AT: valstspiederibas nosacijums, lai fiziskas personas varetu izveidot
kugosanas sabiedribu. Dibinot uznémumu ka juridisku personu, uz
rikotajdirektoru vairakumu, direktoru padomes un uzraudzibas padomes
locekliem attiecas valstspiederibas nosacijums. Priek$nosacijums:
registréts uzpémums vai pastavigs uznémums Austrija. Turklat akciju
turétaju vairakumam jabiit Eiropas Savienibas pilsoniem.

BG, CY, CZ, EE, FI, HR, HU, LT, MT, RO, SE, SI, SK: saistibu nav.

C. Dzelzcela transports

a) pasazieru parvadajumi

1. veidam

EU: saistibu nav.

(CPCT111) 2. veidam
b) kravas parvadajumi Nav.
(CPCT112)

D. Autotransports 1. veidam

a) pasazieru parvadajumi
(CPC 7121 un CPC 7122)
b) kravas parvadajumi

(CPC 7123, iznemot par
saviem lidzekliem veiktus
pasta stitijumu

EU: saistibu nav.
2. veidam

Nav.
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Ietver fideringa (feedering) pakalpojumus un iekartu parvietosanu, ko veic starptautiska jiiras transporta

pakalpojumu sniedzgji starp viena un tai pasa valstl eso$§am ostam, neglistot no ta ienemumus.
13 Dala no CPC 71235, kas ir atrodami 2. sadalas “KOMUNIKACIJU PAKALPOJUMI” A. nodala “Pasta

un kurjera pakalpojumi”.
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parvadajumus' ")

E. Precu, kas nav degviela, 1. veidam

transporteSana pa EU: saistibu nav

caurulvadiem'"* ' ’

(CPC 7139) 2. veidam
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU,
MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: saistibu nav.

12 TRANSPORTA

PALIGPAKALPOJUMI'®

A. Jiras transporta 1. veidam

paligpakalpojumi

a) jiiras kravu parkrausanas
pakalpojumi

b) glabasanas un noliktavu
pakalpojumi

(dalano CPC 742)

¢) muitoSanas pakalpojumi

joma.

nav attieciba uz kugu ar apkalpi nomu.

d) konteineru izvietoSanas un | pakalpojumiem.

novieto$anas pakalpojumi
e) juras agenttru pakalpojumi

f) juras kravu nosutisanas
pakalpojumi

g) kugu ar apkalpi noma
(CPC 7213)

h) stumsanas un vilksanas
pakalpojumi

(CPC 7214)

1) jiiras transporta atbalsta
pakalpojumi

(dala no CPC 745)

J) citi atbalsta un
paligpakalpojumi

(dala no CPC 749)

2. veidam

Nav.

EU: saistibu nav attieciba uz juras kravu parkrausanas pakalpojumiem,
glabasanas un noliktavu pakalpojumiem, muito$anas pakalpojumiem,
konteineru izvietoSanas un glabasanas pakalpojumiem, stumsanas un
vilk$anas pakalpojumiem un atbalsta pakalpojumiem jiiras transporta

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, HU, LT, MT, PL, RO, SK, SI, SE: saistibu

HR: saistibu nav, iznpemot attieciba uz f) juras kravu nosiitiSanas

LV
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Degyvielas transportésana pa caurulvadiem ir atrodama 13. sadalas “ENERGOPAKALPOJUMI” B.

nodala.

Neietver transporta aprikojuma apkopes un remonta pakalpojumus, kas atrodami

“DARIJUMDARBIBAS PAKALPOJUMI” F. nodalas 1) grupas 1.—4. punkta.
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Nozare vai apak$nozare

Atrunu apraksts

B. Parvadajumu iek$zemes
tidenos paligpakalpojumi

a) kravu parkrauSanas
pakalpojumi

(dalano CPC 741)

b) glabasanas un noliktavu
pakalpojumi

(dalano CPC 742)

¢) kravu transporta agentiiru
pakalpojumi

(dala no CPC 748)
d) kugu ar apkalpi noma
(CPC 7223)

¢) stumsanas un vilksanas
pakalpojumi

(CPC 7224)

f) ieks€jo tidenscelu transporta
atbalsta pakalpojumi

(dala no CPC 745)

g) citi atbalsta un
paligpakalpojumi

(dala no CPC 749)

1. veidam

EU: pasakumi, kas ieviesti, pamatojoties uz jau noslégtajiem vai
turpmakajiem ligumiem par pieeju iekSzemes tidensceliem (tostarp
ligumiem, kas noslégti péc Reinas, Mainas un Donavas savieno$anas),
kuri saglaba satiksmes tiesibas saimnieciskas darbibas subjektiem, kas
darbojas attiecigajas valstis un attieciba uz TpaSumtiesibam atbilst
valstspiederibas kritérijiem. Regulas, ar ko 1steno Manheimas
Konvenciju par kugosanu Reina.

EU: saistibu nav attieciba uz juras kravu parkrausanas pakalpojumiem,
glabasanas un noliktavu pakalpojumiem, stums$anas un vilkSanas
pakalpojumiem un atbalsta pakalpojumiem iek$zemes tidenscelu
transporta joma.

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, HU, LV, LT, MT, RO, SK, SI, SE:
saistibu nav attieciba uz kugu ar apkalpi nomu.

HR: saistibu nav.

2. veidam

Nav.

C. Dzelzcela transporta
paligpakalpojumi

a) kravu parkrausanas
pakalpojumi
(dalano CPC 741)

b) glabasanas un noliktavu
pakalpojumi

(dalano CPC 742)

¢) kravu transporta agentiiru
pakalpojumi

(dala no CPC 748)

d) stums$anas un vilkSanas
pakalpojumi

(CPC7113)

e) dzelzcela transporta
pakalpojumu atbalsta
pakalpojumi

(CPC 743)

1. veidam

EU: saistibu nav attieciba uz stumsanas un vilkSanas pakalpojumiem.

HR: saistibu nav, iznemot attieciba uz c) kravu transporta agentiiru

pakalpojumiem.

2. veidam

Nav.
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Nozare vai apak$nozare

Atrunu apraksts

f) citi atbalsta un
paligpakalpojumi

(dalano CPC 749)

D. Autotransporta
paligpakalpojumi

a) kravu parkrausanas
pakalpojumi

(dalano CPC 741)

b) glabasanas un noliktavu
pakalpojumi

(dalano CPC 742)

¢) kravu transporta agentiiru
pakalpojumi

(dala no CPC 748)

d) komerciala autotransporta ar
vaditaju noma

(CPC 7124)

) autotransporta atbalsta
pakalpojumi

(CPC 744)

f) citi atbalsta un
paligpakalpojumi

(dala no CPC 749)

1. veidam

AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI, SE: saistibu
nav attieciba uz komerciala autotransporta ar vaditaju nomu.

HR: saistibu nav, iznemot attieciba uz c¢) kravu transporta agentiiru
pakalpojumiem un f) sauszemes transporta atbalsta pakalpojumiem,
kuriem jasanem atlauja.

2. veidam

Nav.

E. Gaisa transporta
paligpakalpojumi

a) kravu zemes apkalpoSanas
pakalpojumi (tostarp
&dinasanas pakalpojumi)

1. un 2. veidam

EU: saistibu nav, iznemot attieciba uz €dinasanu.

b) glabasanas un noliktavu
pakalpojumi

(dalano CPC 742)

1. un 2. veidam

Nav.

¢) kravu transporta agentiiru
pakalpojumi

(dala no CPC 748)

1. un 2. veidam

Nav.

d) gaisa kugu ar apkalpi noma

(CPC 734)

1. un 2. veidam

EU: gaisa kugi, ko izmanto Eiropas Savienibas gaisa parvadataji,
jaregistré Eiropas Savienibas dalibvalsti, kura izsniedz licenci gaisa
parvadatajam, vai citur Eiropas Savieniba. Attieciba uz Istermina nomas
ligumiem vai arkart€jos gadijumos var noteikt atbrivojumu.
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Nozare vai apak$nozare Atrunu apraksts

¢) pardosana un tirdznieciba 1. un 2. veidam
f) datoriz&tas rezervesanas EU: 1pasi pienakumi attieciba uz pakalpojumu sniedzgjiem, kuri izmanto
sistémas datorizgtas rezerveSanas sist€émas, kuras pieder gaisa parvadatajiem vai

kuras kontrol€ gaisa parvadataji.

g) lidostu apsaimniekos$ana 1. veidam

EU: saistibu nav.
2. veidam

Nav.

F. Precu, kas nav degviela, 1. veidam

transport€sanas pa
caurul]vadiem
paligpakalpojumi'"®

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HR, IE, IT, LT, LU,
MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: saistibu nav.

. 2. veidam
a) pa cauru]vadiem
transportétu precu, kas nav Nav.
degviela, glabasanas un
noliktavu pakalpojumi
(dalano CPC 742)
13. ENERGOPAKALPOJUMI
A. Ar ieguves riipniecibu 1. un 2. veidam
saistitie pakalpojumi Nav

(CPC 883)'"7

B. Degvielas transporté€Sana pa | 1. veidam

caurulvadiem

(CPC 7131)

EU: saistibu nav.
2. veidam

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU,
MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: saistibu nav.

LV
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Degvielas transport€Sanas pa caurulvadiem papildpakalpojumi ir atrodami 13. sadalas
“ENERGOPAKALPOJUMI” C. nodala.

Ietver $adus par atlidzibu vai uz liguma pamata sniegtus pakalpojumus: ar ieguves riipniecibu saistitie
padomdev&ju un konsultativie pakalpojumi, objekta sagatavosanas, platformas uzstadisanas, urbSanas,
urbSanas kaltu pakalpojumi, caurulu un nosedzoSo caurulu pakalpojumi, dublu apstrade un
nodrosinasana, cietas fazes satura kontrole, kerSanas un lejupejoso urbumu ipasas darbibas, urbuma
vietas geologiska izpéte un urbuma kontrole, urbuma serdes izvilk$ana, urbuma parbaude, sakaru Iiniju
pakalpojumi, urbuma noslégsanas skidumu piegade un izmantos$ana, urbuma noslégsanas iericu piegade
un uzstadiSana, cement€Sana (siiknéSana zem spiediena), ieguves intensificéSanas pakalpojumi, slana
parrauSana, apstrade ar skabi un siknéSana zem spiediena), urbumu kapitalais remonts un laboSanas
pakalpojumi, urbumu hermetizacija un likvidacija.Neietver tieSo piekluvi dabas resursiem vai to
izmantoSanu.Neietver objekta sagatavosSanu tadu dabas resursu ieguvei, kas nav nafta un gaze (CPC
5115) un kas ir atrodami 3. sadala “BUVNIECIBAS PAKALPOJUMI”.
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Nozare vai apak$nozare

Atrunu apraksts

C. Pa caurulvadiem
transportetas degvielas
uzglabasanas un noliktavu
pakalpojumi

1. veidam

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HR| IE, IT, LT, LU,
MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: saistibu nav.

(dalano CPC 742) 2. veidam
Nav.
D. Cieta, Skidra un gazveida 1. veidam

kurinama un Iidzigu produktu

EU: saistibu nav attieciba uz elektribas, tvaika un karsta tidens

vairumtirdzniecibas . . oL R
.. vairumtirdzniecibas pakalpojumiem.

pakalpojumi

(CPC 62271) 2. veidam

un elektribas, tvaika un karsta Nav.

tidens vairumtirdzniecibas

pakalpojumi

E. Dzingja degvielas 1. veidam

mazumt}rdzplecibas EU: saistibu nav.
pakalpojumi
(CPC613) 2. veidam
Nav.
F. Skidra kurinama, balonu 1. veidam

gazes, akmenoglu un malkas
mazumtirdzniecibas
pakalpojumi

(CPC 63297)

un elektribas, gazes (kas nav
balonu gaze), tvaika un karsta
tidens mazumtirdzniecibas

EU: saistibu nav attieciba uz elektribas, gazes (kas nav balonu gaze),
tvaika un karsta idens mazumtirdzniecibas pakalpojumiem.

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT,
SK, UK: saistibu nav attieciba uz skidra kurinama, balonu gazes,
akmenoglu un malkas mazumtirdzniecibas pakalpojumiem; attieciba uz
pasitiSanu pa pastu: nav.

.. 2. veidam
pakalpojumi
Nav.
G. Pakalpojumi, kas saistiti ar | 1. veidam

energijas sadali

EU: saistibu nav; attieciba uz konsultativajiem pakalpojumiem: nav.

(CPC887) 2. veidam
Nav.

14. PAREIJIE, CITUR

NEIEKIL.AUTIE

PAKALPOJUMI

a) mazgasanas, tirisanas un 1. veidam

krasoSanas pakalpojumi

(CPC 9701)

EU: saistibu nav.
2. veidam

Nav.
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Nozare vai apak$nozare

Atrunu apraksts

b) frizieru pakalpojumi

1. veidam

(CPC97021) EU: saistibu nav.
2. veidam
Nav.

¢) skaistumkops$anas, manikira | 1. veidam

un pedikira pakalpojumi
(CPC97022)

EU: saistibu nav.

2. veidam

Nav.

d) pargjie, citur neklasificetie
skaistumkopsanas pakalpojumi

(CPC 97029)

1. veidam

EU: saistibu nav.

2. veidam

Nav.

e) spa pakalpojumi un fiziskas
labsajiitas uzlabosanai
paredzétas masazas, ciktal tas
sniedz ka atpttas un fiziskas
labsajiitas pakalpojumus, nevis
veselibas atjaunosanas vai
medicinisku mérku labad'"®

(CPC ver. 1.0 97230)

1. veidam

EU: saistibu nav.

2. veidam

Nav.

g) telesakaru savienojuma
pakalpojumi (CPC 7543)

1. un 2. veidam

Nav.

e Arstnieciskas masaZas un termalo tidenu arstniecibas pakalpojumi ir atrodami 1. sadalas A. nodalas h)

grupa “Medicinas un zobarstniecibas pakalpojumi”, ka arT 1. sadalas A. nodalas j) grupas 2. punkta
“Medmasu, fizioterapeitu un vidgja mediciniska personala pakalpojumi” un sadala “Veselibas apriipes
pakalpojumi” (8. sadalas A. un C. nodala).
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V PIELIKUMS

(Noliguma 124. panta minéta IX pielikuma 1. papildinajuma B iedala)

ATRUNAS ATTIECIBA UZ FIZISKU PERSONU PAGAIDU KLATBUTNI DARIJUMU
VAJADZIBAM

1. PAPILDINAJUMS

ATRUNAS ATTIECIBA UZ VADOSAIJIEM DARBINIEKIEM UN STAZIERIEM AR
AUGSTAKO IZGLITIBU

(ka min&ts $a noliguma 124. panta)

“B IEDALA
ES PUSE
Turpmak teksta tiks izmantotas $§adas abreviaturas:
AT  Austrija
BE  Belgija
BG  Bulgarija
CY Kipra
CZ  Cehijas Republika
DE  Vacija
DK  Danija
ES Spanija

EE Igaunija

EU  Eiropas Savieniba, ietverot visas tas dalibvalstis
FI Somija

FR  Francija

EL  Griekija

HR  Horvatija

HU  Ungarija

IE Irija

IT Italija

LV  Latvija

LT  Lietuva

LU  Luksemburga
MT Malta

NL  Niderlande
PL Polija

PT Portugale
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RO
SK
SI
SE
UK

Rumanija
Slovakija
Slovénija
Zviedrija

Apvienota Karaliste

Turpmak sniegtaja atrunu saraksta ir noraditas saimnieciskas darbibas, kuras
liberalizétas atbilstigi $2 noliguma 114. pantam un kuram piemé&ro ierobezojumus

attieciba uz vadoSajiem darbiniekiem un stazieriem ar augstako izglitibu saskana ar
$a noliguma 124. pantu, ka arT taja ir precizéti minétie ierobezojumi. Saraksta ir

ietverti $adi elementi:

a)  pirma aile, kur noradita nozare vai apak$nozare, uz kuru attiecas ierobezojumi,
un

b) otra aile, kura aprakstiti piem&rojamie ierobezojumi.

Ja b) apakSpunkta minétaja ailé ir ieklautas tikai konkrétam Eiropas Savienibas
dalibvalstim adres€tas atrunas, Seit neminétas Eiropas Savienibas dalibvalstis

s Lo _ =119
saistibas attiecigaja nozaré uznemas bez atrunam .

Eiropas Savieniba un tas dalibvalstis neuznemas saistibas attieciba uz vadosajiem
darbiniekiem un stazieriem ar augstako izglitibu tadu saimniecisko darbibu

konteksta, kuras nav liberaliz&tas (uz tam neattiecas saistibas) saskana ar $a noliguma

114. pantu.

119

Konkrétam dalibvalstim adresétu atrunu trikums attiecigaja nozaré neskar horizontalas atrunas vai
Eiropas Savienibas meéroga nozaru atrunas, kuras joprojam var biit piemérojamas.
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Nosakot atseviskas nozares vai apaksSnozares:

a) ar "ISIC rev. 3.1" apzimé Starptautisko standartiz€to visu saimnieciskas
darbibas veidu klasifikaciju, kada ta izklastita Apvienoto Naciju Organizacijas
Statistikas biroja statistikas dokumentu M sérija Nr. 4, ISIC REV. 3.1, 2002;

b) ar "CPC" apzim& Centralo produkcijas klasifikaciju, ka izklastits Apvienoto
Naciju Organizacijas Statistikas biroja statistikas dokumentu M sérija Nr. 77,
CPC prov., 1991, un

c) ar "CPC ver. 1.0" apzimé Centralo produkcijas klasifikaciju, kas izklastita
Apvienoto Naciju Organizacijas Statistikas biroja statistikas dokumentu M
serija Nr. 77, CPC ver. 1.0, 1998.

Saistibas attieciba uz vadoSajiem darbiniekiem un stazieriem ar augstako izglitibu
nav piemérojamas tad, ja vinu pagaidu klatbiitnes noliiks ir iejaukties vai tas rezultata
tiek traucgts vai ka citadi ietekméts darbinieku un vadibas strida vai sarunu rezultats.

Turpmak sniegtaja saraksta nav ieklauti pasakumi, kas saistiti ar kvalifikacijas
prasibam un procediram, tehniskajiem standartiem un licenc€Sanas prasibam un
procediiram, ka ar1 pasakumi nodarbinatibas, darba un socialas nodroSinaSanas joma,
ja tie neveido ierobezojumu $a noliguma 112. un 113. panta izpratné. Mingtie
pasakumi (pieméram, nepiecieSamiba sanemt atlauju, panakt kvalifikaciju atziSanu
regulétas nozar€s, nokartot Ipasus parbaudijumus, tostarp valodas parbaudi,
vajadziba péc pastavigas dzivesvietas/juridiskas adreses teritorija, kur tiek veikta
saimnieciska darbiba, vajadziba ieverot valsts tiesibu aktus un praksi attieciba uz
minimalo algu un kopligumu par darba samaksu uznémgja valsti) pat tad, ja tie nav
uzskaittti, jebkura gadijuma attiecas uz otras Puses iegulditdju vadoSajiem
darbiniekiem un stazieriem ar augstako izglitibu. Saskana ar §a noliguma 107. panta
3. punktu turpmak sniegtaja sarakstd nav ieklauti pasakumi attieciba uz PusSu
pieskirtajam subsidijam.

Turpina piem@rot Eiropas Savienibas un to dalibvalstu normativo aktu visas prasibas
attieciba uz iebraukSanu, uzturéSanos, darbu un socialas nodrosinasanas pasakumiem,
ietverot noteikumus attieciba uz uzturéSanas ilgumu, minimalajam algam, ka ar1 algu
kolektivajiem ligumiem pat tad, ja tie nav uzskaititi.
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Turpmak sniegtais saraksts neskar valsts monopolu esamibu un ekskluzivas tiesibas,
ka aprakstits saistibu saraksta attieciba uz uzp€mumiem.

Nozargs, kuras javeic ekonomisko vajadzibu parbaude, tas galvenais krit€rijs biis
attieciga tirgus stavokla novértejums Eiropas Savienibas dalibvalstis vai regiona,
kura paredz&ts sniegt pakalpojumu, tostarp attieciba uz esoso pakalpojumu sniedzgju
skaitu un ietekmi uz tiem.

Tiestbas un pienakumi, kas izriet no $a atrunu saraksta, nav tieSi piem&rojami, tapec
tie tiesi nepieskir tiesibas atseviskam fiziskam vai juridiskam personam.
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Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

VISAS NOZARES

Ekonomisko vajadzibu parbaude

BG, HU: attieciba uz stazieriem ar augstako izglitibu javeic
ekonomisko vajadzibu parbaude.

VISAS NOZARES

Uznémuma parcelto darbinieku apjoms

BG: uznémumu grupas parcelto darbinieku skaits neparsniedz 10 % no
vidgja to Eiropas Savienibas pilsonu skaita, kurus attiecigaja gada
nodarbina attieciga Bulgarijas juridiska persona. Ja tiek nodarbinatas
mazak neka 100 personas, uzne@muma parcelto darbinieku skaits var
parsniegt 10 %, tacu ir nepieciesama atlauja.

HU: saistibu nav attieciba uz fiziskam personam, kas ir otras Puses
juridiskas personas partneri.

VISAS NOZARES

Rikotajdirektori un revidenti

AT: juridisko personu filialu izpilddirektoriem jabiit Austrijas
iedzivotajiem; juridisko personu vai filialu atbildigajam fiziskajam
personam saskana ar Austrijas Likumu par tirdzniecibu (Austrian
Trade Act) jabut Austrijas pastavigajiem iedzivotajiem.

FI: arvalstniekam, kurs§ nodarbojas ar tirdzniecibu ka privatais
uznémgejs, vajadziga tirdzniecibas atlauja, un vinam pastavigi jadzivo
Eiropas Savieniba. Visas nozarg€s, iznemot telesakaru pakalpojumu
nozari, sabiedribas ar ierobezotu atbildibu rikotajdirektoram jaievéro
valstspiederibas nosacijums un dzivesvietas prasiba. Telesakaru
pakalpojumu joma rikotajdirektoram jaievero pastavigas dzivesvietas
prasiba.

FR: rupniecisku, komercialu vai ar amatnieka darbibu
rikotajdirektoram vajadziga Tpasa atlauja, ja vinam nav uzturé$anas
atlaujas.

RO: vairakumam komercsabiedribu revidentu, ka ar1 vinu vietniekiem
jabtit Rumanijas pilsoniem.

SE: juridiskas personas vai filiales rikotajdirektors dzivo Zviedrija.

VISAS NOZARES

AtziSana

EU: Eiropas Savienibas direktivas par diplomu savstarp&ju atziSanu
attiecas tikai uz Eiropas Savienibas dalibvalstu valstspiederigajiem.
Tiestibas sniegt regulétus profesionalos pakalpojumus viena Eiropas
Savienibas dalibvalstt nedod tiesibas tos sniegt cita Eiropas Savienibas
dalibvalstt'*’.

120

Lai treSo valstu valstspiederigo kvalifikacija tiktu atzita visa Eiropas Savieniba, ir jasledz Savstarpgjas

atziSanas noligums, par kuru javienojas saskana ar $§a noliguma 129. panta noteikto sisteému.
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Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

4. RAZOSANA!!

H. Izdevgjdarbiba, poligrafija un
ierakstu reproducésana (ISIC
rev. 3.1: 22), iznemot
izdevgjdarbibu un poligrafiju
par atlidzibu vai uz liguma
pamata'*

HR: dzivesvietas prasiba attieciba uz izdevéjdarbibas uzpémumu
Tpasniekiem.

IT: valstspiederibas nosacijums attieciba uz izdevéjdarbibas uznémuma
Tpasnieku.

PL: valstspiederibas nosacTjums attieciba uz laikraksta vai Zurnala
galveno redaktoru.

SE: attieciba uz izdevejdarbibas un poligrafijas uznémuma ipasnieku
tiek piemé@rota dzivesvietas prasiba.

6. DARIJUMDARBIBAS
PAKALPOJUMI

A. Profesionalie pakalpojumi

a) juridiskie pakalpojumi
(CPC 861)'#

iznemot juridisko konsultaciju
un juridiskas dokumentacijas un
sertifikacijas pakalpojumus, ko
sniedz juridiskas jomas
specialisti, kuriem uztic&ti
publiskie uzdevumi, piemeéram,
notari, Auissiers de justice vai
citi officiers publics et
ministériels.

AT, CY, ES, EL, LT, MT, RO, SK: uz pilnigu uznemsanu advokatiira,
kas nepieciesama, lai praktizetu iek§zemes (Eiropas Savienibas un tas
dalibvalstu) tiesibu joma, attiecas valstspiederibas nosacijums. Spanijai
kompetentas iestades drikst pieskirt atbrivojumu.

BE, FI: uz pilnigu uznemsanu advokatiira, kas nepiecieSama juridiskas
parstavibas pakalpojumu sniegSanai, attiecas valstspiederibas
nosacijums un dzivesvietas prasibas. Belgija kvotas attiecas uz
parstavibu Cour de cassation (Kasacijas tiesa) lietas, kas nav
kriminallietas.

BG: arvalstu juristi parstavibas pakalpojumus drikst sniegt vienigi
attiecigas valsts valstspiederigajam, ieverojot savstarpiguma principu
un sadarbojoties ar Bulgarijas juristu. Lai sniegtu juridiskas
starpniecibas pakalpojumus, ir jaizpilda prasiba par pastavigo
dzivesvietu.

FR: juristi var darboties ka avocat aupreés de la Cour de Cassation un
avocat aupres du Conseil d’Etat atbilstigi kvotam, izpildot
valstspiederibas nosacijumu.

HR: uz pilnigu uznemsanu advokatiira, kas nepiecieSama juridiskas
parstavibas pakalpojumu sniegSanai, attiecas valstspiederibas
nosacijums (ES dalibvalsts pilsoniba).

HU: uz pilnigu uznemsanu advokattra attiecas valstspiederibas
nosacTjums un dzivesvietas prasibas. Arvalstu juristi juridisko darbibu
joma drikst sniegt tikai juridiskas konsultacijas; tam janotiek,
pamatojoties uz sadarbibas ligumu, kas noslégts ar Ungarijas advokatu
vai advokatu biroju.

121

122

123

Saja nozaré nav ietverti padomdevéju pakalpojumi, kas saistiti ar riipniecibu; tie atrodami 6. sadalas
"Darfjumdarbibas pakalpojumi" F nodalas h) grupa.

Izdevgjdarbibas un poligrafijas pakalpojumi par atlidzibu vai uz liguma pamata ir atrodami 6. sadalas
"DarfjumDARBIBAS PAKALPOJUMI" F. nodalas p) grupa.

Ietver juridisko konsultaciju, juridiskas parstavibas pakalpojumus, juridiskas arbitrazas, samierinasanas/
mediacijas pakalpojumus un juridiskas dokumentacijas un sertifikacijas pakalpojumus.Juridisko
pakalpojumu sniegSana ir atlauta tikai starptautisko publisko tiesibu, Eiropas Savienibas tiesibu un

LV
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LV: valstspiederibas prasiba attieciba uz zverinatiem advokatiem,
kuriem ir tiesibas veikt juridisko parstavibu kriminalprocesa.

DK juridisko konsultaciju pakalpojumus drikst sniegt tikai juristi ar
Danija izsniegtu licenci praktizet. Lai iegiitu licenci praktizeéSanai
Danija, ir janokarto Danijas juridiskais eksamens.

LU: valstspiederibas nosacTjums attieciba uz juridisko pakalpojumu
sniegSanu attieciba uz Luksemburgu un Eiropas Savienibas tiesibam.

SE: uznemsana advokatiira, kas nepiecieSama, lai Zviedrija izmantotu
nosaukumu advokat, ir iespejama, ieverojot dzivesvietas prasibu.

b) 1. Gramatvedibas un FR: gramatvedibas un rékinvedibas pakalpojumus ir atlauts sniegt ar
rékinvedibas pakalpojumi noteikumu, ka sanemts ekonomikas, finansu un riipniecibas ministra
(CPC 86212, kas nav "revizijas lémums, saskanojot to ar arlietu ministru. Prasiba par dzivesvietu

pakalpojumi”, CPC 86213, CPC nedrikst parsniegt 5 gadus.
86219 un CPC 86220)

b) 2. Revizijas pakalpojumi AT: valstspiederibas nosacijums parstavibai kompetentajas iestadés un
revizijas veikSanai, kas paredzeta konkrétos Austrijas likumos

flgfgrggilt}/elgbgfriigi) loiilfris) (pieméram, Akciju sabiedribu likuma, Birzu likuma, Banku likuma
u.c.).

DK: dzivesvietas prasiba.

ES: valstspiederibas nosacijums attieciba uz zveérinatiem revidentiem
un tadu uzn@émumu administratoriem, direktoriem un sabiedribu
dalibniekiem, uz kuriem neattiecas 8. EEK Direktiva par
uznémgéjdarbibas tiesibam.

FI: dzivesvietas prasiba vismaz vienam revidentam Somijas sabiedriba
ar ierobezotu atbildibu.

EL: valstspiederibas nosacijums attieciba uz zverinatiem revidentiem.

HR: revizijas pakalpojumus var sniegt vienigi sertificéti revidenti,
kuriem ir Horvatijas Revidentu kameras oficiali atzita licence.

jebkuras jurisdikcijas tiesibu joma, kura iegulditajs vai ta personals ir pietickami kvalificgti, lai
praktiz&tu ka juristi, un, lidzigi ka attieciba uz citu pakalpojumu sniegsanu, uz to attiecas licencéSanas
prasibas un procediiras, kas piemérojamas Eiropas Savienibas dalibvalstis. Attieciba uz juristiem, kuri
sniedz juridiskos pakalpojumus starptautisko publisko tiesibu un arvalstu tiesibu joma, §is prasibas un
procediiras inter alia var izpausties ka viet€ja &tikas kodeksa ieverosana, izcelsmes valsts amata
nosaukuma izmantosana (ja vien nav panakta uznémeéjas valsts attieciga amata nosaukuma vispariga
atziSana), apdro$inasanas prasibas, vienkar$a registracija uznéméjas valsts advokatiira vai vienkarSota
uznemsana uznémejas valsts advokatiira, izmantojot kvalifikacijas atbilstibas parbaudi un juridiskas vai
profesionalas darbibas vietu uznémgja valsti. Juridiskos pakalpojumus Eiropas Savienibas tiesibu joma
principa sniedz vai ar savu starpniecibu nodrosina pilniba kvalificéts jurists, kur$ ir uznemts kadas
Eiropas Savienibas dalibvalsts advokatiira un darbojas individuali, bet juridiskos pakalpojumus kadas
Eiropas Savienibas dalibvalsts tiesibu joma principa sniedz vai ar savu starpniecibu nodrosina pilniba
kvalificéts jurists, kur§ ir uznemts attiecigas Eiropas Savienibas dalibvalsts advokatiira un darbojas
individuali. Tapeéc, lai nodrosinatu parstavibu Eiropas Savienibas tiesas un citas kompetentajas iestades,
var biit nepiecieSama pilniga uzpemsana advokatiira attiecigaja Eiropas Savienibas dalibvalsti, jo ta
ietver Eiropas Savienibas un valsts procesualo tiesibu praksi. Tomér dazas Eiropas Savienibas
dalibvalstis arvalstu juristiem, kuri nav pilniba uzpemti advokatira, tiesvediba civillietas ir atlauts
parstavet pusi, kura ir valstspiederigais vai kura pieskaitama valstij, kura jurists ir tiesigs praktizet.
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IT: valstspiederibas nosacijums attieciba uz tadu sabiedribu
administratoriem, direktoriem un dalibniekiem, uz kuriem neattiecas 8.
EEK Direktiva par uznéméjdarbibas tiestbam. Individualajiem
revidentiem dzivesvietas prasiba.

SE: noteiktas juridiskas personas, tostarp visas sabiedribas ar
ierobezotu atbildibu, likumigus revizijas pakalpojumus drikst sniegt
vienigi Zviedrija apstiprinati revidenti. Lai $adas personas sanemtu
apstiprinajumu, ir speka dzivesvietas nosacijums.

¢) nodoklu konsultaciju
pakalpojumi

(CPC 863)'*

AT: valstspiederibas nosacijums parstavibai kompetentajas iestades.
BG, SI: valstspiederibas nosacijums attieciba uz specialistiem.

HU: dzivesvietas prasiba.

d) arhitektu pakalpojumi
un

e) pils€tplanosanas un ainavu
arhitekttras pakalpojumi

(CPC 8671 un CPC 8674)

EE: vismaz vienai atbildigajai personai (projekta vaditajam vai
konsultantam) jabut dzivesvietai Igaunija.

BG: arvalstu specialistiem jabtit vismaz 2 gadu pieredzei biivniecibas
joma. Valstspiederibas nosacijums attieciba uz arhitekttiras
pils€tplanosanas un ainavu arhitektiiras pakalpojumu joma
stradajosajiem.

EL, HR, HU, SK: dzivesvietas prasiba.

f) inzeniertehniskie pakalpojumi
un

g) integrétie inzeniertehniskie
pakalpojumi

(CPC 8672 un CPC 8673)

EE: vismaz vienai atbildigajai personai (projekta vaditajam vai
konsultantam) jabtt dzivesvietai Igaunija.

BG: arvalstu specialistiem jabtit vismaz 2 gadu pieredzei biivniecibas
joma.

EL, HR, HU, SK: dzivesvietas prasiba.

h) medicinas (tostarp psihologu)
un zobarstniecibas pakalpojumi

(CPC 9312 un dala no CPC
85201)

CZ, IT, SK: dzivesvietas prasiba.

CZ, EE, RO, SK: arvalstu fiziskajam personam jasanem kompetento
iestazu atlauja.

BE, LU: arvalstu fiziskajam personam, kuras vélas iziet pecdiploma
praksi, jasanem kompetento iestazu atlauja.

BG, CY, MT: valstspiederibas nosacijums.

DE: valstspiederibas nosacijums, no kura izneémuma karta var
atteikties, ja tas nepiecieSams, lai ievérotu sabiedribas veselibas
intereses.

DK: ierobezotu atlauju pildit noteiktu uzdevumu var izsniegt uz laiku,
kas neparsniedz 18 meénesus, un tas sanemsanai piemero dzivesvietas
prasibu.

FR: valstspiederibas nosacTjums. Tomer piekluve iesp&jama atbilstigi
ikgadg&jam kvotam.

LV: lai arvalstnieki varétu praktizét medicinu, jasanem vietgjas
veselibas apriipes parvaldibas iestazu atlauja, kuras pamata ir konkréta

Neietver juridisko konsultaciju un juridiskas parstavibas pakalpojumus nodoklu jautajumos, kas
atrodami 1. sadalas A. nodalas a) grupa "Juridiskie pakalpojumi".
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regiona ekonomisko vajadzibu izpéte attieciba uz arstiem un
zobarstiem.

PL: lai arvalstnieki var&tu praktizét medictnu, jasanem atlauja.
Arvalstu arstiem ir ierobezotas v€l€Sanu tiesibas profesionalajas
kameras.

PT: dzivesvietas prasiba psihologiem.

1) veterinarie pakalpojumi

(CPC 932)

BG, CY, DE, EE, EL, FR, HR, HU, MT, SI: valstspiederibas
nosacijums.

CZ, SK: valstspiederibas un dzivesvietas prasiba.
IT: dzivesvietas prasiba.

PL: valstspiederibas prasiba. Arvalstu personas var pieteikties, lai
sanemtu atlauju praktizet.

j) 1. Vecmasu pakalpojumi
(dalano CPC 93191)

AT: attieciga persona var izveidot profesionalo praksi Austrija, ja ta
vismaz tris gadus pirms profesionalas prakses izveides ir stradajusi
attiecigaja profesija.

BE, LU: arvalstu fiziskajam personam, kuras vélas iziet pecdiploma
praksi, jasanem kompetento iestazu atlauja.

CZ, CY, EE, RO, SK: arvalstu fiziskajam personam jasanem
kompetento iestazu atlauja.

FR: valstspiederibas nosacijums. Tomer piekluve iesp&jama atbilstigi
ikgadg&jam kvotam.

HU: valstspiederibas nosacijums.
IT: dzivesvietas prasiba.

LV: ekonomiskas vajadzibas nosaka, nemot vera vietgjas veselibas
parvaldibas iestades atlauto kop&jo vecmasu skaitu attiecigaja regiona.

PL: valstspiederibas nosacijums. Arvalstu personas var pieteikties, lai
sanemtu atlauju praktizet.

j) 2. Medmasu, fizioterapeitu un
vid&ja mediciniska personala
pakalpojumi

(dalano CPC 93191)

AT: arvalstu pakalpojumu sniedz€jiem atlauts iesaistities vienigi tadas
darbibas, kas saistitas ar $adam specialitatém: medmasas, fizioterapeiti,
arodslimibu arsti, logop&di, dietologi un uztura specialisti. Persona var
izveidot profesionalo praksi Austrija, ja ta vismaz tris gadus pirms
profesionalas prakses izveides ir stradajusi attiecigaja profesija.

BE, FR, LU: ja par stazieri ar augstako izglitibu vélas klit arvalstu
fiziskaja persona, tai ir jasanem kompetento iestazu atlauja.

CY, CZ, EE, RO, SK: arvalstu fiziskajam personam jasanem
kompetento iestazu atlauja.

HU: valstspiederibas nosacijums.

DK: ierobezotu atlauju pildit noteiktu uzdevumu var izsniegt uz laiku,
kas neparsniedz 18 menesus, un tas sanemsanai piemero dzivesvietas
prasibu.

CY, CZ, EL, IT: javeic ekonomisko vajadzibu parbaude: lemumu
pienem, pamatojoties uz brivo darba vietu skaitu regiona un
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darbaspéka nepietickamibu.

LV: ekonomiskas vajadzibas nosaka, nemot vera vietgjas veselibas
parvaldibas iestades atlauto kop&jo medmasu skaitu attiecigaja regiona.

k) farmaceitisko precu
mazumtirdznieciba, medicinisko
un ortopédisko precu
mazumtirdznieciba

(CPC 63211)

un citi farmaceitu sniegtie
125

pakalpojumi

FR: valstspiederibas nosacijums. Tomér, nemot véra noteiktas kvotas,
treSo valstu valstspiederigajiem ir iesp&ja sniegt Sos pakalpojumus, ja
pakalpojuma sniedz&jam ir Francija izsniegts farmaceita diploms.

DE, EL, SK: valstspiederibas nosacijums.

HU: valstspiederibas nosacijums, iznemot attieciba uz farmacijas precu
mazumtirdzniecibu un medicinisko un ortopedisko precu
mazumtirdzniecibu (CPC 63211).

IT, PT: dzivesvietas prasiba.

D. Nekustama TpaSuma agentu
pakalpojumi'*®

a) ar savu vai nomatu ipaSumu

(CPC 821)

FR, HU, IT, PT: dzivesvietas prasiba.
LV, MT, SI: valstspiederibas nosacijums.

b) par atlidzibu vai uz liguma
pamata

(CPC 822)

DK: dzivesvietas prasiba, ja vien to nav atc€lusi Danijas Tirdzniecibas
un uzpémumu agentra.

FR, HU, IT, PT: dzivesvietas prasiba.
LV, MT, SI: valstspiederibas nosacijums.

E. Nomas/izpirkumnomas
pakalpojumi bez operatoriem

e) attieciba uz individualas
lietoSanas priek§metiem un
majsaimniecibas piederumiem

(CPC 832)

EU: valstspiederibas nosacijums attieciba uz stazieriem ar augstako
izglitibu.

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL,
PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: valstspiederibas nosacijums attieciba uz
specialistiem.

f) telesakaru iekartu noma
(CPC7541)

EU: valstspiederibas nosacijums attieciba uz specialistiem un
stazieriem ar augstako izglitibu.

F. Citi darfjumdarbibas
pakalpojumi

e) tehniskas testéSanas un
analizes pakalpojumi

IT, PT: dzivesvietas prasiba attieciba uz biologiem un kimikiem
analttikiem.

125

126

Uz farmaceitisko izstradajumu piegadi plasai sabiedribai, ka arT uz citu pakalpojumu snieg$anu attiecas
licencésanas un kvalifikacijas prasibas un procediiras, kas piemérojamas ES dalibvalstis. Parasti to
drikst darit tikai farmaceiti. Dazas ES dalibvalstts farmaceiti drikst piegadat tikai recepsu

medikamentus.

Sis pakalpojums attiecas uz nekustama TpaSuma agentu profesiju un neietekmé tiesibas un/vai
ierobezojumus, kuri noteikti fiziskam un juridiskam personam, kas iegadajas nekustamo 1pasumu.
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(CPC 8676)

f) ar lauksaimniecibu,
medniecibu un mezsaimniecibu
saistitie padomdev&ju un
konsultativie pakalpojumi

(dalano CPC 881)

IT: dzivesvietas prasiba attieciba uz agronomiem un periti agrari.

j) 2. Apsardzes pakalpojumi

(CPC 87302, CPC 87303, CPC
87304 un CPC 87305)

BE: valstspiederibas nosacijums un dzivesvietas prasiba attieciba uz
vado$ajiem darbiniekiem.

BG, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: valstspiederibas un
dzivesvietas prasiba.

DK: valstspiederibas nosacijums un dzivesvietas prasiba attieciba uz
vaditajiem un lidostu apsardzes pakalpojumu sniedzgjiem.

ES, PT: valstspiederibas nosacTjums attieciba uz specializ&to
personalu.

FR: valstspiederibas nosacTjums attieciba uz izpilddirektoriem un
direktoriem.

IT: valstspiederibas nosacijums un dzivesvietas prasiba, lai sanemtu
atlauju, kas nepiecieSama apsardzes pakalpojumu sniegSanai un
materialo vertibu transportésanai.

k) saistitie zinatnisko un
tehnisko konsultaciju
pakalpojumi

(CPC 8675)

BG: valstspiederibas nosacijums attieciba uz specialistiem.

DE: valstspiederibas nosacijums attieciba uz valsts ieceltiem
mérniekiem.

FR: valstspiederibas nosacijums vert€sanas darbibu veiksanai, kas
saistitas ar Tpasumtiesibu nostiprinaSanu un tiesibam uz zemi.

IT, PT: dzivesvietas prasiba.

1) 1. Kugu apkope un remonts

(dala no CPC 8868)

MT: valstspiederibas nosacTjums.

1) 2. Dzelzcela transporta
aprikojuma apkope un remonts

(dala no CPC 8868)

LV: valstspiederibas nosacijums.

1) 3. Mehanisko
transportlidzek]u, motociklu,
sniega motociklu un
autotransporta aprikojuma
apkope un remonts

(CPC 6112, CPC 6122, dala no
CPC 8867 un dala no CPC
8868)

EU: mehanisko transportlidzeklu, motociklu un sniega motociklu
apkopes un remonta joma uz specialistiem un stazieriem ar augstako
izglitibu attiecas valstspiederibas nosacijums.

1) 5. Metalizstradajumu, ar

EU: valstspiederibas nosacijums attieciba uz specialistiem un
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biroju nesaistitu mehanismu, ar
transportu un biroju nesaisttu
iekartu un individualas
lietoSanas priekSmetu un
majsaimniecibas piederumu
apkopes un remonta
pakalpojumi'?’

(CPC 633, CPC 7545, CPC
8861, CPC 8862, CPC 8864,
CPC 8865 un CPC 8866)

stazieriem ar augstako izglitibu.

m) €ku tiriSanas un uzkopsanas
pakalpojumi

(CPC 874)

CY, EE, HR, MT, PL, RO, SI: valstspiederibas nosacijums attieciba uz
specialistiem.

n) fotopakalpojumi
(CPC 875)

HR, LV: valstspiederibas nosacijums attieciba uz specializéto
fotouzn€mumu pakalpojumu sniedzgjiem.

PL: valstspiederibas nosacijums no gaisa uzpemtu fotouznpeémumu
pakalpojumu sniegSanai.

p) izdev€jdarbiba un poligrafija
(CPC 88442)

HR: dzivesvietas prasiba attieciba uz izdevejdarbibas uzpémumu
Ipasniekiem.

SE: dzivesvietas prasiba attieciba uz izdev&jdarbibas un poligrafijas
uznémuma Ipasnieku.

r) 1. Tulkotaju un tulku
pakalpojumi

(CPC 87905)

FI: dzivesvietas prasiba attieciba uz sertificétiem tulkotajiem.

DK: dzivesvietas prasiba attieciba uz pilnvarotiem oficialiem
tulkotajiem un tulkiem, ja vien to nav atc€lusi Danijas Tirdzniecibas un
uzpémumu agentiira.

q) pasakumu rikoSanas
pakalpojumi

(dala no CPC 87909)

SI: valstspiederibas nosacijums.

r) 3. Informacijas iegiSanas
agentiiru pakalpojumi

(CPC 87902)

BE, EL, IT: valstspiederibas nosacijums.

r) 4. Kreditinformacijas
pakalpojumi

(CPC87901)

BE, EL, IT: valstspiederibas nosacijums.

127

Transporta aprikojuma apkope un remonts (CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 un CPC 8868) ir
atrodami 6. sadalas F. nodalas 1) grupas 1.—4. punkta.Biroja mehanismu un iekartu, tostarp datoru,
apkopes un remonta pakalpojumi (CPC 845) atrodami 6. sadalas B. nodala "Datori un ar tiem saistitie

pakalpojumi".
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r) 5. PavairoSanas pakalpojumi

(CPC 87904)"

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT,
LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: valstspiederibas
nosacTjums attieciba uz specialistiem un stazieriem ar augstako
izglitibu.

LV: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz specialistiem un
valstspiederibas nosacijums attieciba uz stazieriem ar augstako
izglitibu.

8. BUVNIECIBA UN
SAISTITIE
INZENIERTEHNISKIE
PAKALPOJUMI (CPC 511,
CPC 512, CPC 513, CPC 514,
CPC 515, CPC 516, CPC

517 un CPC 518)

BG: arvalstu specialistiem jabut vismaz 2 gadu pieredzei biivniecibas
joma.

9. 1ZPLATISANAS
PAKALPOJUMI

(iznemot ierocu, municijas un
militara aprikojuma izplatiSanu)

C. Mazumtirdzniecibas
-129

pakalpojumi

¢) partikas precu FR: valstspiederibas nosacijums attieciba uz tabakas vairumtirgotajiem
mazumtirdzniecibas (t. 1., tabakas veikalu pardevgjiem).

pakalpojumi

(CPC 631)

10. IZGLITIBAS
PAKALPOJUMI (tikai privati
finansgtie pakalpojumi)

A. Pamatizglitibas pakalpojumi
(CPC921)

FR: valstspiederibas nosacijums. Tomer treso valstu valstspiederigie
var iegiit atlauju no kompetentam iestadem izglitibas iestades izveidei,
vadiSanai un macisanai.

IT: valstspiederibas nosacijums attieciba uz pakalpojumu sniedzgjiem,
kas ir pilnvaroti izsniegt valsts atzitus diplomus.

EL: valstspiederibas nosacTjums attieciba uz skolotajiem.

B. Vidgjas izglitibas
pakalpojumi
(CPC922)

FR: valstspiederibas nosacijums. Toméer treSo valstu valstspiederigie
var iegiit atlauju no kompetentam iestadém izglitibas iestades izveidei,
vadiSanai un macisanai.

IT: valstspiederibas nosacijums attieciba uz pakalpojumu sniedzgjiem,

128

129

Neietver poligrafijas pakalpojumus, kas ir pieskaitami pie CPC 88442 un atrodami 6. sadalas F. nodalas

p) grupa.

Neietver apkopes un remonta pakalpojumus, kas ir atrodami 6. sadalas "DARIJUMDARBIBAS
PAKALPOJUMI" B. nodala un F. nodalas 1) grupa.Neietver energoproduktu mazumtirdzniecibas
pakalpojumus, kas atrodami 18. sadalas "Energopakalpojumi" E. un F. nodala.
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kas pilnvaroti izsniegt valsts atzitus diplomus.
EL: valstspiederibas nosacijums attieciba uz skolotajiem.

LV: valstspiederibas nosacijums attieciba uz tehnikumu un
arodizglitibas iestazu izglitibas pakalpojumu sniegSanu audzekniem,
kuri ir invalidi (CPC 9224).

C. Augstakas izglitibas
pakalpojumi

(CPC 923)

FR: valstspiederibas nosacijums. Toméer treSo valstu valstspiederigie
var iegiit atlauju no kompetentam iestadem izglitibas iestades izveidei,
vadiSanai un pasniegSanai.

CZ, SK: valstspiederibas nosacijums attieciba uz augstakas izglitibas
pakalpojumiem, iznemot p&cvidusskolas ITmena tehniskas un
profesionalas izglitibas pakalpojumus (CPC 92310).

IT: valstspiederibas nosacijums attieciba uz pakalpojumu sniedzgjiem,
kas pilnvaroti izsniegt valsts atzitus diplomus.

DK: valstspiederibas nosacijums attieciba uz pasniedzgjiem.

12. FINANSU PAKALPOJUMI

A. Apdrosinasana un ar to
saistiti pakalpojumi

AT: filiales biroja vadiba jabit vismaz divam fiziskam personam, kuru
dzivesvieta ir Austrija.

EE: attieciba uz tieSo apdroSinaSanu apdrosSinasanas akciju sabiedribas
ar arvalstu kapitala Iidzdalibu vadibas grupa var ieklaut treSo valstu
valstspiederigos tikai proporcionali arvalstu lidzdalibai, tacu to skaits
nevar parsniegt pusi no vadibas grupas locek]u skaita.
Meitasuznémuma vai neatkarigas sabiedribas vaditajam jabit Igaunijas
pastavigajam iedzivotajam.

ES: dzivesvietas prasiba un tris gadu pieredze aktuara profesija.
HR: dzivesvietas prasiba.
IT: dzivesvietas prasiba attieciba uz aktuara profesiju.

FI: apdrosinasanas sabiedribas rikotajdirektoram un vismaz vienam
revidentam dzivesvieta ir Eiropas Savieniba, ja vien kompetentas
iestades nav pieSkirusas atbrivojumu. Arvalstu apdro$inasanas
sabiedribas atbildiga parstavja dzivesvieta ir Somija, ja vien §a ta
parstavetas sabiedribas galvenais birojs neatrodas Eiropas Savieniba.

PL: dzivesvietas prasiba attieciba uz apdroSinasanas starpniekiem.

B. Banku un citi finansu
pakalpojumi (iznemot
apdrosinasanu)

BG: izpilddirektora un vadibas parstavja pastavigajai dzivesvietai jabiit
Bulgarija.

FI: kredttiestades rikotajdirektora un vismaz viena revidenta
dzivesvieta ir Eiropas Savieniba, ja vien Finansu uzraudzibas iestade
nav pieskirusi atbrivojumu. Atvasinato birzas darfjumu brokera
(privatpersonas) dzivesvieta ir Eiropas Savieniba.

HR: dzivesvietas prasiba. Valde kreditiestades darijumus vada
Horvatijas Republikas teritorija. Vismaz vienam valdes loceklim
japarvalda horvatu valoda.

IT: nosacijums par dzivesvietu kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts
teritorija attieciba uz promotori di servizi finanziari (finan§u
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pakalpojumu pardevejiem).
LT: vismaz vienam no vaditajiem jabiit Eiropas Savienibas pilsonim.

PL: valstspiederibas nosacijums attieciba uz vismaz vienu bankas
administrativo darbinieku.

13. VESELIBAS APRUPES
UN SOCIALAS PALIDZIBAS
PAKALPOJUMI

(tikai privati finansétie
pakalpojumi)

A. Slimnicu pakalpojumi
(CPC9311)

B. Neatlickamas mediciniskas
palidzibas pakalpojumi

(CPC 93192)

C. ledzivotaju veselibas apriipes
pakalpojumi, kas nav slimnicu
pakalpojumi

(CPC 93193)

D. Socialas palidzibas
pakalpojumi

(CPC 933)

FR: izsniedzot atlauju vadibas funkciju izpildei, nem véra vietgjo
vaditaju pieejamibu.
LV: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz arstu, zobarstu,

vecmasu, medmasu, fizioterapeitu un vidéja mediciniska personala
pakalpojumiem.

PL: lai arvalstnieki vargtu praktizét medicinu, jasanem atlauja.
Arvalstu arstiem ir ierobezotas v€l€Sanu tiesibas profesionalajas
kameras.

14. TURISMS UN AR
CELOSANU SAISTITIE
PAKALPOJUMI

A. Viesnicu, restoranu un
€dinasanas pakalpojumi

(CPC 641, CPC 642 un CPC
643)

iznemot &dinasanas
. . < 130
pakalpojumus gaisa kugos

BG: gadijumos, kad valstij (valsts un/vai pasvaldibu) piederosa pasu
kapitala dala Bulgarijas uznémuma parsniedz 50 %, arvalstu vaditaju
skaits nedrikst parsniegt to vaditaju skaitu, kas ir Bulgarijas pilsoni.

HR: valstspiederibas prasiba attieciba uz viesnicu un &dinasanas
pakalpojumiem majsaimniecibas un lauku saimniecibas.

B. Celojumu agentiiru un
tiirisma operatoru pakalpojumi
(tostarp celojumu vaditaji)

(CPC 7471)

BG: gadijumos, kad valstij (valsts un/vai pasvaldibu) piederosa pasu
kapitala dala Bulgarijas uzn€muma parsniedz 50 %, arvalstu vaditaju
skaits nedrikst parsniegt to vaditaju skaitu, kas ir Bulgarijas pilsoni.

C. Turisma gidu pakalpojumi

(CPC 7472)

ES, FR, EL, HR, IT, PL, PT: valstspiederibas nosacijums.

ES, IT: tiesibas gidiem stradat sava profesija nosaka vietgjas tlrisma
gidu organizacijas.

Edinaganas  pakalpojumi

gaisa  kugos ir atrodami 17. sadalas "TRANSPORTA

PAPILDPAKALPOJUMI" D. nodalas a) grupa "Kravu zemes apkalposanas pakalpojumi".
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15. ATPUTAS, KULTURAS
UN SPORTA PAKALPOJUMI

(kas nav audiovizualie
pakalpojumi)

A. Izklaides pakalpojumi
(tostarp teatra, dzivas miizikas,
cirka un diskoteku pakalpojumi)

(CPC 9619)

FR: ja atlauju vadibas funkciju izpildei pieprasa uz laiku, kas ilgaks par
diviem gadiem, to izsniedzot, pieméro valstspiederibas nosacijumu.

16. TRANSPORTA
PAKALPOJUMI

A. Jiiras transporta pakalpojumi

a) starptautiskie pasazieru
parvadajumi

(CPC 7211 zemakas valsts
kabotazas parvadajumi).
b) starptautiskie kravas
parvadajumi

(CPC 7212 zemakas valsts
kabotazas parvadajumi)"'

EU: valstspiederibas nosacijums attieciba uz kugu apkalpi.

AT: valstspiederibas nosacTjums attieciba uz rikotajdirektoru
vairakumu.

D. Autotransports

a) pasazieru parvadajumi

(CPC 7121 un CPC 7122)

AT: valstspiederibas nosacijums attieciba uz personam un akcionariem,
kuri ir tiesigi parstavet juridisku personu vai personalsabiedribu.

DK, HR: valstspiederibas nosacijums un dzivesvietas prasiba attieciba
uz vaditajiem.

BG, MT: valstspiederibas nosacijums.

b) kravas parvadajumi

(CPC 7123, iznemot par saviem
lidzekliem veiktus pasta
satijumu parvadajumus'*?)

AT: valstspiederibas nosacijums attieciba uz personam un akcionariem,
kuri ir tiesigi parstavet juridisku personu vai personalsabiedribu.

BG, MT: valstspiederibas nosacijums.

HR: valstspiederibas nosacijums un dzivesvietas prasiba vaditajiem.

E. Precu, kas nav degviela,
transporteSana pa
cauru]vadiem'”’

(CPC 7139)

AT: valstspiederibas nosacTjums attieciba uz rikotajdirektoriem.

131

132

133

Ietver fideringa (feedering) pakalpojumus un iekartu parvietosanu, ko veic starptautiska jiiras transporta
pakalpojumu sniedzgji starp viena un tai pasa valstl eso$§am ostam, neglistot no ta ien€mumus.
Dala no CPC 71235, kas ir atrodami 7. sadalas "KOMUNIKACIJU PAKALPOJUMI" A. nodala "Pasta

un kurjera pakalpojumi”.

Degvielas transport€Sana pa caurulvadiem ir atrodama 18. sadalas "ENERGOPAKALPOJUMI" B.

nodala.
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17. TRANSPORTA
PALIGPAKALPOJUMI'*

A. Jiras transporta
paligpakalpojumi

a) juras kravu parkrausanas
pakalpojumi

b) glabasanas un noliktavu
pakalpojumi

(dalano CPC 742)
¢) muitoSanas pakalpojumi

d) konteineru izvietoSanas un
novietosanas pakalpojumi

e) juiras agenttru pakalpojumi

f) jiiras kravu nostitiSanas
pakalpojumi

g) kugu ar apkalpi noma
(CPC 7213)

h) stumsanas un vilksanas
pakalpojumi

(CPC 7214)

1) juras transporta atbalsta
pakalpojumi

(dalano CPC 745)

j) citi atbalsta un
paligpakalpojumi

(dalano CPC 749)

EU: valstspiederibas nosacTjums attieciba uz apkalpes locekliem, kuri
sniedz stumsSanas, vilkSanas pakalpojumus un jiiras transporta atbalsta
pakalpojumus.

AT: valstspiederibas nosacTjums attieciba uz rikotajdirektoru
vairakumu a), d), g), h) un i) punktos min&tajas apak$nozargs.

BG, MT: valstspiederibas nosacijums.

DK: dzivesvietas prasiba attieciba uz muitoSanas pakalpojumu
sniedzgjiem.

EL: valstspiederibas nosacijums muitoSanas pakalpojumu sniegSanai.

IT: dzivesvietas prasiba attieciba uz raccomandatorio marittimo.

B. Parvadajumu iek$zemes
tidenos paligpakalpojumi

e) stumsanas un vilk$anas
pakalpojumi

(CPC 7224)

f) iek$€jo tidenscelu transporta
atbalsta pakalpojumi

(dala no CPC 745)

EU: valstspiederibas nosacTjums attieciba uz apkalpes locekliem.

C. Autotransporta
paligpakalpojumi

d) komerciala autotransporta ar

AT: valstspiederibas nosacijums attieciba uz personam un akcionariem,
kuri ir tiesigi parstavet juridisku personu vai personalsabiedribu, kas
nodrosina komerciala autotransporta ar vaditaju nomu.

Neietver transporta aprikojuma apkopes un remonta pakalpojumus, kas atrodami 6. sadalas
"DARIJUMDARBIBAS PAKALPOJUMI" F. nodalas 1) grupas 1.—4. punkta.
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vaditaju noma
(CPC 7124)

e) muitoSanas pakalpojumi

BG, MT: valstspiederibas nosacijums.

DK: dzivesvietas prasiba attieciba uz muitoSanas pakalpojumu
sniedzgjiem.
EL: valstspiederibas nosacijums muitoSanas pakalpojumu sniegSanai.

PL: valsts atrunas attieciba uz tieSo parstavniecibu muitoSanas
pakalpojumos: to var veikt tikai muitas agenti, kuru dzivesvieta ir
Eiropas Savienibas teritorija.

FR: saistibu nav, iznpemot gadijumus, kad ir noteikts pilnigs
savstarpigums.

NL: lai fiziskas un juridiskas personas varétu darboties ka muitas
parstavji, ir jasanem piekriSana no inspektora, ka noteikts Vispariga
muitas likuma (General Customs Act) 1. panta 3. un 9. punkta.
Piekrisana netiks dota, ja pieteikuma iesniedz&jam pedgjo piecu gadu
laika ir piespriests sods par noziedzigu nodarijumu bez iesp€jas $o sodu
atcelt. Muitas parstavjiem, kuri nav Niderlandes iedzivotaji vai neveic
uzneéméejdarbibu Niderlandg, ir jakliist par Niderlandes iedzivotajiem
vai jaregistré juridiska adrese Niderlandg, lai tie varétu darboties ka
pilnvaroti muitas parstavji.

D. Autotransporta
-135

paligpakalpojumi

a) muitoSanas pakalpojumi

BG, MT: valstspiederibas nosactjums.

DK: dzivesvietas prasiba attieciba uz muitoSanas pakalpojumu
sniedzg&jiem.
EL: valstspiederibas nosacijums muito$anas pakalpojumu sniegsanai.

PL: valsts atrunas attieciba uz tieSo parstavniecibu muitoSanas
pakalpojumos: to var veikt tikai muitas agenti, kuru dzivesvieta ir
Eiropas Savienibas teritorija.

FR: saistibu nav, iznemot gadijumus, kad ir noteikts pilnigs
savstarpigums.

NL: lai fiziskas un juridiskas personas varétu darboties ka muitas
parstaviji, ir jasanem piekriSana no inspektora, ka noteikts Vispariga
muitas likuma (General Customs Act) 1. panta 3. un 9. punkta.
PiekriSana netiks dota, ja pieteikuma iesniedz&jam p&dgjo piecu gadu
laika ir piespriests sods par noziedzigu nodarijumu bez iespgjas $o sodu
atcelt. Muitas parstavjiem, kuri nav Niderlandes iedzivotaji vai neveic
uznémejdarbibu Niderlandg, ir jaklist par Niderlandes iedzivotajiem
vai jaregistré pastaviga adrese Niderlandg, lai tie varétu darboties ka
pilnvaroti muitas parstaviji.

E. Gaisa transporta
paligpakalpojumi

a) muitosanas pakalpojumi

BG, MT: valstspiederibas nosacijums.

DK: dzivesvietas prasiba attieciba uz muitoSanas pakalpojumu
sniedzgjiem.

EL: valstspiederibas nosacijums attieciba uz muitoSanas pakalpojumu
sniedzg&jiem.

PL: valsts atrunas attieciba uz tie$o parstavniecibu muitoSanas

135

Horizontalais ierobezojums komunalajiem pakalpojumiem attiecas uz pakalpojumiem, kuru sniegSanai
jaizmanto valsts TpaSums.
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pakalpojumos: to var veikt tikai muitas agenti, kuru dzivesvieta ir
Eiropas Savienibas teritorija.

FR: saistibu nav, iznemot gadijumus, kad ir noteikts pilnigs
savstarpigums.

NL: lai fiziskas un juridiskas personas vargtu darboties ka muitas
parstavji, ir jasanem piekriSana no inspektora, ka noteikts Vispariga
muitas likuma (General Customs Act) 1. panta 3. un 9. punkta.
Piekrisana netiks dota, ja pieteikuma iesniedz&jam pedgjo piecu gadu
laika ir piespriests sods par noziedzigu nodarijumu bez iespgjas $o sodu
atcelt. Muitas parstavjiem, kuri nav Niderlandes iedzivotaji vai neveic
uzneémgejdarbibu Niderlandg, ir jakliist par Niderlandes iedzivotajiem
vai jaregistré pastaviga adrese Niderlandg, lai tie varétu darboties ka
pilnvaroti muitas parstaviji.

F. Precu, kas nav degviela,
transporté$anas pa caurulvadiem
paligpakalpojumi'*®

a) pa caurulvadiem transportetu
precu, kas nav degviela,
glabasanas un noliktavu
pakalpojumi

(dalano CPC 742)

AT: valstspiederibas nosacijums attieciba uz rikotajdirektoriem.

18. ENERGOPAKALPOJUMI

A. Ar ieguves riipniecibu
saistitie pakalpojumi

(CPC 883)"

SK: dzivesvietas prasiba.

19. PAREIJIE, CITUR
NEIEKLLAUTIE
PAKALPOJUMI

a) mazgasanas, tiriSanas un
krasosanas pakalpojumi

(CPC 9701)

EU: valstspiederibas nosacijums attieciba uz specialistiem un
stazieriem ar augstako izglitibu.

136

137

Degvielas  transport€Sanas

pa caurulvadiem papildpakalpojumi ir

atrodami  18. sadalas

"ENERGOPAKALPOJUMI" C. nodala.

Ietver $adus par atlidzibu vai uz liguma pamata sniegtus pakalpojumus: ar ieguves riipniecibu saistitie
padomdev&ju un konsultativie pakalpojumi, objekta sagatavosanas, platformas uzstadisanas, urbSanas,
urbSanas kaltu pakalpojumi, caurulu un nosedzoSo caurulu pakalpojumi, dublu apstrade un
nodrosinasana, cietas fazes satura kontrole, kerSanas un lejupejoso urbumu ipasas darbibas, urbuma
vietas geologiska izpéte un urbuma kontrole, urbuma serdes izvilk$ana, urbuma parbaude, sakaru Iiniju
pakalpojumi, urbuma noslégsanas skidumu piegade un izmantos$ana, urbuma noslégsanas iericu piegade
un uzstadisana, cement€Sana (siiknéSana zem spiediena), ieguves intensific€Sanas pakalpojumi, (slana
parrauSana, apstrade ar skabi un siknéSana zem spiediena), urbumu kapitalais remonts un laboSanas
pakalpojumi, urbumu hermetizacija un likvidacija.Neietver tieSo piekluvi dabas resursiem vai to
izmantoSanu.Neietver objekta sagatavosSanu tadu dabas resursu ieguvei, kas nav nafta un gaze (CPC
5115) un kas ir atrodami 8. sadala "BUVNIECIBAS PAKALPOJUMI".
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b) frizieru pakalpojumi

(CPC 97021)

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LV,
LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: valstspiederibas
nosacTjums attieciba uz specialistiem un stazieriem ar augstako
izglitibu.

AT: valstspiederibas nosacijums attieciba uz stazieriem ar augstako
izglitibu.

¢) skaistumkopSanas, manikira
un pedikira pakalpojumi

(CPC 97022)

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LV,
LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: valstspiederibas
nosacijums attieciba uz specialistiem un stazieriem ar augstako
izglitibu.

AT: valstspiederibas nosacijums attieciba uz stazieriem ar augstako
izglitibu.

d) pargjie, citur neklasificgtie
skaistumkopsSanas pakalpojumi

(CPC 97029)

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LV,
LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: valstspiederibas
nosacijums attieciba uz specialistiem un staZieriem ar augstako
izglitibu.

AT: valstspiederibas nosacijums attieciba uz stazieriem ar augstako
izglitibu.

e) spa pakalpojumi un fiziskas
labsajiitas uzlabosanai
paredzetas masazas, ciktal tas
sniedz ka atpiitas un fiziskas
labsajttas pakalpojumus, nevis
veselibas atjaunoSanas vai
medicinisku mérku labad'*®

(CPC ver. 1.0 97230)

EU: valstspiederibas nosacijums attieciba uz specialistiem un
stazieriem ar augstako izglitibu.

138

Arstnieciskas masazas un termalo Gidenu arstniecibas pakalpojumi ir atrodami 6. sadalas A. nodalas h)
grupa "Medicinas un zobarstniecibas pakalpojumi”, ka arT 6. sadalas A. nodalas j) grupas 2. punkta
"Medmasu, fizioterapeitu un vid€ja mediciniska personala pakalpojumi" un sadala "Veselibas apripes
pakalpojumi"” (13. sadalas A. un C. nodala).
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VI PIELIKUMS

(Noliguma 126. un 127. panta minéta IX pielikuma 2. papildinajuma B iedala)

ATRUNAS ATTIECIBA UZ FIZISKU PERSONU PAGAIDU KLATBUTNI DARIJUMU
VAJADZIBAM

2. PAPILDINAJUMS

ATRUNAS ATTIECIBA UZ LIGUMPAKALPOJUMU SNIEDZEJIEM UN
NEATKARIGAJIEM SPECIALISTIEM

(ka minéts $a noliguma 126. panta un 127. panta)

“B IEDALA
ES PUSE
Tiek izmantotas $adas abreviattiras:
AT  Austrija
BE  Belgija
BG  Bulgarija
CY Kipra
CZ  Cehijas Republika
DE  Vacija
DK  Danija
ES Spanija

EE Igaunija

EU  Eiropas Savieniba, ietverot visas tas dalibvalstis
FI Somija

FR  Francija

EL  Griekija

HR  Horvatija

HU  Ungarija

IE Irija

IT Italija

LV  Latvija

LT  Lietuva

LU  Luksemburga
MT  Malta

NL  Niderlande
PL Polija
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PT
RO
SK
SI
SE
UK

Portugale
Rumanija
Slovakija
Slovénija
Zviedrija

Apvienota Karaliste

Turpmak mingtaja atrunu saraksta ir noraditas pakalpojumu nozares, kuras ES Puse
ir liberaliz&jusi saskana ar §a noliguma 126. panta 2. un 3. punktu un 127. panta 2. un
3. punktu, un konkréti diskrimingjosi ierobezojumi, kuri uz to attiecas.

Saraksta ir ietverti $adi elementi:

a)  pirma aile, kur noradita nozare vai apak$nozare, uz kuru attiecas ierobezojumi,
un

b)  otra aile, kura aprakstiti piem&rojamie ierobezojumi.

Ja attieciba uz ligumpakalpojumu sniedz€jiem (turpmak "LPS") un neatkarigajiem
specialistiem (turpmak "NS") nav konkr&tu ierobezojumu, iznemot $a noliguma II
sadala minétos, tad Iidzas attiecigajai(-am) Eiropas Savienibas dalibvalstij(-im)
raksta "nav".

Nosakot atseviskas nozares un apak$nozares, ar "CPC" apzimé Centralo produkcijas
klasifikaciju, ka izklastits Apvienoto Naciju Organizacijas Statistikas biroja
statistikas dokumentu M sérija Nr. 77, CPC prov., 1991.

Turpmak sniegtaja sarakstd nav ieklauti pasakumi, kas saistiti ar kvalifikacijas
prasibam un procediram, tehniskajiem standartiem un licencé€Sanas prasibam un
proceduram, ka arT pasakumi nodarbinatibas, darba un socialas nodrosinaSanas joma,
ja tie neveido diskrimingjosu ierobeZojumu $a noliguma 126. panta 2. un 3. punkta
un 127. panta 2. un 3. punkta izpratn€. Min&tie pasakumi (piemé&ram, nepiecieSamiba
sanemt atlauju, panakt kvalifikaciju atziSanu regul@tas nozar€s, nokartot 1pasus
parbaudijumus, tostarp  valodas parbaudi, vajadziba p&c  pastavigas
dzivesvietas/juridiskas adreses teritorija, kur tiek veikta saimnieciska darbiba,
vajadziba ieverot valsts tiesibu aktus un praksi attieciba uz minimalo algu un
kopligumu par darba samaksu uzné€mgja valsti) pat tad, ja tie nav uzskaititi, jebkura
gadijuma attiecas uz otras Puses LPS un NS.

Saskana ar $a noliguma 107. panta 3. punktu turpmak sniegtaja saraksta nav ieklauti
pasakumi attieciba uz Pusu pieskirtajam subsidijam.

Turpina piemérot Eiropas Savienibas un to dalibvalstu normativo aktu visas prasibas
attieciba uz iebrauksanu, uzturéSanos, darbu un socialas nodrosinasanas pasakumiem,
ietverot noteikumus attieciba uz uzturéSanas ilgumu, minimalajam algam, ka art algu
kolektivajiem ligumiem pat tad, ja tie nav uzskaititi.

Turpmak sniegtais saraksts neskar valsts monopolu esamibu un ekskluzivas tiesibas,
ka aprakstits saistibu saraksta attieciba uz uzpémumiem.

Nozarés, kuras javeic ekonomisko vajadzibu parbaude, tas galvenais kritérijs bis
attieciga tirgus stavokla novertéjums Eiropas Savienibas dalibvalstt vai regiona, kura
paredz€ts sniegt pakalpojumu, tostarp attieciba uz esoSo pakalpojumu sniedz€ju
skaitu un ietekmi uz tiem.
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Tiestbas un pienakumi, kas izriet no $a atrunu saraksta, nav tieSi piem&rojami, tapec
tie tiesi nepieskir tiesibas atseviskam fiziskam vai juridiskam personam.

Saistibas attieciba uz LPS un NS nav piemé&rojamas tad, ja vinu pagaidu klatbiitnes
noliiks ir iejaukties vai tas rezultata tiek traucéts vai ka citadi ietekméts darbinieku un
vadibas strida vai sarunu rezultats.
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Nozare vai apak$nozare

Atrunu apraksts

VISAS NOZARES'®

Parejas periodi

BG, RO: Saistibas stajas speka 2014. gada 1. janvari.

AT, BE, DE, DK, EL, ES, F1, FR, IE, IT, LU, NL, PT, SE, UK: nav.

AtziSana

EU: Eiropas Savienibas direktivas par diplomu savstarp&ju atzisanu
attiecas tikai uz Eiropas Savienibas dalibvalstu valstspiederigajiem.
Tiesibas sniegt regultus profesionalos pakalpojumus viena Eiropas
Savienibas dalibvalsti nedod tiesibas tos sniegt cita Eiropas
Savienibas dalibvalsti.'*

Juridiskie konsultativie
pakalpojumi attieciba uz
starptautiskajam publiskajam
tiestbam un arvalstu tiesibam (t. i.,
tiesibam, kas nav Eiropas
Savienibas tiesibas)

(dala no CPC 861)""!

AT, CY, DE, EE, IE, LU, NL, SE, UK: nav.
ES, IT, HR, EL, PL: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz NS.
LV: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz LPS.

BE: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot attieciba uz LPS, ja
gada alga ir lielaka par summu, kas noteikta attiecigajos tiesibu aktos.

BG, CZ, DK, FI, HU, LT, MT, PT, RO, SI, SK: ekonomisko
vajadzibu parbaude.

DK: juridisko konsultaciju pakalpojumus drikst sniegt tikai juristi ar
Danija izsniegtu licenci praktizet. Lai iegiitu licenci praktizéSanai
Danija, ir janokarto Danijas juridiskais eksamens.

FR: pilniga (vienkarSota) uznems$ana advokattira, izmantojot zinaSanu
parbaudi.

HR: uz pilnigu uznemsanu advokatiira, kas nepieciesama juridiskas
parstavibas pakalpojumu sniegSanai, attiecas valstspiederibas
nosacijums.

Gramatvedibas un rékinvedibas
pakalpojumi

(CPC 86212, kas nav "revizijas
pakalpojumi", CPC 86213, CPC
86219 un CPC 86220)

CY, DE, EE, ES, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE, UK: nav.

AT: Darba devgjam ir jabit atbilstigas arodasociacijas biedram
mitnes zemée, kur asociacija pastav.

BE: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot attieciba uz LPS, ja

139

140

141

Piezime parredzamibai Belgija: ja piemérojams, attiecas uz gada algas lielumu, kas patlaban (2007.
gada marta) noteikts EUR 33677 apméra.

Lai treSo valstu valstspiederigo kvalifikacija tiktu atzita visa Eiropas Savieniba, ir jasledz Savstarpg&jas
atzisanas noligums, par kuru javienojas saskana ar noliguma 129. panta noteikto sistému.

Uz $o pakalpojumu lidzigi ka uz citu pakalpojumu sniegSanu attiecas licenz€$anas prasibas un
procediras, kas piemérojamas Eiropas Savienibas dalibvalstis. Sis prasibas un procediras inter alia var

izpausties ka viet€ja etikas kodeksa ievérosana, izcelsmes valsts amata nosaukuma izmantoSana (ja vien
nav panakta uznemeéjas valsts attieciga amata nosaukuma vispariga atziSana), apdroSinasanas prasibas,
vienkarSa registracija uzp€mégjas valsts advokatira vai vienkarSota uzpemSana uzpémeéjas valsts
advokatiira, izmantojot kvalifikacijas atbilstibas parbaudi un juridiskas vai profesionalas darbibas vietu

uzneémeja valsti.
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Nozare vai apak$nozare

Atrunu apraksts

gada alga ir lielaka par summu, kas noteikta attiecigajos tiesibu aktos.
FR: vajadziga atlauja.

BG, CZ, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: ekonomisko
vajadzibu parbaude.

Nodok]u konsultaciju
pakalpojumi

(CPC 863)'*

CY, DE, EE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE, UK: nav.

AT: Darba dev&jam ir jabut atbilstigas arodasociacijas biedram
mitnes zemé, kur asociacija pastav; valstspiederibas nosacijums
parstavibai kompetentajas iestades.

BE: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot attieciba uz LPS, ja
gada alga ir lielaka par summu, kas noteikta attiecigajos tiesibu aktos.

BG, CZ, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: ekonomisko
vajadzibu parbaude.

PT: saistibu nav.

HR, HU: dzivesvietas prasiba.

Arhitektiiras pakalpojumi un
pilsétplanosanas un ainavu
arhitektiiras pakalpojumi

(CPC 8671 un CPC 8674)

CY, EE, EL, FR, IE, LU, MT, NL, SI, SE, UK: nav.
ES, HR, IT, PL: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz NS.
LV: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz LPS.

FI: Fiziskai personai japierada, ka ta ir ieguvusi TpaSas zinasanas, kas
nepiecieSamas $adu pakalpojumu sniegSanai.

BE: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot attieciba uz LPS, ja
gada alga ir lielaka par summu, kas noteikta attiecigajos tiesibu aktos.

DK: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot attieciba uz LPS, kuru
uzturésanas periods neparsniedz tris ménesus.

BG, CZ, DE, FI, HU, LT, PT, RO, SK: ekonomisko vajadzibu
parbaude.

AT: ekonomisko vajadzibu parbaude tikai attieciba uz planosanas
pakalpojumiem.

HR, HU: dzivesvietas prasiba.

Inzeniertehniskie pakalpojumi un
Integrétie inzeniertehniskie
pakalpojumi

(CPC 8672 un CPC 8673)

CY, EE, EL, FR, IE, LU, MT, NL, SI, SE, UK: nav.

ES, HR, IT, PL, PT: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz NS.
LV: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz LPS.

FI: Fiziskai personai japierada, ka ta ir ieguvusi Ipasas zinasanas, kas
nepiecieSamas $adu pakalpojumu sniegSanai.

BE: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot attieciba uz LPS, ja
gada alga ir lielaka par summu, kas noteikta attiecigajos tiesibu aktos.

DK: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot attieciba uz LPS, kuru

142

Neietver juridisko konsultaciju un juridiskas parstavibas pakalpojumus nodoklu jautajumos, kas
attieciba uz starptautisko publisko tiestbu un arvalstu tiesibu jomu atrodami sadala "Juridisko

konsultaciju pakalpojumi".

112 LV



LV

Nozare vai apak$nozare

Atrunu apraksts

uzturéSanas periods neparsniedz tris ménesus.
BG, CZ, DE, FI, HU, LT, RO, SK: ekonomisko vajadzibu parbaude.

AT: ekonomisko vajadzibu parbaude tikai attieciba uz planosanas
pakalpojumiem.

HR, HU: dzivesvietas prasiba.

Medicinas (tostarp psihologu) un
zobarstniecibas pakalpojumi

(CPC 9312 un dala no CPC
85201)

SE: nav.

CY, CZ, DE, DK, EE, ES'®, IE, IT, LU, MT, NL, PL, RO, SI:
ekonomisko vajadzibu parbaude.

AT: nav saistibu; attieciba uz psihologu un zobarstniecibas
pakalpojumiem: ekonomisko vajadzibu parbaude.

BE, BG, EL, FI, FR, HU, LT, LV, PT, SK, UK: saistibu nav.

Veterinarie pakalpojumi

(CPC 932)

SE: nav.

BE, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES,'* FI, IE, IT, LT, LU, MT, NL,
PL, RO, SI: ekonomisko vajadzibu parbaude.

AT, BG, FR, HR, HU, LV, PT, SK, UK: saistibu nav.

Vecmasu pakalpojumi

(dalano CPC 93191)

SE: nav.

AT, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL,
RO, SI: ekonomisko vajadzibu parbaude.

BE, BG, FI, FR, HU, PT, SK, UK: saistibu nav.

Medmasu, fizioterapeitu un videja
mediciniska personala
pakalpojumi

(dalano CPC 93191)

SE: nav.

AT, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL,
RO, SI: ekonomisko vajadzibu parbaude.

BE, BG, FL, FR, HU, PT, SK, UK: saistibu nav.

Datori un ar tiem saistitie
pakalpojumi

(CPC 84)

CY, DE, EE, EL, FR, IE, LU, MT, NL, SI, SE: nav.
ES, IT, PL: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz NS.
LV: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz LPS.

BE: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot attieciba uz LPS, ja
gada alga ir lielaka par summu, kas noteikta attiecigajos tiesibu aktos.

DK: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot attieciba uz LPS, kuru
uzturésanas periods neparsniedz tris menesus.

AT, BG, CZ, FI, HU, LT, RO, PT, SK, UK: ekonomisko vajadzibu
parbaude.

HR: dzivesvietas prasiba attieciba uz LPS. Saistibu nav attieciba uz
NS.

143

144

Attieciba uz medicinas (tostarp psihologu) un zobarstniecibas pakalpojumiem (CPC 9312 un dala no
CPC 85201) un tikai Spanijas gadijuma ekonomisko vajadzibu parbaudi Kolumbija var nepiemérot.
Attieciba uz veterinarajiem pakalpojumiem (CPC 932) un tikai Spanijas gadijuma ekonomisko
vajadzibu parbaudi Kolumbija nepiemero.
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Nozare vai apak$nozare

Atrunu apraksts

Tirgus un sabiedriskas domas
izpéte
(CPC 864)

CY, DE, EE, FR, IE, LU, NL, SE, UK: nav.
ES, HR, IT, PL: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz NS.

BE: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot attieciba uz LPS, ja
gada alga ir lielaka par summu, kas noteikta attiecigajos tiesibu aktos.

AT, BG, CZ, DK, EL, FI, LT, LV, MT, RO, SI, SK: ekonomisko
vajadzibu parbaude.

LT, PT: saistibu nav attieciba uz sabiedriskas domas izp&tes
pakalpojumiem (CPC 86402).

HU: ekonomisko vajadzibu parbaude; attieciba uz sabiedriskas
domas izpétes pakalpojumiem (CPC 86402): saistibu nav.

Vadibas konsultativie
pakalpojumi

(CPC 865)

CY, DE, EE, EL, FR, IE, LV, LU, MT, NL, SI, SE, UK: nav.
ES, HR, IT, PL, PT: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz NS.

BE: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot attieciba uz LPS, ja
gada alga ir lielaka par summu, kas noteikta attiecigajos tiesibu aktos.

DK: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot attieciba uz LPS, kuru
uzturéSanas periods neparsniedz tris ménesus.

AT, BG, CZ, FI, HU, LT, RO, SK: ekonomisko vajadzibu parbaude.

Ar vadibas konsultacijam saistitie
pakalpojumi

(CPC 866)

CY, DE, EE, EL, FR, IE, LV, LU, MT, NL, SI, SE, UK: nav.
ES, HR, IT, PL, PT: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz NS.

BE: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot attieciba uz LPS, ja
gada alga ir lielaka par summu, kas noteikta attiecigajos tiesibu aktos.

DK: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot attieciba uz LPS, kuru
uzturésanas periods neparsniedz tris ménesus.

AT, BG, CZ, FI, LT, RO, SK: ekonomisko vajadzibu parbaude.

HU: ekonomisko vajadzibu parbaude; attieciba uz arbitrazas un
samierinasanas pakalpojumiem (CPC 86602): saistibu nav.

Kugu apkope un remonts

(dala no CPC 8868)

CY, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, SK, SI, SE: nav.

BE: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot attieciba uz LPS, ja
gada alga ir lielaka par summu, kas noteikta attiecigajos tiesibu aktos.

AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, UK: ekonomisko
vajadzibu parbaude.

Dzelzcela transporta aprikojuma
apkope un remonts

(dala no CPC 8868)

CY, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE, UK:
nav.

BE: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot attieciba uz LPS, ja
gada alga ir lielaka par summu, kas noteikta attiecigajos tiesibu aktos.

AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: ekonomisko
vajadzibu parbaude.

Mehanisko transportlidzeklu,
motociklu, sniega motociklu un

CY, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, SI, SE: nav.

BE: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot attieciba uz LPS, ja
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Nozare vai apak$nozare
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autotransporta aprikojuma apkope
un remonts

(CPC 6112, CPC 6122, dala no
CPC 8867 un dala no CPC 8868)

gada alga ir lielaka par summu, kas noteikta attiecigajos tiesibu aktos.

AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, SK: ekonomisko
vajadzibu parbaude.

UK: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz mehanisko
transportlidzeklu, motociklu un sniega motociklu apkopi un remontu
(CPC 6112, CPC 6122, dala no CPC 8867).

Gaisa kuga un ta dalu apkope un
remonts

(dala no CPC 8868)

CY, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE, UK:
nav.

BE: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot attieciba uz LPS, ja
gada alga ir lielaka par summu, kas noteikta attiecigajos tiesibu aktos.

AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: ekonomisko
vajadzibu parbaude.

Metalizstradajumu, ar biroju
nesaistitu mehanismu, ar
transportu un biroju nesaisttu
iekartu un individualas lietoSanas
priekSmetu un majsaimniecibas
piederumu apkopes un remonta
pakalpojumi'*’

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861,
CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865
un CPC 8866)

CY, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE, UK:
nav.

BE: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot attieciba uz LPS, ja
gada alga ir lielaka par summu, kas noteikta attiecigajos tiesibu aktos.

AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: ekonomisko
vajadzibu parbaude.

Dizaina pakalpojumi

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT,
LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: saistibu nav.

ES: attieciba uz LPS: nav; attieciba uz NS: saistibu nav.

Kimiska inZenierija, farmacija,
fotoktmija

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, FI, FR, HR, HU, IE, LT,
LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: saistibu nav.

ES, IT: attieciba uz LPS: nav; attieciba uz NS: saistibu nav.

Kosmeétikas tehnologiju
pakalpojumi

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT,
LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: saistibu nav.

ES: attieciba uz LPS: nav; attieciba uz NS: saistibu nav.

Specializéti tehnologiju,
inZenierijas, tirgdarbibas un
pardosanas pakalpojumi
autotransporta joma

AT, BE, BG, CY, CZ, ES, DE, DK, EE, EL, FI, FR, HR, HU, IE, LT,
LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: saistibu nav.

IT: attieciba uz LPS: nav; attieciba uz NS: ekonomisko vajadzibu
parbaude.

Modes tekstilizstradajumu,
apgérba gabalu, apavu un lidzigu
izstradajumu komerciala dizaina
un tirgvedibas pakalpojumi

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT,
LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: saistibu nav.

ES: attieciba uz LPS: nav; attieciba uz NS: saistibu nav.

Biroja mehanismu un iekartu, tostarp datoru, apkopes un remonta pakalpojumi (CPC 845) atrodami
sadala "Datori un ar tiem saistitie pakalpojumi".
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Rakstiskas un mutiskas tulkoSanas
pakalpojumi

(CPC 87905, iznemot oficialas
vai sertificétas darbibas)

CY, EE, FR, LU, LV, MT, NL, PT, SI, SE, UK: nav.

AT, BE, BG, CZ, DE, DK, ES, EL, FI, HU, IE, IT, LT, PL, RO, SK:

ekonomisko vajadzibu parbaude.

HR: attieciba uz NS saistibu nav.

2"
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VII PIELIKUMS

(Noliguma 130. panta miné&tais noliguma X pielikums)

“KONTAKTPUNKTI INFORMACIJAS SNIEGSANAI PAR PAKALPOJUMU
TIRDZNIECIBU, UZNEMEJDARBIBAS VEIKSANU UN ELEKTRONISKO

KOLUMBIJA

ES

EIROPAS
SAVIENIBA

AUSTRIJA

KOMERCIJU

(ka min&ts $a noliguma 130. panta)

Ministerio de Comercio, Industria y Turismo (Ministry of Trade, Industry
and Tourism)

Calle 28 No. 134 — 15.

Bogota

Colombia

Talrunis: +57 1 606 76 76 ext. 1316
Fakss: +57 1 2410479

European Commission - DG TRADE

Services and investment unit

Rue de la Loi 170

B-1000 BRUXELLES

E-pasts: TRADE-GATS-CONTACT-POINTS@ec.europa.eu

Federal Ministry of Economics and Labour
Department for Multilateral Trade Policy - C2/11
Stubenring 1

A-1011 Vienna

Austria

Talrunis: +43 1711 00 (ext. 6915/5946)
Fakss: +43 17180508

E-pasts: post@C211.bmwa.gv.at
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BELGIJA

BULGARIJA

HOVATIJA

KIPRA

CEHIJAS
REPUBLIKA

Service public fédéral Economie, PME,

Classes moyennes et Energie, Direction générale du Potentiel économique
(Federal Public Service Economy, SMEs,

Self-employed and Energy Directorate — General Economic Potential)
Rue du Progres, 50

B-1210 Brussels

Belgium

Talrunis: (322) 277 51 11

Fakss: (322) 27753 11

E-pasts:info-gats@economie.fgov.be

Foreign Economic Policy Directorate

Ministry of Economy and Energy

12, Alexander Batenberg Str.

1000 Sofia

Bulgaria

Talrunis: (359 2) 94077 61 /(359 2) 940 77 93
Fakss: (3592) 98149 15

E-pasts: wto.bulgaria@mee.government.bg

State Olffice for Trade Policy
Gajeva 4, Zagreb

CROATIA
Talr.: 01-6444-600
Fakss: 01-6444-601

E-pasts: info@dutp.hr

Permanent Secretary

Planning Bureau

Apellis and Nirvana corner

1409 Nicosia

Cyprus

Talrunis: (357 22) 406 801 / (357 22) 406 852

Fakss: (357 22) 666 810

E-pasts: planning@cytanet.com.cy
maria.philippou@planning.gov.cy

Ministry of Industry and Trade
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Department of Multilateral and EU Common Trade Policy
Politickych veziui 20

Praha 1

Czech Republic

Talrunis: (420 2) 2485 2012

Fakss: (420 2) 2485 2656

E-pasts: brennerova@mpo.cz
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DANIJA Ministry of Foreign Affairs
International Trade Policy and Business
Asiatisk Plads 2
DK-1448 Copenhagen K
Denmark
Talrunis: (45) 3392 0000
Fakss: (45) 3254 0533
E-pasts:eir@um.dk

IGAUNIJA Ministry of Economic Affairs and Communications
11 Harju street
15072 Tallinn
Estonia
Talrunis: (372) 639 7654 / (372) 625 6360
Fakss: (372) 631 3660

E-pasts:services@mkm.ee

SOMIJA Ministry for Foreign Affairs
Department for External Economic Relations
Unit for the EU Common Commercial Policy
PO Box 176
00161 Helsinki
Finland
Talrunis: (358-9) 1605 5528
Fakss: (358-9) 1605 5599
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FRANCIJA Ministere de I'Economie, des Finances et de I'Emploi
Direction générale du Trésor et de la Politique économique (DGTPE)
Service des Affaires multilatérales et du développement
Sous Direction Politique commerciale et Investissement
Bureau Services, Investissements et Proprieté intellectuelle

(Ministry of Economy, Finance and Employment

Directorate General of Treasury and Economic Policy (DGTPE)
Multilateral Affairs and Development Department

Sub Directorate for Trade Policy and Investment

Office of Services, Investment and Intellectual Property)

139 rue de Bercy (télédoc 233)
75572 Paris Cedex 12

France

Talrunis: +33 (1) 44 87 20 30
Fakss: +33 (1) 53 1896 55

Secretariat général des affaires européennes
(Secretariat General for European Affairs)
2, Boulevard Diderot

75572 Paris Cedex 12

Talrunis: +33(1)44 8710 13

Fakss: +33(1)44 87 12 61

VACIJA German Office for Foreign Trade - bfai
Agrippastrasse 87-93
50676 Kéln
Germany
Talrunis: (49221) 2057 345
Fakss: (49221) 2057 262
E-pasts: zoll@bfai.de

GRIEKIJA Ministry of Economy and Finance
Directorate for Foreign Trade Policy
1 Kornarou Str.
10563 Athens
Greece
Talrunis: (30 210) 3286121, 3286126
Fakss: (30210) 3286179
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UNGARIJA

IRIJA

Ministry of Economy and Transport
Trade Policy Department
Honvéd utca 13-15.

H-1055 Budapest
Hungary
Talrunis: 3613367715

Fakss: 361336 7559
E-pasts:kereskedelempolitika@gkm.gov.hu

Department of Enterprise, Trade & Employment
International Trade Section (WTO)

Earlsfort Centre

Hatch St.

Dublin 2

Ireland

Talrunis: (353 1) 6312533

Fakss: (353 1) 6312561
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ITALIJA Ministero degli Affari Esteri
(Ministry of Foreign Affairs)
Piazzale della Farnesina, 1
00194 Rome
Italy

General Directorate for the Multilateral Economic and Financial

Cooperation
WTO Coordination Office
Talrunis: (39) 06 3691 4353

Fakss: (39) 06 3242 482

E-pasts:dgce.omc@esteri.it

General Directorate for the European Integration
Office Il — EU external relations

Talrunis: (39) 06 3691 2740

Fakss: (39) 06 3691 6703
E-pasts:dgie2@esteri.it

Ministero Attivita Produttive
Area per l'internazionalizzazione
(Ministry of Productive Activities
Area for Internationalisation)
Viale Boston, 25

00144 Rome

Italy

General Directorate for Commercial Policy
Division V

Talrunis: (39) 06 5993 2589

Fakss: (39) 06 5993 2149

E-pasts: polcom5@mincomes.it
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LATVIJA

LIETUVA

LUKSEMBURGA

MALTA

WTO Division

Foreign Economic Relations and Trade Policy Department
Ministry of Economics

Brivibas Str. 55

Riga, LV 1519

Latvia

Talrunis: (371) 67 013 008

Fakss: (371) 67 280 882

E-pasts:pto@em.gov.lv

Division of International Economic Organisations,
Ministry of Foreign Affairs

J. Tumo Vaizganto 2

2600 Vilnius

Lithuania

Talrunis: (370 52) 362 594 / (370 52) 362 598
Fakss: (370 52) 362 586

E-pasts: teo.ed@urm. 1t

Ministere des Affaires Etrangeres

Direction des Relations Economiques Internationales
(Ministry of Foreign Affairs

Directorate of International Economic Relations)

6, rue de l'Ancien Athénée

L-1144 Luxembourg

Luxembourg

Talrunis: (352) 478 2355

Fakss: (352) 22 20 48

Director

International Economic Relations Directorate
Economic Policy Division

Ministry of Finance

St. Calcedonius Square

Floriana CMR0?2

Malta

Talrunis: (356) 21 249 359
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Fakss: (356) 21 249 355
Email: epd@gov.mt
joseph.bugeja@gov.mt
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NIDERLANDE

POLIJA

PORTUGALE

Ministry of Economic Affairs

Directorate-General for Foreign Economic Relations
Trade Policy & Globalisation (ALP: N/101)

P.O. Box 20101

2500 EC Den Haag

The Netherlands

Talrunis: (3170) 379 6451/ (3170) 379 6250
Fakss: (3170) 379 7221
E-pasts:M.F.T.RiemslagBaas@MinEZ.nl

Ministry of Economy

Department of Trade Policy

Ul. Zurawia 4a

00-507 Warsaw

Poland

Talrunis: (48 22) 693 4826 / (48 22) 693 4856 / (48 22) 693 4808
Fakss: (48 22) 693 4018

E-pasts: joanna.bek@mg.gov.pl

Ministry of Economy
ICEP Portugal

Market Intelligence Unit
Av. 5 de Outubro, 101
1050-051 Lisbon

Portugal

Talrunis: (351 21) 790 95 00
Fakss: (351 21) 790 95 81

E-pasts: informacao@jicep.pt

Ministry of Foreign Affairs

General Directorate for Community Affairs (DGAC)
R da Cova da Moura 1

1350—11 Lisbon

Portugal

Talrunis: (351 21)393 5500

Fakss: (351 21) 39545 40
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RUMANIJA

SLOVAKIJA

SLOVENIJA

SPANIJA

Ministry for SMEs, Trade, Tourism and Liberal Professions
Department for Foreign Trade

Str. Ion Campineanu nr. 16

Sector 1

Bucharest

Romania

Talrunis un fakss: (41 22) 401 05 58

Kontaktpersona:

Natalia SCHINK

Nodalas vaditaja

Ministry of Economy of the Slovak Republic
Trade and Consumer Protection Directorate
Trade Policy Department

Mierova 19

827 15 Bratislava 212

Slovak Republic

Talrunis: (421-2) 4854 7110

Fakss: (421-2) 4854 3116

Ministry of Economy of the Republic of Slovenia
Mpr. Dimitrij Gréar

Head of Multilateral Division

Kotnikova 5

1000 Ljubljana

Slovenia

Talrunis: (386 1) 478 35 42 /(386 1) 478 35 53
Fakss: (386 1) 478 36 11
E-pasts:dimitrij.grcar@gov.si

Web site: WWW.mg-Ts.si

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

Secretaria de Estado de Turismo y Comercio

Secretaria General de Comercio Exterior

Subdireccion General de Comercio Internacional de Servicios
(Ministry of Industry, Tourism and Trade

State Secretariat for Tourism and Trade

General Secretariat of Foreign Trade

Sub-General Directorate of International Trade in Services)Paseo de la
Castellana 162
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28046 Madrid

Spain

Talrunis: (34 91) 349 3781
Fakss: (34 91) 349 5226

E-pasts:sgcominser.sscc@mcx.es
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ZVIEDRIJA

APVIENOTA
KARALISTE

PERU

National Board of Trade

Global Trade Department

Box 6803

113 86 Stockholm

Sweden

Talrunis: (46 8) 690 4800
Fakss: (46 8) 306759

E-pasts: registrator@kommers.se

Timekla vietne: http://www.kommers.se

Ministry for Foreign Affairs
Department: UD-IH

103 39 Stockholm
Sweden
Talrunis: 46 (0) 840510 00

Fakss: 46 (0) 8723 11 76
E-pasts:registrator@foreign.ministry.se

Timekla vietne: http://www.sweden.gov.se/

Department for Business Enterprise & Regulatory Reform
Trade Policy Unit

Bay 4127

1 Victoria Street

London

SWIH OET

England

United Kingdom

Talrunis: (4420) 7215 5922
Fakss: (4420) 7215 2235

E-pasts: A133servicesEWT@berr.gsi.gov.uk
Timekla vietne: www.berr.gov.uk/europeantrade/key-trade-issues-
gats/page22732/html

Ministerio de Comercio Exterior y Turismo (Ministry of Foreign Trade and
Tourism)

Vice Ministry of Foreign Trade

Calle Uno Oeste No. 50 Urb. Corpac, San Isidro
Lima 27

Peruu

Talrunis: +51 1 5136119
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Fakss: +51 1 5136100 ext 1265

E-pasts: servicios@mincetur.gob.pe”
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VIII PIELIKUMS

(Noliguma XII pielikuma 1. papildinajuma B iedala)
PIEMEROSANA PUBLISKAJAM IEPIRKUMAM

Jaieklauj 1. apakSiedala “Centralas parvaldes iestades”:

“Horvatija

Croatian Parliament

President of the Republic of Croatia

Office of the President of the Republic of Croatia
Office of the President of the Republic of Croatia after the expiry of the term of office
Government of the Republic of Croatia

Offices of the Government of the Republic of Croatia
Ministry of Economy

Ministry of Regional Development and EU Funds
Ministry of Finance

Ministry of Defence

Ministry of Foreign and European Affairs

Ministry of the Interior

Ministry of Justice

Ministry of Public Administration

Ministry of Entrepreneurship and Crafts

Ministry of Labour and Pension System

Ministry of Maritime Affairs, Transport and Infrastructure
Ministry of Agriculture

Ministry of Tourism

Ministry of Environmental and Nature Protection
Ministry of Construction and Physical Planning
Ministry of Veterans' Affairs

Ministry of Social Policy and Youth

Ministry of Health

Ministry of Science, Education and Sports

Ministry of Culture

State administrative organisations

County state administration offices

Constitutional Court of the Republic of Croatia
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Supreme Court of the Republic of Croatia

Courts

State Judiciary Council

State attorney's offices

State Prosecutor's Council

Ombudsman’s offices

State Commission for the Supervision of Public Procurement Procedures
Croatian National Bank

State agencies and offices
State Audit Office”

Jaieklauj 2. apakSiedala “Teritorialas parvaldes iestades”:

“Horvatija

Ligumslédzgji, kas minéti 5. panta 1. punkta 3. apakSpunkta Zakon o javnoj nabavi (Narodne
novine broj 90/11) (Publiska iepirkuma likums, Oficialais izdevums Nr. 90/11), proti,
juridiskas personas, kas ir izveidotas ar konkr&tu mérki apmierinat vispargjas vajadzibas, kam
nav riipnieciska vai komerciala rakstura un kas atbilst vienam no §adiem nosacijumiem:

—  vairak neka 50 % to finans€juma nak no valsts budzeta vai vietg§jo vai
regionalo pasparvaldes iestazu, vai citu lidzigu juridisko personu lidzekliem,
vai

— to parvaldibu uzrauga valsts iestades, vietéjas un regionalas paSparvaldes
iestades vai citas Iidzigas juridiskas personas, vai

— to valde, parvaldé vai uzraudzibas padomé vairak neka pusi loceklu iecel]
valsts, regionu vai vietéjo paSvaldibu iestades vai citas lidzigas juridiskas
personas.

Pieméram:

Agency Alan d.o.o.

APIS IT d.o.o — Information Systems and Information Technologies Support Agency
National Folk Dance Ensemble of Croatia “Lado”

CARnet (Croatian Academic and Research Network)

Apriipes un palidzibas centri

Socialas labklajibas centri

Socialas labklajibas mitnes

Veselibas apriipes centri

Valsts arhivi

State Institute for Nature Protection

Fund for Financing the Decommissioning of the Krsko Nuclear Power Plant and the
Disposal of NEK Radioactive Waste and Spent Nuclear Fuel
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Fund for Indemnification of Seized Property

Fund for Reconstruction and Development of Vukovar

Fund for Professional Rehabilitation and Employment of People with Disabilities
Environmental Protection and Energy Efficiency Fund
Croatian Academy of Science and Arts

Croatian Bank for Reconstruction and Development

Hrvatska kontrola zracne plovidbe d.o.o. (Croatia Control Ltd.)
Hrvatska lutrija d.o.o. (Croatian Lottery)

Croatian Heritage Foundation

Croatian Chamber of Agriculture

Croatian Radio Television

Croatian Association of Technological Culture

Croatian Audiovisual Centre

Croatian Centre for Horse Breeding — State Stud Farms Pakovo and Lipik
Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Croatian Mine Action Centre

Croatian Memorial-Documentation Centre of the Homeland War
Croatian Olympic Committee

Croatian Energy Market Operator

Croatian Paralympic Committee

Croatian Register of Shipping

Croatian Conservation Institute

Croatian Deaf Sport Federation

Croatian Institute of Emergency Medicine

Croatian National Institute of Public Health

Croatian Institute for Mental Health

Croatian Institute for Pension Insurance

Croatian Standards Institute

Croatian Institute for Telemedicine

Croatian Institute for Toxicology and Anti-doping

Croatian National Institute of Transfusion Medicine

Croatian Employment Service

Croatian Institute for Health Protection and Safety at Work
Croatian Institute for Health Insurance

Croatian Institute for Health Insurance of Occupational Health
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Jadrolinija (shipping company)

Public Institution Croatian Olympic Centre
Valsts augstakas izglitibas iestades
Nacionalo parku publiska sektora iestades
Dabas parku valsts iestades

Valsts zinatniskie institiiti

Teatri, muzeji, galerijas, bibliotekas un citas kultiiras nozares iestades, ko ir
izveidojusas viet&jas vai regionalas pasparvaldes iestades

Brivibas atpemsanas iestades

Kliniskas slimnicas

Klinisko slimnicu centri

Klinikas

“Miroslav Krleza” Institute of Lexicography

Ostu parvaldes

Sanatorijas

Aptiekas, ko izveidojuSas regionalas pasparvaldes iestades
Matica hrvatska (Matrix Croatia)

International Centre for Underwater Archaeology
National and University Library

National Foundation for Support to the Pupil and Student Standard of Living
National Foundation for Civil Society Development

National Foundation for Science, Higher Education and Technological Development
of the Republic of Croatia

National Centre for External Evaluation of Education
National Council for Higher Education

National Council for Science

Official Gazette (Narodne novine d.d.)

AudzinaSanas iestades

Izglitibas iestades, ko dibinajusi Horvatijas Republika vai viet€jas un regionalas
pasparvaldes

Vispargjas arstniecibas slimnicas;

Plovput d.o.o. (State-owned company in charge of safety of navigation)
Poliklinikas

Specializetas slimnicas

Central Register of Insured Persons

University Computing Centre
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Sporta asociacijas

Sporta federacijas

Arkartas mediciniskas apriipes iestades
Paliativas apriipes iestades

Veselibas apriipes iestades

Foundation of Police Solidarity

Cietumi

Institute for the Restoration of Dubrovnik
Institute for Seed and Seedlings;

Valsts veselibas apriipes institiiti
Aeronautical Technical Centre (Zrakoplovno — tehnicki centar d.d.)

Apgabalu celu administracijas.”

Jaieklauj 3. apakSiedalas “Komunalie pakalpojumi” I punkta (Elektroenergijas
razoSana, parvade vai sadale), Il punkta (Dzerama tdens raZzo$ana, parvade vai sadale),
III punkta (Pilsétas dzelzcela, tramvaju, trolejbusu vai autobusu pakalpojumi), IV
punkta (Jiras ostas vai iekS€jas ostas, vai cita veida piestatnu pakalpojumi), V punkta
(Lidostas), VI punkta (Gazes vai siltuma parvade vai sadale) un VII punkta (Dzelzcela
pakalpojumi):

“Ligumslédzgji, kas min&ti Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine broj 90/11) (Publiska
iepirkuma likums, Oficialais izdevums Nr. 90/11) 6. panta, kas ir publiski uzpémumi vai
ligumsledzgji un kuri atbilstigi pasiem noteikumiem nodarbojas ar:

1.
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gazes un siltumenergijas parvadi un sadali atbilstigi licencei, kura izdota darbibai
energétikas joma, saskana ar Energétikas likumu (Oficialais izdevums 68/01, 177/04,
76/07, 152/08, 127/10);

tadu fiks€to tiklu izveidi (nodrosinasanu) vai parvaldibu, kas paredz&ti publisko
pakalpojumu sniegSanai saistiba ar elektroenergijas razosanu, parvadi un sadali un
fiks€to tiklu apgadei ar elektroenergiju; pieméram, struktiiras, kuras veic min&tas
darbibas atbilstigi licencei, kura izdota darbibai energétikas joma, saskana ar
Energétikas likumu (Oficialais izdevums 68/01, 177/04, 76/07, 152/08, 127/10);

tadu fikséto tiklu izveidi (nodroSinasSanu) vai parvaldibu, kas paredzeti publisko
pakalpojumu sniegSanai saistiba ar dzerama tdens razoSanu, parvadi un sadali un
fiks€to tiklu apgadei ar dzeramo udeni; piemé&ram, struktiras, ko izveidojusas
vietgjas pasvaldibas un kas darbojas ka publiskais tidensapgades pakalpojumu vai
kanalizacijas pakalpojumu sniedzgjs saskapa ar likumu par tdeni (Oficialais
izdevums 153/09 un 130/11);

publisko dzelzcela transporta pakalpojumu tiklu nodros§inasanu vai parvaldibu;

tadu tiklu nodroSinaSanu vai parvaldibu, kas paredzeti dzelzcelu, automatiz&to
sist€ému, tramvaju, trolejbusu, autobusu vai troSu transporta pakalpojumu sniegsSanai;
pieméram, struktiiras, kas minétas darbibas veic ka sabiedriskos pakalpojumus
saskana ar likumu par komunalajiem pakalpojumiem (Oficialais izdevums 36/95,
70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03, 82/04, 110/04, 178/04, 38/09, 79/09,
153/09, 49/11, 84/11, 90/11);
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darbibam, kas saistitas ar geografiska apgabala izmantoSanu, lai jlras vai upju
transporta uznémeéjiem daritu pieejamas juras ostas, upju ostas un citus transporta
terminalus; piemé&ram, struktiiras, kas veic min&tas darbibas saskana ar pieskirtu
koncesiju atbilstigi likumam par jurlietu jomu un jiras ostam (Oficialais izdevums
158/03, 100/04, 141/06 un 38/09);

darbibam, kas saistitas ar geografiska apgabala izmanto$anu lai gaisa parvadatajiem
nodros$inatu pieeju lidostam un citam terminalu iekartam; piem&ram, struktiras, kas
veic minétas darbibas saskana ar pieSkirtu koncesiju atbilstigi likumam par lidostam
(Oficialais izdevums 19/98 un 14/11).”
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IX PIELIKUMS

(Noliguma XII pielikuma 2. papildinajums)
PLASSAZINAS LIDZEKLI, KUROS PUBLICE INFORMACIJU PAR IEPIRKUMU

Jaieklauj XII pielikuma 2. papildinajuma:

“Horvatija

Normativie akti, administrativie lémumi un tiesu nolémumi: Narodne Novine”.
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